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Adraun in zadouoljun uoun letn!

Lepi pozdravi in voséila nam kar kipijo iz sre.

Vsak si zeli sebi in vsem svojim kakor tudi

vsem, ki skupaj delujemo v dobrobit éloveske druzbe, da bi bilo novo leto mnogo sreénejse in

bolj veselo kot preteklo.

Vsi si Zelimo vsega dobrega.

Da bi le tako bilo res v tem novem letu.

Da bi s starim letom izginilo vse sovrastvo narodov, vsa sebiénost, vse bolesti sre, vse nezazelje-
no, ter da bi nam novo leto prineslo narodni sporazum, zdravja, radostne dni in nad vse bozjega

blagoslova.

Prosvetni odsek:
Ablina Novak, urednica Zarje
Frances Susel
Frances BreSak
Amnma Petrich
Emma Shimkus
Mary Kurre

Vse najboljse vam Zelimo iz globoéin svojih sre:

Rev Milan Slaje, duhovni svetovalec
Marie Prisland, glavna predsednica
Frances Rupert, glavna podpredsednica
Mary Coghe, glavna podpredsednica
Mary Smoltz, glavna podpredsednica

Agnes Mahovlich, glavna podpredsednica

Mary Golik, glavna podpredsednica
Josephine Raci¢, glavna tajnica
Mary Tomazin, glavna blagajni¢arka
Josephine Erjavec, glavna nadzornica
Mary Otonicar, glavna nadzornica
Josephine Schlossar, glavna nadzornica

Svetovalni odsek:
Barbara Kramer, predsednica
Mary Kopach
Anna Kameen
Mary Srebrnak
Mary Kolbezen
Antonia Tanko, sport dir.

NOVOLETNE MISLI!

AJVECJI ideal ¢loveski je, ustvariti nekaj,
pustiti nekaj za seboj, kar bo pricalo, da je
B3 Zivel kot vreden ¢lan ¢loveske druZbe. Ni
hujSega, ko se nagne zivljenje proti veceru, kot
lastna obtozba. Zivel sem, pa nima nihée koristi
od tega. Storil nisem ni¢ za ¢lovesdtvo, nic za svoj
narod, in ni¢esar za svoj stan . . . Take obtoZbe,
pa upam, ne bo nobena izmed nasih ¢lanic imela,
saj se vse vec ali manj udejstvujejo, na en ali drug
nacin.

Slovenke morda nismo najveéje po poklicih;
ne prevracamo sveta z mocéjo ali znanostjo, delu-
jemo pa, ¢eprav morda ne na svetovni pozornici,
temvec bolj potihoma, vsaka v svoji druzini, v svoji
naselbini in pri svojih drustvih. NaSe Zenske so
neprenehoma na delu za narod, katerega ljubijo
in h kateremu spadajo. Ako bi se dala spisati na-
tan¢na zgodovina, ki bi vsebovala dela nasih Slo-
venk, njih dobre vplive in zasluge, bi bila ta knji-
ga neobsezna. Pa kaj bi nam to koristilo? Mrtve
¢rke ne morejo izraziti tistega zadovoljstva, ki ga
sree obcéuti po storjenem dobrem delu. Cele knjige

ne morejo popisati one srece, ki ¢loveka navdaja
potem, ko je doprinesel Zrtev za kak$no dobro
stvar. Dober in plemenit ¢lovek ne dela v Zivlje-
nju, da bi prejemal ¢ast in pohvalo ampak zato,
ker mu tako veleva sree in stanovska dolZznost. In
take so nase ¢lanice! Brez misli na priznanje, se
leto za letom trudijo in se zZrtvujejo za vsemogode
stvari in zadeve, od katerih ima narod koristi. Tu-
di zanaprej hodimo po tej poti, drage sestre! Pri-
cnimo novo leto z resnimi nameni, spolnovati gvo-
Je dolznosti, ki jih imamo do druZine, do organiza-
cije in do ¢loveske druzbe, e z vecjo vnemo, kot
smo to preteceno leto storile. SkuSajmo v vsaki
dobri lastnosti postati §e nekoliko popolnejse. Ta-
ko nam bo novo leto prineslo mnogo srece in tihe-
aa zadovoljstva ter ponosne zavednosti, da smo po
svoji moci prispevale k blagru ¢loveske druzbe in
predvsem k izbolj8anju stali§¢éa slovenskega naro-
da v Ameriki. Da bi vam to leto prineslo ljubega
zdravja, druzinske srete in mnogo uspeha pri vseh
vasih delih, je sréna Zelja, vaSe sosestre,

Marie Prisland.



2
REV. MILAN SLAJE:

POIZKUSI S CLOVESKIMI DUSAMI

IVIMO v dobi eksperimentiranja, to se pra-
vi, poizkusenj. Vsako novo misel ali teori-
- jo hoéemo poizkusiti, de It se bo obveljavi-
la. tudi prakticno, Ljudi hoéemo éim prej pripe-
liati v zemeljska “nebesa,” zato se v potu svojega
obraza trudimo, da izboljsamo gospodarske in dru-
Zabne razmere in — poizkusnje se vrsijo na levo
in desno.

Ko je predsednil Roosevelt nastopil, se je 0b-
dal s trumo uéenjakov in izvedencev in ena proih
njegovih poizkusenj je bila, da so poklali na mili-
jone domacih Zivali in pustili neobdelane milijone
alkrov zemlje. Misel ni bila napaéna: éim manj Se
bo pridelalo, tem veéjo ceno bodo imeli poljiski pri-
dellei in farmarski problem bo resen. Res je, to-
da nastalo pa je sedaj drugo vprasanje: kako bodo
revni sloji po mestih placevali visoke cene za Zivi-
la? V normalnih c¢asih, ko se dela stalno, Ze gre,
kakor hitro pa nastopi kriza, kakrine je sedaj, pa
je stvar drugaéna. Mi smo seveda hvaleini pred-
sedniku za njegovo dobro voljo, ker v ostalem je
pokazal toliko zmoZnosti in poguma, kakor 3e no-
ben predsednik pred njim, vendar je bil to ekspe-
riment, ki se ni docela obnesel,

Enaks se vrsijo eksperimenti v industriji.
Stare stroje nadomeséajo novi, izboljsani; delo je
lazie in mani nevarno. Vendar ima tudi to svojo
senéno stran in ta je — da je vedno mang dela.

Konéno ne smemo misliti, daje taksno poiz-
kusevanje samo znucaj nadega stoletja, Kar obsto-
71 dlovestvo, so se delali razni posreéni in neposre-
ceni poizkusi, kako narediti Zivljenje bolj vablji-
20 in manj znojno. Seveda ne v toliki meri, kakor
dandanes, ko je vse osredototeno okoli materijalne
strani ¢loveka., Danes gledamo v ¢loveku samo
najpopolnejso zival, brez dule in torej tudi brez
vseh dolznosti do Stvarnika (saj Ze tajijo Boga)
in telesno ugodje in uZivanje je postalo cilj vsega
prizadevanje te dobe. Da to je tista usodna napa-
ka, ki jo je zagresil moderni élovek, ker si gradi
sreco brez Boga. Hoteli so ustvariti raj, padamo
pa v vedno hujsi pekel. Rekli bi: manj popolnih
strojev in veé krséanske ubezni — to je, Lar ta-
ko krvavo potrebuje moderna doba. Ta deZela se
sicer Se imenuje krscanska, toda kr3canstvo teh
modernih “kristjanov” je samo $e lepa tradicija,
katero spoitujejo iz pietete do pradedov, ki so kr-
déanstvo vzeli resno, Toda mesa in krvi to “kr-
Scanstvo” nima.

To nekriéansko, oziroma pogansko pojmova-
nje éloveka in Zivljenja so pa zanesli tudi v vzgojo
mladine, v Sole. In to je najveéja napaka, ki so jo
moderni “vzgojitelji” mogli zagres§iti, napaka, ki

se bo enkrat se grdo madéevala. Sicer pa se Ze
maséuje. Po mislih teh s slepoto udarjenih vzgo-
jiteljev élovek torej ni veé, kakor popolnejia Zival,
krséanstvo le lepa tradicijo, v ostalem pa bajha,
Boga ni, duse tudi ne — kalksno mesto naj ima,
potem takem, vera v vzgoji mladine? Torej so ve-
ro odpravili iz jovnih Sol in mesto kriéanskih res-
wie in kricanske morale, so vzgojo mladine posta-
vili ne popolnoma brezversko podlago. S éloveski-
mi dusami so zaceli delati elksperimente ali poiz-
kusnje in mladina bo morala to drago placati, To
je strasen greh, ki ga je zagresila moderna vzgoja.
Ako dela izdelovalee avtomobiloy poizkusnje s tem
ali ontm modelom, ako se model ne obnese, ga paé
zawrie in nadomesti z drugim, boljsim. Drzavnik,
ki dela razne poizkuse na soeijalnem in ekonom-
skem polju, se lahko vsak hip premisli ter se
oklene kai novega ali pa se povrne k staremu.

Ali pa se tudi moderni vzgojitelf nahaja v
tako lahkem polozaju? Vzemimo nekaj, kar je sko-
raj neverjetno, da bi moderna vzgoja uwvidela svo-
jo slepoto ter se hotela vrniti nazaj h krséanske-
mu pojmovanju Zivljenja ter vzgojo mladine zopet
postaviti na kriéanski temelj. Ali bo to mogoce?
Le poglejmo!

Dolgo vrsto let so delali svoje blazne poizku-
se z mladino, ne oziraje se na pravi namen clove-
kov in njegovo duso. Cel rod so vzgojili v brez-
versivu, v popolni nevednosti temeljnih verskih
naukov in capovedi, Ta, tako vzgojeni rod, je zacel
pulevati Se drugega v Se veéii verski nevednosti.
Tako se narod z vsakim rodom bolj oddaljuje od
Boga. Res, éudez bi se moral zgoditi, da bi sedanji
rod izpregledal, da je edino v krséanstvu resitev.

Resnica je, da #e wvidevajo, da z vsemi mo-
dernimi eksperimenti niso izboljdali umskega in
moralnege stanja mladine, Uvidevajo, da gredo
rakovo po’. Splosne so pritozbe po éasopisju in
magazinih, da tudi toliko hvalisani pouk o spol-
nosti, ki so ga splodno vpeljali po nelod in od ka-
lerega so si veliko obetali, ni mogel nadomestiti
seste boZie zapovedi in mladine narediti éistejse in
moralnejse. Cesar niso prej vedeli stari o tem so
dandanes natanéno pouceni nedorasli fantiéi in de-
klici in to ne v svojo korist, ampalk Skodo. Da je
brezverska vzgoja v javnih Solah in vedini domo-
vih eden poglavitnih vzrokov, da $tevilo mladost-
nih zloéincev neprestano raste — mora biti jasno
vsakemu, ki ni doeela zaslepljen. Zdi se pa, da $0
moderni vzgojitelji popolnoma udarjeni s slepoto,
Vsa mogola vzgojna sredstva priporotajo, le vero
dosledno odklanjajo s prepirljivo gesto. Le tu in



tam se oglasi kak star policijski wradnik: Ti fanta-
lini ne verujejo veé¢ v Boga ., ..z Bogom pa pade
tudi vsakrino spostovanje postav in zapovedi. Kdo
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je kriv? Ali ne moderni vzgojitelji (ki pa ne za~
sluzijo tega imena), ki so brezvestno eksperimen-
tirali z mladimi dusami?

V DRUGEM MESECU KAMPAN]JE!

ESEC december, prvi mesec kampanje je
kaj hitro potekel. Koliko novih ¢lanic smo
vpisale, bomo kmalu vedele, ko bo prihod-

nji¢ porocano porocilo iz glavnega urada. Upati
je, da smo imele vsaj deloma dober zacetek. Kakor
je hitro minil prvi mesee, tako bo z nadaljnimi
meseci do zakljucka. Ako boro odlaSale koj v za-
¢etku, potem bo treba preved hiteti zadnje mese-
ce, Kaj naj bi svetovale, kakor nikar ne zamuja-
mo ¢asa in pa lepih prilik do napredka. Vsak ¢as
je zlata vreden.

Nedavno sem se udelezila zanimivega preda-
vanja in od vsega lepega in podu¢nega kar sem sli-
Sala, mi je vendar ostalo nekaj besed v neizbri-
snem spominu in to je sledeca pravljica: “Koliko-
krat pustimo, da minevajo pred nami dan za dnem
ne da bi kaj koristnega ali vrednega izvr-
gili. Toda ¢e vpoStevamo veljavo ¢asa bi rekli, da
se je izgubilo 24 zlatih ur, vsaka ura okrasSena s
60 biseri, neprecenljive veljave in vsak teh bise-
rov okraSen s 60 briljanti, vsak briljant visoke
vrednosti. In vse te zlate ure so last vsakega clo-
veka na svetu. Za vse te zlate ure je odgovoren
vsak sam. Ce se ne brigamo, bodo &le te zlate ure
kar — mimo nas, brez vsakega opazka in nihce ne
bo vedel, da smo jih sploh kdaj imeli. Ce bomo pa
pazili, da si ohranimo v dobro vsaj par teh ur vsak
dan, potem se bo zakladnica tistega z vsakim
dnevom bolj napolnila in ko se bomo nahajali v
veceru svojega zivljenja, bomo lahko odpirali to
zakladnico in kaj bomo videli? Lepe, bleséece zla-
te ure, ki so doprinesle svetu in ¢loveski druzbi to-
liko vrednih dni za bolj&i obstoj.”

Koliko resnice je v tej pripovedki! Vsaka
izmed nas ima enake prilike storiti kaj vrednega!
Delovati v tem smislu kot posameznik je tezavna
pot, toda potom organizacije imamo pa vse pri-
loZnosti udejstvovati svoj namen. Odvisno je od
vsake posamezne c¢lanice, ali bo pustila, da gre
dan za dnem v ve¢nost, ali pa bo delovala v prid
¢loveSke druzbe, ki bo trajnega spomina. Nikdar
ne recimo “jaz ne morem dosti pomagat, ker ni-
mam ¢asa ali ker ni prilike itd.” To so le izgovori,

MARY KURE:

s katerimi sebe tolazimo, ki pa imajo samo slabe
posledice, namre¢, da postanemo brezbrizne. Go-
tovo ima vsaka izmed nas znanko ali prijateljico, ki
ni e v organizaciji ali namesto, da bi sle do nje
ter ji raztolmacdile kaj vse zamuja, jo pustimo, da
gleda od zunaj notri. Kot zveste tovariSice svoji
prijateljici je naSa dolznost, da ima tudi ona iste
priloZznosti do organizacije kot me same. Ali ni res
tako? Gotovo da.

Torej, drage sestre, drugi mesec kampanje
je pred nami. Mesec poln lepih dni in zlatih ur.
Kako bomo uporabile lepi ¢as je leZe¢e na nas.
Vendar, kot zavedne ¢lanice, napravimo obljubo,
katero pa ne smemo prelomiti in to je, da v tem
prvem mesecu v letu, bomo storile svojo dolznost
v prid SZZ in 8le takoj do svojih znank ter jih
pripeljale na prihodnjo sejo, da se vpiSejo v SZZ.

Vse tiste sestre pa, ki imate pogum in obilo
dobre volje, vas pa ¢aka najbolj vredna nagrada,
kar jih je &e bilo v zgodovini vseh kampanji, bodi-
si pri nadi organizaciji ali drugih vecjih organi-
zacij. Saj ste gotovo brale v zadnjem poroéilu
glavne predsednice, da je prva nagrada: prosta
voinja iz New Yorka do Ljubljane, Jugoslavija,
in nazaj. Torej, tako sijajno placdilo za marljivost
in trud, je vredno vsega zanimanja. Kar premisli-
te, prosta voznja v staro domovino in to ob izletu
SzZ v prelepem poletju in med druZbo, kakor bi si
jo zeli] vaak kralj ali kraljica. Vsepovsod se bo
govorilo: “Ja, to je nasa zmagovalka, to je nala
najbolj pridna ¢lanica” in tako naprej se jo bo
predstavljajo po domovini.

Clanice, ki Zivite po manjsih naselbinah, tudi
vam je dana lepa prilika priti do nagrade in sicer
s posredovanjem pri sosednih podruznicah, ki vam
lahko pomagajo na ta naéin, da vpiSejo nove éla-
nice na vase ime, kar bodo gotovo rade sodelovale.

Za vse informacije vam je na razpolago, gl.
predsednica, gl. tajnica in urednistvo. Nikar ne
recite, da ne veste kako bi zacele. Ce bi rade kaj
pojasnil, kar pi8ite in dobite vse podatke,

Kampanja 1. 1938 mora prekaSati vse prej-
Snje! A. N.

LEPO PETJE NUDI ZDRAV UZITEK!

RIJETNO je brati dopise od podruZnic, v
katerih je porocano, kako se délanice zani-
majo za razli¢ne klube. V tej sezoni je

kegljanje in pa Sivanje v najveljo zabavo vsem,

ki ljubijo zdrava in koristna razvedrila. Po enkrat
na teden se zbirajo na raznih sestankih in vajah.
Vse to jim sluzi k boljSemu znanstvu in izobrazbi,
Je pa 8e vel drugih predmetov za nade klube, ka-
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teri bi bili primerni za ta ¢as leta in eden teh je
petje.

Velikokrat mi pride v misel, koliko lepega
uzitka bi se lahko nudilo obéinstvu in ¢lanstvu po
raznih naselbinah z lepim petjem. Priporo¢am
vsem naSim podruZnicam, da bi na prvi seji v no-
vem letu vprasale ¢lanstvo pri sejah, ako se zani-
ma za pelje. In ako se jih priglasi vsaj nekaj, ni-
kar ne odlozite do drugié, da vas bo veé, ampak si
takoj dolocite dan za vaje. Kjer lahko dobite po-
moc¢ od ljudi, ki se zastopijo na pevske vaje, poj-
dite do njih, in vam bodo prav radi pomagali. V
krajih pa, kjer ni takih ljudi, ki se razumejo na
pevske skusnje, imate pa gotovo dekleta, ki znajo
igrati na klavir ali druge inStrumente in imajo

posluh za glasbo; pojdite do njih in bodo prav rade
zrivovale nekaj ¢asa vsak teden za vaje. In po par
mesecih bi lahko Ze imele prvi javni nastop, mo-
goce pri seji ali pa na javni prireditvi. Ali ne bi
bil to korak napredka za nas, ¢e bi vsaka podru-
‘nica SZ7Z imela svoj pevski zbor? Prav lahko bi
se to uresnicilo. Seveda, kakor vsak zadetek, bi
bilo tudi pri tem potrebno nekoliko pozrtvovalno-
sti, ampak jaz ne poznam skupine, kjer se Zene in
dekleta bolj zanimajo za svojo izobrazbo kakor
ravno pri SZZ.

Sestre SzZ, nikar ne recite, da to ne bo 8lo,
ker nobena stvar se ne bo sama izvrdila. Obratno
pa, lahko recéem, da se vse uresnici, kjer je dobra
volja in zanimanje do izobrazbe,

Pogled na Kranjsko goro

IZLET SLOVENSKE ZENSKE ZVEZE

ZADNIJI stevilki Zarje je bil urad-
no naznanjen izlet v domovino. To
naznanilo je povzrocilo mnogo za-
nimanja med ¢lanstvom, kakor tudi izven
nasih vrst. Upam torej, da bo izlet po
stevilu potnic delal ¢éast Zvezi. Kako bi
namrec¢ izgledalo. ako bi kaka dva ducala
Zensk prislo v Ljubljano in povedalo, da
zastopajo Zensko Zvezo, ki §teje do malega
desel tiso¢ c¢lanic. Zato vabim vse liste, ki
so kdaj nameravali obiskali svoj rodni
kraj, da se zdaj pridruzijo nasemu izletu.
Clanice! Nagovorite svoje moZe za poto-
vanje in vzemile olroke s seboj. Povabite
prijatelje in znance! Cim veé¢ nas bo, lepse
bo. Navadno sem zelo previdna z prerok-
bami, zdaj pa lahko s polno zavestjo trdim,
da bolj zabavne voinje, kot bo na izlelu
Zenske Zveze, ni Se nikdo imel. Vsak, ki
pozna saljivost in druzabnost nasih zensk,
mi bo to pritrdil. Komur sredstva dopu-
§¢éajo iti in ne bo Sel, se bo do smrti kesal,

to vam Ze naprej povem, ker bo zamudil
najlepsi parly v svojem Zivljenju. Treba
se pa bo lakoj priglasiti, ker tudi tukaj ve-
lja pregovor: Kdor prej pride, prej melje.
— Vsak parnik ima kake posebne ugodno-
sti za tiste, ki se prvi priglasijo. Poznejsi,
ali najzadnji se morajo zadovoljili s (li-
stim, kar je $e na razpolago.

V' Zarji bo nedvomno priobéena pri-
glasitnica. Izpolnite jo takoj in jo odpos-
ljite ali naravnost Mr, Zakrajsku, ali pa
Jjo oddajte predsednici ali tajnici svoje po-
druznice, ali pa kaleri izmed glavnih od-
bornic Zveze. Vse le, kol vesine uradnice,
bodo v tem oziru radevolje $le vsakomur
na roko, ker uspeh izlela, kalerega vse Ze-
limo, bo odvisen od sodelovanja nas vseh.
Z priglasitvijo ne odlasajle! Z svojim
zgledom boste se drugim dale korajzo.

Najlepse sestrske pozdrave,
MARIE PRISLAND, predsednica.



ZENSKI SVET

Profesorica kritizirn predsednikovo anglei¢ino

Na zadnjem potovanju po zapadu je predsednik sre-
gaval skupine ljudi ter jim je govoril kakor je prilika nanesla.
Doma si govore prej skibno sestavi in so tako perfekini, da
je vsak govor zase literarna vrednost. Na tem potovanju pa
ni govoril nautenih govorov in tako je mogoce napravil ne-
znatno pogresko v tem, da je enkrat v stavku prevel punu_\rll
prislov “kakor.” Nihée ni tega zapazil in ljudem je bilo
za vsebino, ne za slovniéno pravilnost. ) )

Kar predsednik rece, je hitro sporofano casopisom in
tako so bili tudi ti govori objavljeni. Skrbno oko profesorice
anglescine iz Columbia univerze je takoj zapazilo, da je en
stavek napaéen in to je tudi povedala. Ponoviti prislov
“kakor” v enem stavku, je za tako uceno osebo grda po-
greska. :

Ko so mu povedali o tej kritiki, se je nasmehnil, _mencc‘.,
da so napako napravili éasnikarski poroc¢evalci, kar je prav
lahko verjetno.

Bojkot svilenim nogavicam

Zdaj, ko je kitajska dezela v objemu vojnih grozot, se
zbirajo rodoljubne Kitajke, Zivete v Ameriki, ter skusajo
z denarnimi prispevki olajsati trpljenje ranjcncc\r.‘ Pravijo,
da bi rajse dale, kakor kaj vzele. One ne prosijo, ampak
nudijo naprodaj razne dragocenosti. Za bazar so dam\..rale
umetnine neprecenljive vrednosti. Stare vezenine, Kipe,
izrezbe, od katerih bi se vsak nerad lo¢il. Prejsnjega posla-
nika héi, gd&. Mai Sze, ki je zelo amerikanizirana in visoko
naobrazeno dekle, je ponudila vsaki Zenski par “lisle” bom-
bazastih nogavic, ako ji obljubi, da ne bo ne kupovala ne
nosila svilenih nogavic. “Svilena nit drZi preko Pacifika.
Ce ve to nit prestrizete, pomagate konéati vojno. Ameri-
kanka je najvedji odjemalec, ker kupi 90 odstotkov vseh_ svi-
lenih nogavic, ki pridejo iz Japonske. Prestrizite svileno
nit, pa bo kmalu mir doma,” tako je prosila ta mlada dama,

Ako morejo nogavice ustaviti vojno, potem jih hitro
zamenjajmo z bombaZevimi.

Mednarodna mirovna nagrada

Pred 22 leti, ko je divjala svetovna vojna, so se oglaé:ali
razni agitatorji z nasveti, kako bi se hitro kongalo vojno
klanje. Med Zenskami je bila posebno vneta za mir Rozika
Schwimmer. Za svoje ideje je pridobila bogatina Forda,
kateri je najel ladjo ter se odpeljal s svojo druzbo v Evropo.

Nemski cesar je bil tisti, kateri je prelomil vse pogodbe
ter pomandral vse meje, preko Katerih je drvela njegova
vojska. “Ce gremo do njega in ga iztreznimo z nasimi na-
sveti,” tako so modrovali, “pa bo vojna hitro kontana.” Mr.
Ford in njegovi spremljevalci, z Roziko vred, so bili trdno
prepric¢ani, da bodo sijajno uspeli. Ce pojde vse gladko, bodo
strelski jarki kmalu prazni in fantje bodo pod domaéo streho
praznovali boZi¢, dan miru in veselja. )

S takimi nadami v srcu so se podali na mirovna poga-
janja, do katerih, Zal, tedaj niso prisli. Cesar je bil. tiste
¢ase nedosegljiv in zavarovan kakor za kitajskim zidom.
Cela druzba se je razotarana vrnila v Ameriko. Vojna se je
nadeljevala in mirovni poskusi so bili marsikomu v zasmeh.
Trud in delo Rozike Schwimmer pa ni bil pozabljen. Med
vsemi narodi so zbirali prispevke za mirovno pogodbo. Do
letos se je nabralo sedem tiso¢ dolarjev, katere so slo_vcsn_o
poklonile miroljubni dami Roziki. Povodom 22-letnice je
sama govorila o neuspehih Fordove ekspedicije.

KnjiZica o miru posveéena Mrs. Carrie Chapman Catt

Mrs. Roosevelt je spisala knjizico, v kateri razmotriva,
kako bi se moglo zatreti vojsko in vpeljati prijateljstvo iq
mir med vsemi narodi. Ko je izrocila eno kopijo socialni
delavki Mrs. Catt je pripomnila, da ji pokloni to knjiZico,
ker ona je dolga leta nesebi¢no in neutrudljivo nastopala
povsod in budila Zenstvo k javnemu delovanju. Potegovala
se je za pravice Zenstva in’je ncustraSeno obsojala svetevno
voino. Mrs. Catt nam je bila zgled, kakorSnih ne najdemo
povsod.

Besede mitejo, zgledi vleéejo

Med letodnjimi gosti v Beli hisi se je nahajala mlada,
porocena milijonarka Doris Duke Cromwell. V pogovoru z
Mrs. Roosevelt je omenila, da bi jo zelo zanimali videti
Arthurdale in druge naselbine, katere Mrs. Roosevelt veckrat
obisée. Koncem novembra se ji je ta Zelja izpolnila. Mrs.
Roosevelt ji je razkazala premogarske naselbine po Penn-

sylvaniji in West Virginiji. Ker imajo ljudje veliko zaupa-
nja v Mrs. Roosevelt, so jo z veseljem pozdravili, sprejeli v
svoja revna stanovanja, jo pogostili, s &imur so mogli, ter
jo povabili na ples. Rada se je zabavala med temi ljudmi
in plesala je kakor domadinka.

Doris Duke Cromwell je ravnokar prejela drugo tretjino
dediCine v vsoti desetih milijonov. Kam bo s tolikim bo-
gastvom? Ze prej ji ni manjkalo dolarjev in ez nekaj let
ji bo dan Se en tak delez. Moza ima bogatega, otrok pa ni¢;
ali se bo spomnila, kar je videla na teh obiskih? Ljudje
nimajo udobnih stanovanj, ne zadostne hrane, ne tople
obleke. Videla je, da ne spijo na mehkih blazinah in ne v
toplih sobah, ampak se stiskajo po bornih kogah polnih
Spranj.

Upajmo, da ji bo ta obisk v neizbrisnem spominu in da
bo sledila lepemu zgledu Mrs. Roosevelt ter rabila svoje
ogromno premoZenje za izobrazbo in izboljSanje razmer
tistih zapostavljenih ljudi, ki niso nikdar imeli prilike dose&i
kaj lepSega in bolj8ega v Zivljenju.

Mrs. Waka Yamada

Japonska je napadla Kitajsko, ampak tega ne odobravajo
Japonke. Ce bi one mogle, bi vojsko koncale rajdi danes
kakor pa jutri. Tako je povedala pisateljica Yamada. Ona
ie Ze 25 let predsednica Lige mater in ve o ¢em govori. Na
casnikarski tedenski konferenci, katero vodi Mrs. Roosevelt,
se je Zelela opraviéiti v imenu japonskih ¥en. One ne sovra-
Zijo Kitajk in bi rade konéale voisko.

Mrs, Roosevelt je modro pripomnila, da je prepridana,
da enako Zeli vsaka Kitajka.

Razstava Zenskih roénih del
" Slovenske Zene in dekleta so zelo izurjene v pletenju
in }:vnékaniu ter bi gotovo odnesle marsikatero nagrado, ake
bi javno razkazale kaj so izgotovile njih pridne roke.

Zadnji mesec se je vriila razstava ronih del v New
Yur_ku pod vodstvom National Crochet Bureau. Kompeticije
se je udeleZilo nad dve sto Zensk iz raznih delov Amerike,

Prvo nagrado v znesku $200 je prejela Mrs. Frank E.
Hnwa_rd_ iz Seattle, Wash. Napravila je krasno posteljno
pregrinjalo, katero ceni na tisod dolarjev. Dela so bila
razstavljena na Peti Aveniji (Fifth Avenue) in precenile so
iith same strokovnjakinje,

Slepa pisateljica in uiteljica Helen Keller
. Mogoce ste Ze kdaj kaj itale o tej izvanredni energiéni
zens’k:. Kot dete je bila pravilno razvita in imela je pravilno
razvite Cute. Nekaj let je bila veselie in ponos svojih
starSev. Pa prisla je bolezen ter pokvarila vid in sluh. Tako
obremqnicn otrok bi ostal pokora sebi in starSem. Srefa v
nesre¢i je bila, da je prisla v hifo kot utiteljica blaga pa
tudi vztrajna Zenska Anne Sullivan, pozneje porotena Macy.
Pred‘ 50 leti se je pricelo pravo $olanje oslepele in ogludene
t_:leklu:c. S kak&nimi tezavami se je to poucevanje vrsilo, ko
je manjkal vid in sluh, si lahko mislimo. e je kak otrok
bolj trde glave, pa 7e obupavamo, kaj bi pocele s tako uéenko ?
Trdna volja premaga vse teZave, in trdno voljo je morala
imeti uéiteljica in ucenka. Po premaganih prvih tezavah je
Slo uéenje stopnjevaje naprej. Helen Keller ni kongala s
par razredi, temve¢ je graduirala iz univerze. O&i in udesa
ji je takoreko® posodila njena uditeljica Mrs, Macy, katera
je bila Z njo do lanskega leta, ko je smrt prekinila delo tako
vztrajne in uspesne uditeljice.

Helen Keller je spisala ve¢ knjig, po katerih so se uéili
drugi, ki enako z Helen ne morejo vZivati nebeskega sonca.
Vse svoje zivljenje je posvetila slepim tovaridem. Potovala
je po vsem svetu ter obdrZavala predavanja, da je pomagala
skladu za oslepele. Marca meseca je minulo pol stoletja,
ko je prvi¢ sregala svojo ugiteljico Sullivan, in leto$nje leto
obhajajo ta spomin z raznimi koncerti po nasih drzavah. Pri
koncertih nastopajo le prvovrstni umetniki, ker delo Helen
Keller je tako veliko in pomembno, da ga ne moremo dovolj
pocastiti.

Na zadnjem koncertu je imela govor, v katerem je
poudarila, da se iz nabranega sklada rabi za slepe, ki rabijo
pomoti iz teZav, o katerih zdravi niti ne slutijo.

Ker so tudi med nami taki obteZeni revéki, povejte jim
o tej blagi in vztrajni Zeni, ki si je s pridnostjo pridobila tako
visoko izobrazbo, da jo danes spoStuje ves svet, kjerkoli
se omenja njeno ime.
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Ivan Zupan:

STAREMU LETU V SLOVO

BOGOM, zbogom, staro leto! —
Vse v veselju si zaceto
bilo nam Ze svoje dni.

Danes pa solzica pada

ti na nekdaj lica mlada,

srce se ti Zalosti.

Dnevi, ure in minute
tvoje vse od nas precute
so prestete danes ze. —
Danes pesem ti pogrebno
peti moramo posebno,
V veénost staro leto gre.

Tamkaj bratov te sprejelo
bo Stevilno in objelo
po preteku dolgih let.

Kar si slabega nam dalo,
bomo pozabili kmalo;
skusnja to zivljenjska je,
Dobro vse pa ohranili,
zboljsali, Se spopolnili

do kreposti bomo le.

O, da tvoj naslednik mladi
bil bi sreéen nam, — to radi
bi imeli skupaj vsi!

Le povej mu nase Zelje:
Novo leto da veselje,

blagre vedno nam deli!

V knjigi prosle zgodovine
bodes hranilo spomine
za ¢lovestvo in ves svet.

1 " ZGODOVINA PODRUZNIC S. Z. ZVEZE

iy

Podruznica §t. 67, Bessemer, Pa,

Podruznica v Bessemer, Pennsylvania, je bila
ustanovljena 2. februarja 1936 po sestri Ana Pe-
trich iz Warren, Ohio. Ustanovnih ¢lanie je bilo
devet. Izvolile so za odbornice: predsednica Mary
Snezic, tajnica Frances Snezie, blagajnicarka
Blanche Bergles. V oktobru 1937 je podruznica
Stela 24 ¢lanie.

Podruznica §t. 68, Fairport Harbor, Ohio

V tem mestu se nahaja bolj majhna slovenska
naselbina. Za novo podruZnico se je potrulila se-
stra Anna Petrich iz Warren, Ohio, ki je sklicala
sejo dne 12. februarja, 1936 in navzocih je bilo
devet ustanoviteljic ki so zapocela §t. 68 S, Z. Z.
Za odbor so si izvolile: predsednica Josephine
Baje, tajnica Angela Lunka, blagajni¢arka Ange-
la Kandare. V oktobru 1937 je Stela podruZnica
30 ¢lanie,

Podruinlca 8t. 69, Struthers, Ohio

Tudi v tej naselbini se je potrudila vneta de-
lavka sestra Ana Petrich iz Warren, Ohio ter usta-
novila podruznico §t. 69 dne 19. februarja, 1936,
kjer je bilo prisotnih devet élanic ustanovnic. V
odbor so bile izvoljene: predsednica Mary Mohar,
tajnica Mary Slabe in blagajni¢arka Jennie Mil-
losin, PodruZnica se je v letu 1937 razpustila,

Podruznica $t. 70, Aliquippa, Pa.

Dne 7. marca, 1936 je sestra Ana Petrich
navdusila zavedne Zene v Aliquippa, Pennsylva-
nia, kjer ze jih je zbralo enajst ¢lanie, ki so usta-
novile podruznico &t. 70. Odbor je bil sledeéi:
predsednica Mary Plasko, tajnica Stella Zagar,
blagajni¢arka Katherine Derglin, V oktobru 1937
je 8tela podruznica 16 élanie,

Podrusniea §t. 71, Strabane, Pa.

Zavedna agitatorica za SZZ, sestra Ana Pe-
trich, je kar vneto nadaljevala ustanavljati nove
podruZnice, kjer so naseljeni Slovenei, Dne 8, mar-

ca, 1936 je ustanovila podruznico &t. 71, v Stra-
bane, Pennsylvania, Navzocih je bilo devet usta-
novnih ¢lanie. Za odbor so si izvolile: predsedni-
ca Mary Koklich, tajnica Frances Mohoric in bla-
gajnicarka Ana Kmet. V oktobru 1937 je Stela
podruZnica 29 ¢lanie.
Podruzniea $t. 72, Pullman, I,

Marljiva sestra Agnes Mahovlich iz So. Chi-
cago, Illinois je 8la na delo ter navdusila Zene in
dekleta v Pullman, Illinois za podruZnico SZZ. Po-
srecilo se ji je sklicati skupaj 24 ¢lanic, ki so si
ustanovile §t. 72, V prvi odbor so bile izvoljene
slede¢e: predsednica Rose Trsar, tajnica Angeline
Bezlaj, blagajni¢arka Agnes Vranicar. V oktobru
1937 je stela podruznica 35 ¢lanie.

Podruznica §t. 73, Warrensville, Ohio

Dne 5. aprila, 1936 je bila ustanovljena po-
druznica v Warensville, Ohio, ki je prejela §t. 73.
Za ustanovitev te podruznice se je potrudila se-
stra Mary Miklauci¢ od &t. 15, Cleveland New-
burg), 0. (Sestra Miklaudi¢ je preminula 3. de-
cembra, 1936). Na ustanovni seji je bilo navzodih
21 Zen in deklet kot ustanovne élanice, ki so si iz-
volile slede¢i odbor: predsednica Frances Gliha,
tajnica Mary GoriSek, blagajnicarka Alojzija
Turk. V oktobru 1937 je Stela podruZnica 52
¢lanie.

Podruznica $t, 74, Ambridge, Pa.

Aktivna sestra Ana Petrich je bila pridno na
delu v mestu Ambridge, Pennsylvania, kjer je skli-
cala sejo za ustanovitev podruznice SZZ. Dne 17.
aprila, 1936 se je zbralo 42 Zen in deklet, ki so si
ustanovile §t. 74. V prvi odbor so bile izvoljene
slede¢e: predsednica Josephine Kerzan, tajnica
Sophie Tekstar, blagajnicarka Mary Rosenberger.
V oktobru 1937 je &tela podruZnica 61 &lanic.

Podruznica $t. 75, Vandling, Pa.
PodruZnica §t. 756 v Vandling, Pennsylvania je



bila ustanovljena po sestri Luey Jerin, ¢lanica &t.
7, Forest City, Pa. dne 27, aprila, 1937. Odbor je
bil sledeci: predsednica Rose Petrlin,tajnica Ma-
ry J. Bosh, blagajni¢arka Mary Pazel. Podruznica
ge je v letu 1937 razpustila,
Podruiniea $t. 76; East Palestine, O.

Podruznica 8§t. 76, East Palestine, Ohio, je
bila ustanovljena po sestri Ana Petrich dne 3. ma-
ja, 1936. Navzoc¢ih je bilo 12 ustanoviteljic. Od-
bor je bil sledeci: predsednica Jennie Omaits, taj-
nica Josephine Steber, blagajni¢arka Mary Dara-
gin. V letu 1937 se je podruznica razpustila.

Podruznica $t, 77, North Side Pittsburgh, Pa.

Dne 6. maja, 1936, je bila ustanovljena 8t. 77
na N. 5. Pittsburgh, Pa. na pobudo sestre Magda-
lene Widina od §t. 26. Ta dan je bilo sprejetih 52
¢lanic ustanovnic. Prvi odbor je bil sledeéi: pred-
sednica Mary Arch, tajnica Eleanore M, Tomec,
blagajnicarka Johana Mravintz. V oktobru 1937
je Stela podruZnica 65 ¢lanie,

Podruznica §t. 78, Leadwille, Colorado

Sestra Mary Starika, predsednica §t. 66 je §la
vneto na delo, da je ustanovila podruZnico v Lead-
ville, Colorado. Skupaj je prislo 74 Zen in deklet,
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ki so si ustanovile podruznico §t. 78 SZZ. Izvoljen
je bil sledeéi odbor: predsednica Julia Lenarchie,
tajnica Mary Brinsky, blagajniéarka Mary Mehe-
lich. V oktobru 1937 je stela podruznica 45 ¢lanic,

Podruznica &t. 79, Enumelaw, Washington

Dne 10. maja, 1936 je bila ustanovljena st. 79
v Enumeclaw, Washington po sestri Mary Planton,
tedanji tajnici st, 4. (Sestra Planton je preminula
24. novembra, 1936). Navzocih je bilo osem usta-
noviteljie. V odbor so bile izvoljene: predsedni-
ca Josephine Richter, tajnica Ivana Chacata, bla-
gajnicarka Mary Polaynar. Meseca oktobra 1937
je Stela podruznica 12 élanie.

Podruinica $t. 80, Moon Run, Pa.

Sestra Magdalena Widina od §t. 26, in sestra
Mary Tomec od 8t. 77, Pittsburgh, Pa. sta li na
delo ter navdusili Zene in dekleta v Moon Run, Pa.
za novo podruZnico SZZ. Dne 3. marca, 1937 se je
skupaj zbralo 24 €lanic, ki so si ustanovile st. 80,
V odbor so bile izvoljene: predsednica Genevieve
Arch, tajnica Frances Deyak, blagajni¢arka Ana
Burianik. V oktobru 1937 je Stela podruznica 28
¢lanic.

FINANCNO POROCILO S. Z. ZVEZE. ZA MESEC NOVEMBER 1937

DOHODKI: Glasilo in
St. PodruZnica Me:cénma Pristopnina Razno uprava Zveze Skupaj St. Elanic
I S e OV AN R e e i sbeeunapi et i cisans WS 12,10 —_— -— $ 18.15 $ 3025 121
2 (Chicape, Tl eomd v 12,00 —_— —— 19.35 32.25 129
3 Pueblo, Colo. ....ccee. 27.00 — $ .20 40.50 67.70 270
4 Oregon City, Ore. 4.10 —— e — 6.25 10.35 41
5 Indianapolis, Ind. . 11.60 - —_ 17.40 29.00 116
B Barherton, O e ey 17.10 _— S——— 25,65 42.75 171
T Horeah Clly, P ot e 1260 §$ 1.50 10 19.00 33.20 127
R T A b Vi ropel SO SRR W L e 6.80 —_— — 10,20 17.00 68
BT e o e L T P e 7.60 —_— —_— 11.50 19.10 73
10 Cleveland (Gollinwood), O chnnoinanmaiaian 51.70 —_— _— 77.89 129.59 516
12 Milwaukee, Wis. it saeion .« 2B.00 _— 25 42.20 70.45 279
13 San Franclsco, ] S 16.70 —_— —— 25.15 41.85 168
14 Cleveland (Nottingham), O. ....cccimrinneniinnnnns 39.10 ——e .10 58.75 97.95 394
15 Cleveland (Newburg), O. ..occovinvcnn e 2170 o 20 41.55 69.45 276
16 'South Chicago, Il: iiiniia faaniimsanniiie 24.30 —_— ——— 36.45 60.75 244
T A NN B o il R Bl e A (Y 18.10 50 —_— 27.15 46.75 179
18 eVl and . i s rriiimnisisinsiimistiniavsiacriasasiihusers assrraes . 9.00 _ _— 13.50 22.50 92
10 By eleth M n e b D20 —_— 25 14.00 23.45 96
20 Joliet, .11 ... e 34.10 —_— .50 51.65 86.25 348
21 Cleveland, O. ...... M L S, 9.40 —_— —— 14.20 23.60 95
e g ) s e e TP Ty o | 200 —_— —_— 4.35 7.25 29
23 Bl NI i st s nsvisiisiis i w 24.10 e 10 36.15 60.35 241
24 La Salle, IlI. .......... 15.60 e —_— 23.70 39.30 159
250 Cleveland; Oq wiiiiinaarovisisi 101.20 1.50 25 152.50 255.45 1,010
20 Rt R P RS Aty ke vansresraranre 15.40 - — —_— 23.10 38.50 154
21 North Bradd ook P a i eaiinsieicoasonss iains 9.90 — - _— 14.95 24.85 100
28 Calumet, Mich. 11.00 —_— —— 16.50 27.50 110
20 Broundale, Pa, (oktober m november) 2. — e 4.20 7.00 14
30 Aurora, 111, e O T L 2.80 - - 4.30 7.10 29
31 Gilbert, T e 7.30 C— 10 10.95 18.35 75
32 Euclid, O. ....... T T T T S s 12.60 —— —— 18.90 31.50 188
33 New Duluth Minn, ... w550 1.50 —_— 8.35 15.35 56
34 Soudan, an. et R o A S L T v 3.20 — - —_ 5.10 8.30 35
35 Aurora, Minn, 8.30 — .50 12.45 21.25 83
<L Eed ) T DGR D T RS i S o Sl oo re 3.00 —_— — 4.60 7.60 31
37 Greaney, Minn. ....... : 3.40 —_— —_— 5.10 8.50 34
B o M M e dirrtsacsontarssastrensrartashoors 23.60 ——— 10 35.80 59.50 240
o A ST STV L e B L e 420 —_— —_— 6.40 10.60 43
40 Lorain, O, 12.50 —— 60 18.85 31.95 126
41 Cleveland (Collinwood), O. ..occvviimereriniiniiseeeenses 33.90 _— SRR 50.85 84.75 339



42 Maple Heights, O. ... 3.90 —_— —_— 5.85 9.75 39
43 Milwaukee, Wis. .... wee  10:00 —_— —_— 15.00 25.00 98
45 Portand, [Ore; ~iiosi i i i e e 6.60 E—— .20 9.90 16.70 66
46 St. Louis, Mo, ..o, w340 e - 5.10 8.50 34
Sr (EXipaane 1y CIINTRRBE e e B v P 16.30 —_—— R 24.45 40.75 155
48 Buhl, Minn. ... w190 —_ —— 2.85 4,75 19
49 Euclid (Noble), O . 11,30 .75 20 16,95 29.20 114
50 Cleveland, O. ........eee. . 13.00 - —_ 19.50 32.50 130
51 Kenmore, O, ... 200 —— —— 4.05 6.75 27
52 Kitzville, Minn, ... 6.70 —_— = 10.05 16.75 65
53 Cleveland (Brnnklyn) 0. < 390 ——— —_— 5.55 9.25 37
54 Warren, O. i s 2 _— — 7.80 13.00 52
55 Girard, O. ........... ¥ 5.00 — 10 7.50 12.60 50
56 Hibbing, Minn. . 15.20 — — 22.80 38.00 151
57 Niles, O: .occciveenceiens 5.70 —_ — 8.55 14.25 54
59 Burgettstown, Pa. . 2.70 —_— ——— 4.05 6.75 27
61 Braddock, Pa 5.70 —_— —_ 8.55 14.25 41
62 Conneaut, O, .. 2.10 _ 10 3.15 5.35 21
63 Denver, Colo. ......... w520 — .30 7.80 13.30 52
64 Kansas City; Kas: isainisinassimsiiisnsvsmssmiss 5.60 75 —— 840 14.75 53
65 Virpinta, MR aiiongis s st s eiasisnmis 5.10 i s 7.65 12.75 51
66 Canon City, Colo. . w300 C e e 4.50 7.50 30
67 Bessemer, Pa. ... w340 2.25 = 5.10 10.75 30
68 Fairport Harbor, O, ...ccivininiicnininimummeios 3.00 —— —— 4,50 7.50 30
70 Aliquippa, Pa. ......... aiwees 1060 R m— 2.40 4.00 16
71 Strabane, Pa. ..... w200 — — 4,35 7.25 29
72  Pullman, IlL ...... e 3150 o .30 5.25 9.05 35
73 Warrensville, O. ... 6.20 —_— —_— 9.30 15.50 52
74 Ambridge, Pa, .......... 5.80 _— .20 8.70 14.70 58
77 N. S. Pittsburgh, Pa. 6.50 15 —_ 9.75 17.00 65
78 Leadville, Colo. ........ 4.50 —_ - — 6.75 11.25 45
79 Enumclaw, Wash. . 1.20 —— .30 1.80 3.30 12
80 Moon Run, Pa. ....... Sra 12:60 _— —_— 3.90 6.50 28
81 Keewating ‘MInn. s il miiimmiiiiaisis 6.50 e —_— 9.75 16.25 61
83 Crosby, Minn. ....... 1.30 _ ——- 1.95 3.25 13
BE NeW YTk, I X covimessensareriomassissssusasmassoussssonnssasaesor,. <—smms —— — == e 8
SRR ot i tiisni e s iseass s i asaeandsnss $871.30  $10.50 $4.95 $1,311.09 $2,197.84 8,747

Obresti od County of Genesee, Mich., bonda ($1,000).. TS AT R e | 2250

Obresti od Federal Farm Mortgage bondov ($5,000).. T NTMTETOWIN. 5y U0

Skupni dohodki v novembru 1837..... SR AT LA AT ST fobsvedasiiovsbas ixusvonTst bRy $2,295.34

IZDATKI:
Za umrlo Louise Mandel, podr. &t. 10 (rojena 18. 1un1]a 1878, prist. 7. marca 1929, umrla 5. novembra 1937)... $ 100.00
Za umrlo Mary Lazar, podr. &t. 15 (rojena 12. januarja 1892, prist. 7. decembra 1927 umrla 11, novembra [937 100.00

Za umrlo Lucy Katalinic, pedr. &t. 17 (rojena 23. decembra !885 prist. 12. marca 1933 umrla 5. novembra 1937) 100.00
Za umrlo Catherine Stipetich, podr. §t. 19 (rolcna 26. decembra 1869 prist. 5. junija 1927, umrla 19, oktobra I937) 100.00

Za umrlo Mary Setina, podr. t. 20 (rojena 29. ]um]a 1873, prist. ll junija 1928, umrla 26. oktobra 1937).............. 100.00
Za umrlo Jennie Zelko, podr. &t. 20 (rojena 8. maja 1878, prist. 16. decembra 1928 umrla 25. oktobra 1937)........ 100.00
Za umrlo Agnes Orazem, podr. §t. 23 (rojena 20. novembra 1906, prist. 4. marca 1935, umrla 14. oktobra 1937)........ 50.00
Za umrlo Rose Sintic, podr. &t. 25 (rojena 14. avgusta 1891, prist. 13. aprila 1931, umrla 20. oktobra 1937).......ccovveeee
Za umrlo Mary Kocjan, podr. §t. 28 (rojena 1. ]anuarla IB'}'S prist. 10. aprila 1929 umrla 3. novembra 1937)...cccveeee

Za umrlo Mary Kraker, podr. 8t. 31 (rojena 3. maja 1892, prist. 9. avgusta 1929, umrla 15. novembra 1937) i
Za umrlo Katherine Brald:ch podr. &t. 41 (rojena 17. marca 18:7 prist. 4 dcccmbra 1930, umrla 3. novembra 1937) 100.00

Ameriska Domovina, za t:skame novemberske Zarje cekisa i 465.50
Znamke Za NOVEMDETBKO ZAT]0uuruiiiriesusrssssarsssissisintissessassasnsarsssssinsnsssesinnss 27.33
PoSta in raznadanje novemberske Zarje v Clevelandu............ . 42.00
Edinost Publishing Co., za tiskanje 1,000 kuvert in IOOO me-,c.émh poruéll ...... 24,50
Podruznici §t. 12, za pl"ldObll‘LV novih élanic v mesecu desetletnice ......ccecovnnen. 5.00
Konéno plaéilo na kampanjske nagrade......cummrmmmmmemmmne. 4,75
Znamke za glavni Urad.....oc—. 10.00
Uradni stroski glavne ta]mce telegram 32¢, klopéié vivice 50{: ...... 82
Najemnina za glavni urad.......cccoincnnnnseesnessenne 10.00
Najemnina za uredni$tvo.......ccoerervees 10.00
Uradne plaée za mesec november: glavni predsedmm 340 glwnl t1|n|01 "»IOO urednici $90 skupa[ ...... 230.00
Skupaj ....... - : T L T X sresenrernnse 51,879,980

Obtdlo v blagnjnl 3I oktobra 1937 ..$’?30@9 29

Dohodki v novembru 1937... Ty o e b b e e b Do At bR

Skupaj ...oooo.e- $75,364.63

Izdatki v nnvembru 1937... 1,879.90

Preostanek v blagajni 30. novembra 1937.......cccceviiiimiiiniseensinnesnssnsernssnesennennn 9 13,484.73
Uradno naznanilo Ako zell katera podruzmca ali posamezna

Polletna seja izvrievalnega in nadzornega ¢lanica ali odbornica pri tej priliki predloZiti
glavnega odbora se bo vriila v sredo in Eetrtek zbranim glavnim odbornicam, kako uradno za-
12. in 13. januarja 1938 na glavnem uradu, 2054 devo, naj poilje tozadevno pismo pravoéasno na

W. Coulter St., Chicago, Illinois. glavni urad.
Josephine Radié, gl. tajnica.
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Se nekaj pojasnil za izlet S. Z. Z. v staro domovino

V zadnji Stevilki “Zarje"” so bile
navedene cene kart in druga glav-
na pojasnila za potovanje. Clani-
ce so tako imele cel mesec ¢asa,
da preStudirajo in zbilancirajo svo-
je finance tler so tako, saj v ve-
¢ini slucajev, prisle do zakljucka,
¢e jim bo mogoce udeleziti se iz-
leta ali ne,.

Odlocitev—najtezji korak

Kakor v vseh vaZnih zadevah je
nedvomnoe tudi v tem sluéaju od-
lotitev najtezji korak. Clovek mi-
sli in premisljuje, tehta in pre-
tehtava: Al bi Sel, ali bi ne Ssel?
Ko pa se enkrat odlo¢éi za potova-
nje, je najtezji korak storjen in
vse drugo se potem uredi nekako
samo od secbe,

Kedaj se je treba priglasiti?

Odgovor na to vprasanje je: Ko-
likor prej, toliko bolje, a najboljse
je — takoj!

Vpostevati je namreé treba, da
je naval potnikov v izletnidki se-
zoni (od 23. maja do 24. julija) ta-
ko velik, da morajo linije odkla-
njati potnike, zlasti za bolje par-
nike, med katere spadata tudi Ile
de France in Normandie. Ze se-
daj imajo linije prigla3enih na ti-
sofe in tiso¢e potnikov za sezon-
sko dobo.

Tu spodaj je navedenih 6 glav-
nih vzrokov, zakaj je treba, da se
vsaka izletnica (izletnik) &im prej
priglasi in si rezervira svoj prostor
na parniku:

1—Ker poznim priglasenkam ne
moremo garantirati, da bodo do-
bile prostor na parnikih tega izleta,

2—Ker pri oddajanju prostora
velja pravilo: Kdor se prej prigla-
si, ta boljio kabino dobi.

3—Ker zgodnja priglasitev daje
dovolj ¢asa za pripravo in uredi-
tev osebnih zadey in isto tako za
nabavo potrebnih praviec.

4—Ker mora biti vodstvo izleta
¢im prej na jasnem glede Stevila
izletnic (izletnikov), da more pra-

vadéasno vnaprej preskrbeti za udob-
nostl in posebne ugodnosti na iz-
letu, zlasti ker v marsi¢em ugod-
nosti odvise od Stevila,

5—Ker vsaka zgodnja prigla-
Senka daje drugim dober vzgled ter
tako pripomore k uspehu zvezinega
izleta in, kakor pregovor pravi,

vaznega vzroka ne mogla potovati
in ako vzrok pravofasno naznani.

Tudi drugi reojaki dobrodoSli za
izlet
Ker bo gotovo precej takih roja-
kinj in rojakov, ki niso ¢lanice
S2z7, in bi radi potovali s tem iz-
letom, naj bo pripomnjeno, da je

BRZOPARNIK “NORMANDIE”

vzgledi vleéejo, a besede samo mi-
tejo.

6—Ker pozna priglasitev povaro-
¢a vznemirjenje, neprilike in ne-
potrebne stroske.

Torej ne odlasajte!
Kako in kam se priglasite?

Izpolnite spodaj priobéeno “Pri-
glasilnico” ter jo izroéite predsed-
nici ali tajnici svoje podruZnice.
Ako vam pa bolje konvinira, jo pa
posljite naravnost na spodaj na-
vedeni naslov.

Naplagilo (ara) ali depozit
Vse linije imajo pravilo, da si
mora potnik, zlasti za izletniSko so-
zono, vnaprej rezervirati prostor
na parniku z naplagilom (aro) in
sicer se zahteva $10 za tretji raz-

red in $25 za turistovski (drugd
razred. Pripomnjeno pa naj bo,
da se bo naplagilo vrnilo prisla-

Senki, ako bl iz enega ali drugega

-———

PRIGLASILNICA

Fodpisana ¢lanica SZZ, PodruiniCe Sb........e.Vemimieee.

se s tem priglasam za izlet naSe Zveze v staro domovino.

QOdpotovati

HOCEM DR, o UNLIA 8 DAFNIKOM.. o rieanenisssamssssnmnnssarnaransansnessngansaporzsazanzyess

Moje drzavljanstvo je: amerikansko................

italijansko........cccenins

jugoslovansko........an

Z menoj hotejo potovati tudi sledeée osebe (ne-¢lanicei)

Vade ime In NASIOV:...cc.ummemmisumsise

vsaka taka rojakinja in rojak vab-
ljen, da se pridruzi. Kolikor veéii
bo izlet, toliko bolje.

ZA IZLET SO SE ZE
PRIGLASILE

Mrs. Marie Prisland, gl. predsed-
nica, Mrs. Frances Rupert, prva
gl.  podpredsednica, Mrs, DMary
Schmoliz, tretja gl. podpredsednica,
Mrs. Agnes Mahovlié, peta gl. pod-
predsednica, Mrs. Josephine Erja-
vee, predsednica gl. nadzernega od-
boera, Mrs, Josephine Schlosar, gl
nadzornica, Mrs. Albina Novak,
urednica “Zarje,” Mrs. Barbara
Kramar, predsednica svetovalnega
odseka, Mrs. Mary Kapad, ¢lanica
svetovalnega odseka, in Mrs. Mary
Kolbezen, ¢lanica svetovalnega od-
seka.

Glavne uradnice “Zveze” so s
svojo hitro priglasitvijo dale dober
vzgled ostalemu élanstvu.  Sledite
jim!

Za vsa nadalnja pojasnila se

obrnite na:

Leo Zakrajiek

TRAVEL SERVICE,
Incorporated

302 East 72nd Street
New York, N. Y.

GENERAL

\

7
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POZOR, DOPISOVALKE!

Urednidtvo vas vljudno opozarja, da
pifete samo na eno stran papirja in
za deset centov si lahko kupite en
tablet navadne velikosti (ne tisti maj-
hni, da morate rabiti kar po Sest ali
ved listov), katerega imate zm rabo
skozi vse leto. Kako tezko je véasih
razlo¢iti ¢érke, posebno pri imenih, ako
ne pisete razloéno, Saj radi pomaga-
mo in ne zahtevamo prve vrste pisa-
vo, ampak zelo vam bomo hvalezni,
ako boste pisale razloéng in samo na
eno stran papirja ter rabile papir
navadne velikosti, Ne zahtevamo ve-
liko od posameznih dopisovalk in tudi
ne, ¢emur se ne more pomagati, toda
premislite preglavice urednice, ko do-
bi po 50 in ve¢ dopisov skoraj vse
na zadnji dan in potem pa hiteti pre-
pisavati na stroj za tiskarno in véasih
premisljati po ve¢ é&asa skupaj na
enem dopisu, kaj prav za prav so vafe
misli.

Vsem dopisovalkam se ob tem ¢a-
su prav prijazno zahvaljujemo za vrlo
sodelovanje v preteklem letu. Mnogo
lepega ste napisale in upamgo biti de-
lezni tudi v tem novem letu vadega
sotrudstva. V imenu vseh bralk, lepa
hvala vsaki posamezni porofevalki in
uradnici!

St. 1, Sheboygan, Wis. — Veselo no-
vo leto vsem skupaj! Da bi bile vse
zdrave in zadovoljne skozi yse leto!

Iskrena hvala na3im sestram za le-
po udelezbo na glavni seji. Dnevni
red zborovanja je bil hitro iz&rpan.
Izvoljen je bil slededi odbor za leto
1938: predsednica Antonia Retell, pod-
predsednica Mary Ribich, tajnica Ma-
ry Krainz, blagajnitarka Margaret
Fischer, zapisnikarica Anna Modiz,
nadzornice: Marie Prisland, Johana
Mohar in Josephine Kovadié, redite-
ljica sestra Marvar. Po seji smo imele
boziéni program. Pela je Miss Vir-
ginia Grandlié in na gitaro je igral
sinko nase zapisnikarice, Raymond
Modiz, ki je izvrsten defko. In po-
tem pa pride urna Nezika namesto
Santa Claus, kateremu se je voz po-
drl in sta se po poti sre¢ala z NeZi-

ko, ki je sluéajno “hic¢-hajkala” iz
Clevelanda., Nabiksana je b'la za vse
kar se da. Imela je parazol in “ear

muifs,” ker so ravno v modi y tej
sezoni, tako je ona rekla. In potem
je vsaki izrodila prezent. Nato smo
bile vse delezne “hot tamallies” in
tudi vina je bilo zadosti za vse. Naj-
lepsa hvala sestram, ki ste ga prine-
sle in tudi nas& kuharici sestri Meti

Erzen, ki nam vsako leto pripravi ta-
ko okusen prigrizek. Prav lepa hva-
la Suscha mesnici za lepo Sunko, ka-
tero smo dale na listke in jo je do-
bila sestra Anna Modiz. Ce bi bila
sestra Christina Panko prisotna, bi
bila za $1.59 boeatejsa in tako je pa
dobila sestra C. Pungarchu
Na svidenje na prihodnji
najlepsi pozdrav do vseh!
Antonia Retell, predsednica.

seji in

8t. 2, Chieago, IIl. — Udelefba na
decembrski seji je bila prav poveljna.
Vsem nam je bilo v veselje videti éla-
nice, katere pridejo le véasih k seji.
Naj bi bila obljuba vsake d¢lanice za
novo leto, da bo hodila redno k se-
jam, da bomo vedno zadovoline ter
ukrenile mnogo koristnega v prid po-
druZnice in Zveze. Ponovno je bil iz-
voljen ves dosedanji odbor, ki ho zelo
hvaleZen vsem ¢&lanicam, ako boste
prihajale k sejam. Razpravljalo se je
tudi o kampanji in Zelja vseh navzo-
¢ih je bila, da bi imela sedanja kam-
panja najlepsi uspeh tudi pri na3i
podruZnici. Seveda to pomeni, da
moramo vse na agitacijo in ne éakalii
do zadnjega. Potrudimo se vsaka po
svoji moti priti do lepega napredka.
Oddana je bila tudi lepa namizna
svetilka, katero je darovala sestra Al-
va Jerin in dobila jo je sestra Mary
Kovacich.

Vljudno ste vabljene na sejo 6. ja-
nuarja ob osmi uri zveéer v cerkveni
dvorani, Slisale boste Sest-meseéno
poroé¢ilo in ustoliéen bo tudi odbor
za novp leto  Po seji bo serviran pri-
grizek in nadaljevalo se bo s prosto
zabavo.

Zelim
leto!

vsem sestram veselo novo

Lillian Kozek, tajnica.

5t. 4, Oregon City, Ore. — Pri nas
na daljnem zapadu gre vse bolj po-
¢asi naprej, Lahko bi bilo veliko veé
veselja med nami, pa imamg gotove
zapreke, ki nas mnogokrat zadrzujejo
pri napredku. Ako bi tisti, ki vidijo
vse napake v drugih, premislili, da ni
nikdo brez njih, bi gotovo bili bolj
vzajemni ter skuSali razSirjati med-
sebojno ljubezen in ne zavist. Vsa
¢ast nadim Slovencem vse povsod,
kjer imajo lepe narodne ustanove ka-
kor tudi lepo drustveno razumevanje,

Da je nasa SZZ cvet vsech organi-
zaclj, vem da mi boste vse pritrdile
in med nami naj previaduje le sloga
in prava sestrska ljubezen, Potem bo-
mo najlepsi ugled naselbine, kjer smo

naseljene. Velkrat grem na obisk po
raznih naselbinah in v veselje mi je
vselej videti lep napredek med naSimi
rojaki. Upam, da nam bo novp leto
doprineslo vsega najboljSega kar si
Zelimo, kakor tudi najlepii procvit
nasi S22z,

Na&im sestram iz Enumclaw pripo-
roéam, da prihodnji¢ ko pridete na
obisk, ostanete wvsaj toliko &asa, da
boste rekle “dober dan.” Zadnjié vam
nismo mogle postreti kakor bi rade,
ker ste tako hitro odile. Le 3e pri-
dite, ampak za veé &asa. Tudi petlar-
je boste nadle in se ne bo treba izgo-
varjat na urno NeZiko, ker ona ima
sama dovolj smole najti si takega ka-
kor ji srce veleva. Marko se 3e ved-
no zanasa, da bo dobil nekaj za kriz-
mus od nje ampak Nezika zna biti Ze
v starem kraju ob praznikih, da bo
vse uredila za sprejem izletnic v letu
1938. Tudi jaz bi se rada pridruzila
izletu, ker sem uverjena, da bi bila v
najboljél druzbi in bi res nekaj vi-
dela po Evropl. Da bo izlet imenitno
aranZiran pod vodstvom nafe gl. pred-
sednice to smo sigurne.

Pri na8i podruZnici bomo prazno-
vale 11, obletnico obstanka dne 12.
januarja, Kako hitro minevajo leta!
Bog naj nam da Se mnogo let uspes-
nega delovania v korist SZZ!

Sretno in zadovoljno novo leto Ze-
lim wvsem gl. uradnicam in sestram
SZ7 in posebno pri &. 4 in 79, Bog
vas Zivi!

Mary Turnshek.

St. 5, Indianapolis, Ind. — Decem-
brska seja je bila dobro obiskana.
Vsem odsotnim élanicam naznanjam,
da se bodo vrdile seje v letu 1938 vsa-
ko drugo nedeljo v mesecu v starl
Soli in sicer ob dveh popoldne. Pri-
dite vse na prihodnjo sejo, ker sli-
Sale boste zapisnik glavne seje in lah-
ko se %e doda ali kaj popravi, ako
vam ni po voljl in tudi porodilo zad-
njega leta, ki bo brano na tej seji
vas bo gotovo zanimalo, DolZnost
vsake ¢lanice je, da se seznani z dru-
itvenim poslovanjem in pride na ja-
nuarsko sejo. Odbor za novo leto bo
isti kot doslej. Nagovarjale smo mlaj-
e ¢lanice, da bi prevzele kak urad
pa so se izgovarjale, da ne znajo slo-
vensko, kar pa ne odgovarja resniei,
ker so #Ze vedkrat pokazale svoje
zmoznosti pri igrah. Tako se znajo
postaviti kakor da bi véeraj prisle
iz Ljubljane. Obljubile sp nam, da
bodo drugo leto, 1839, Torej, pozor!

'NOVE CLANICE V NOVEMBRU, 1937

Podr. Ime nove ¢lanice
7 Franceski Fannie
ki Tusar Leopoldine

17 Pavicevic Manda Marie Janezick 67 Brncic Anna
17 Jankovich Anna Rose Bizjak 67 Slavich Mary
25 Samida Rose Matilda Staric 67

25 Zgone Frances Jennie Arko 73 Vlasic Theresa
33 Milich Helen Corel Helen

33 Vekich Mary

Ime agitatorice
Frances Vodovnik 49

Helen Krall i

Podr.

Ime nove ¢lanice
Polichnik Mary Anne Anna Kozan
G4 Sambol Mary L.

Ime agitatorice

Lucille Oresnik
Mary Snezic

Yardas Theresa "

Mrs. Jack Yane
Mary Marinzel
Josephine Raéi¢, gl tajnica,



Kampanja za nove Clanice je pred
nami. Gotovo je Zelja vsake Clanice,
da bi imele tudi pri nasi podruZnici
lep napredek. Obljubljena je sijajna
prva nagrada in tudi manjse nagrade
bodo gotovo prav lepe. Seveda, ni
treba misliti, da se moramo potruditi
ravno radi nagrad, ampak naj si vsa-
ka misli, da je vsako delo v tem ozi-
ru za sploino korist organizacije. Pri
nas je veliko mladih deklet, ki bi
lahko postale élanice S2ZZ in sedaj
imajo izvrstno priliko pridruziti se k
najlepdi organizaciji. Potrudimo se za
uspeh kampanje!

Na$p mlado sestro Hren je obiskala
ptica Storklja ter ji v spomin pustila
krepkega fantka Cestitamo!

Vsem gl. uradnicam in sestram S#Z
Zelim prav veselo in zadovoljno novo
leto in najvedji uspeh kampanji!

Antonija Bajt, predsednica.

&t, 6, Barberton, 0. — “Mrzlo je
pozim’, pa za pedjo sedim .. ." Tega
so se posluZile nase &lanice v nedeljo
6. decembra, da niso prisle na sejo
kot smo jih pridakovale. Kaj ne, da
je bilo res tako? Tudi jaz sem si
mislila, da bo prihodnie leto, wsaj
deloma tako z menoj. TUpala sem in
Zelela, da bi katera izmed deklet pre-
vzela tajniiki posel, potem bl se mo-
gote bolj zanimale za seje all si pa
ustanovile drill team. Prisotne na
seji so bile Ze pripravljene z izgovori,
vetina so pa izostale od seje. Vsem
tistim se naznanja sklep gzadnje se-
Je: Odbor za prihodnje leto je: Pred-
gednica Jennie Okolish, podpredsedni-
ca Josephine Porok, tajnica Frances
Zagar, blagajnidarka Frances Zupec
st., zapisnikarieca Mary Premro. Nad-
zornice Jennie Klanfar, Anna Klein,
Tillie Hiti. Rediteljica Alojzija Zu-
pec. Vse drugo ostane kot doslej, le
asesment boste morale pladevati bolj
toéno. Kot tajnica sem prevzela urad
e za eno leto in sicer pod pogojem,
da bom za tajnico in ne kolektarca po
hi%ah. Sicer na domu prav rada vza-
mem asesment po vaii udobnosti, sa-
mo ne dakajte, da pridem po hiSah
kolektat, ker me ne bo letos. Lahko
oddaste tudi po drugih élanicah, ako
ni mogode priti k seji. Zakladalo se
ne bo in to si dobro zapomnite Ima-
mo sluéaj, kjer se je zakladalo za vse
leto in je obljubila, da pride poravnat
in na zadnje je pustila Zvezo in dolg,
kar je pa zelo slab zgled zanjo in
fkodo trpi druitvena blacajna, Na
januarski seji se bodo prebrala ime-
na vseh tistih &lanie, ki sp Zvezo
pustile in ostale dolZne skupno z let-
nim poroéilom ¢ poslovanju. Vse ¢&la-
nice, ki ste zaostale ste proSene, da
poravnate na prihodnii seji ter =za-
¢nimo novo leto z bolj rednim plade-
vanjem. Naj ta opomin velja enkrat
za vsele]. Moja iskrena zahvala vsem,
ki redno platujete in sicer e za na-
prej in s tem pomagate, da se za-
klada za druge. Pregovor pravi, da
kdor hitro da, dvakrat da. To se
viema pri vseh, ki so todne pri po-
druZniei.

Nadalje je bil osvojen sklep, da vsa-
ka vzame eno vstopnico za ples oziro-
ma “magkeradno veselico,” ki se vrii
12. februarja. Da se ne boste potem

zopet izgovarjale, ¢e$, saj to ni pod-
porno drustvo. Vse tiste prijazno
vprafam: “Kje pa se naj vzame de-
nar za strodke, kot na primer place
uradnicam, v sludaju smrti, za sv.
made, nevestam, porodnicam, bolni-
cam, itd.” Meseénina 256 centov, katero
vsaka plada, se polje vsa na glavni
urad in kar se pa tide nasih stroskov
se pa morajo placati iz roéne blagaj-
ne in edina pot do rofne blagajne je
potom posebnih prispevkov ali dobi-
¢ek od prireditev. Kritizirati doma je
kaj lahko in katera zna drugate go-
spodariti naj bi priSla na sejo ter
prevzela kakZen urad. Govorili je
kaj lahko ali delati je pa zopet dru-
ga stvar. Bodimo torej v tem oziru
sloZne in vzajemne.

Iskrena hvala vsem odbornicam za
delo in trud, ki ga Zrtvujete za ko-
rist podruZnice in upam, da se bomo
istotako lepo razumele tudi v novem
letu, ki naj bi nam prineslo obilo no-
vih in plodonosnih koristi za Zvezo
in posamezne ¢lanice. Prav lepa hva-
la tudi vsem, ki ste prinesle okusni
prigrizek na zadnjo sejo.

Drugih posebnih novie ni to pot,
kakor da sta obhajala srebrno poro-
ko sestra Apolonija Likovich in so-
prog, Cestitamo in S na mnogo let
zdravega druZinskega zZivljenja.

Vsem bolnim sestram Zelimo 1jube-
ga zdravja. Sestri Podlipec vse Zeli-
mo, da bi se ji skoraj pozdravile ope-
kline,

Novoletni pozdrav do vseh!

Frances Zagar, tajnica.

st. 10, Cleveland (Collinwood), O.—
Zopet stopamo v novo leto, delamo
nove obljube in nove ideje se nam
pojavljajo v misel. Upam, da bomo
v novem letu ravno tako sporazumno
delale kot v zadnjem letu ali pa &e
bolj., Oprijeti se moramo z vso moé-
jo, da pridobimo kar najved¢ novih
¢lanic in delujemo za napredek po-
druznice in Zveze.

Gilavna seja je bila dobro obiskana,
seveda po Stevilu 520 bl jih lahko bilo
e ved. Seja se je vriila v lepem
redu in po sejl se je serviral prost
prigrizek in kava.

Drugih posebnih sprememb ni bilo
osvojenih kakor, da bomo y novem
letu imele sejo na drugl detrtek v
mesecu, ker prvi Zetrtek je bil véa-
sih na 1, ali 2. in élanice se niso do-
mislile za sejo. TUpati je, da bo ta
sprememba  vsem v 2zadovoljstvo in
adsle] ne boste imele izgovora, ker do
takrat boste gotovo brale v Zarji. Za-
pomnite si, drage sestre in obljubite
takoj, da boste redno prifle k sejam
v tem letu. Dar nevestam ostane kot
je bil obiéaj in ravno tako glede po-
greba za umrlo sestro.

Nadalje je bilo sklenjeno, da prire-
dimo Materinsko proslavo na 1. maj-
nika o ¢éem bomo natanéneje porofa-
le v prihodnjih izdajah. ,

S sestro predsednico sva se udele-
Z2ili seje veZbalnega kroZka in nam
je v ¢ast porofati, da se prav dobro
gospodarijo. Izvolile sp si svoj odbor,
ki vodl poslovanje krozka. Tudi de-
narja imajo lepo svoto v blagajni, ka-
terega bodo rabile za nove uniforme.
Gotovo bodo same na angleski stra-
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ni porotale o svojem delovanju. Vsa
¢éast, dekleta, le tako naprej do na-
daljnih uspehov. Me vam bomo prav
rade pomagale, kjer boste pomo po-
trebovale.

Ve¢ nadih ¢&lanic se nahaja bolnih
te dni in sicer: Ur3ula Ilovar, Mary
Mrvar, Jera PiZmoht, Mary Laurich
na Holmes cesti, Mary Bittenc, Mary
Klun, Katarina Kuslan in Anna Krall
na Holmes cesti. Bog daj bolnim se-
stram kmalu ljubo zdravje.

Odbor za leto 1938 je sledeéi: Pred-
sednica Louise Milavee, podpredsedni-
ca Mary Urbas, tajnica Frances Su-
Sel, blagajni¢arka Filomena Sedej, za-
pisnikarica Jennie KoZelj, nadzorni
odbor: Agnes Pire, Louise Ccbular,
Mary Zallar. Seje se vrie vsa$ drugl
tetrtek v mesecu v Slovenskem Domu
na Holmes cesti.

Srefno in zdravo novo leto Zelim
vsem skupaj!

Frances Sudel, tajnica.

St. 12, Milwaukee, Wis. — Glavna
seja je bila dobro obiskana kar je
znadilno, da se naSe vrle ¢lanice za-
nimajo za seje. Sklenjeno je bilo, da
se povabi nazaj vse mlajSe ¢lanice, kK
so sl pred nekaj leti ustanovile svojo
podruznico 5t, 60. Me smo jim pri
volji pomagati kar bo v nasi modl
za njih zadovoljstvo med nami. Dobro
dosle! Sklenjeno je tudi bilo, da se
pokloni dar $5.00 vsaki novi mamici,
ki je élanica podruZnice delj kot eno
leto. Izvoljen je bil sledeti odbor za
leto 1938: Predsednica Louise Stariha,
podpredsednica Justina Turk, tajnica
Mary Schimenz, blagajnidarka Helen
Presetnik, zapisnikariea Theresa Mo-
horko, nadzornice: Margaret Ritonia,
Anna Vidmar, Mary Geiser. Seje se
vrie vsak prvi pondeljek v drugem
nadstropju v TamSetovi dvorani. Ape-
lira se na vse sestre, da redno priha-
jate na meseéne seje in posebno na
januarsko sejo, ki bo zelo vaZna.

Lepa hvala glavnemu uradu za na-
grado ob desetletnicil

Tem potom vabimo vse sestre, so=-
sedne podruznice in cenjeno obéinstvo
na masSkeradno veselico in domado
zabavo, ki se vrsi dne 1. marca, to
je na pustni torek v Harmonia dvo-
rani.

Vsem sestram, ki obhajate svoje
rojstne dni v januarju, Zelim vse naj-
boljse!

Veselp novo leto Zelim vsem glav-
nim uradnicam in sestram SZZ!

Pozdrav!

Mary Schimenz, tajnica.

&t, 13, San Francisco, Cal, — Vsa
naravna lepota sveta se lahko uZiva
v mestu San Francisco in okolici. Tu-
kaj se vse giblje in vrti, kjer imamo
sami za sebe svoj svet. Na Marion
Ccounty hriboviu je pripet Golden
Gate most. Hribéki so sicer nizki,
ampak ¢vrsti pa lepi kot so bili en-
krat slovenski fantje pri avstrijskih
“jegrih.” Enemu teh hribtkov so prsa
predrli, skozi katerega gre sedaj naj-
vedji promet mosta. Ta predor je
tako blizu mosta, da ako bi bil Babe
Ruth tako moéan in imel en milijon
funtov tezko Zelezno Zogo in bi jo
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udaril proti prvemu stolpu, bi poru-
§il ves most. :

Ker gremo pri nas pozno spat, za-
to pridejo tudi novice bolj pozno. Zad-
njega 14, oktobra je bilo mnogo zele-
njave in cvetja iz Golden Gate parka
v Slovenskem domu za “grape [lesti-
val,” Vrtnar parka Mr. John Me-
Laren, star nekaj ¢ez 90 let in pravi
priljubljeni o¢e vsega mesta je rekel:
“Aha, something nice again, Club
Slovenia Dance!"” Bil je res veéer
pravega veselja in zadovoljstva. Ljud-
stva polno iz vseh strani in blagajna
je pa tudi dobila svoj delez. Dvora-
na je ostala okinéana do 17. oktobra,
ko se je praznovala desetletnica oh-
stoja nase podruznice 5t. 13. To je
bilo zopet dvojno veselje. Nekateri so
mislili, da nadaljuje %e ‘“grape ball”
nale é&lanice so pa pridno naznanjale
deset let svojega delovanja in se éu-
dile kako hitro so presla leta v lepi
slogi in medsebojni zastopnosti. Neki
dalmatinski ribi¢ je rekel, da bodo
prihodnje leto prisli 3¢ iz daljnega
Oregona mnogi pogledat kako znamo
Slovenke uspeino delovati v prid svo-

jih druitev. Lep veéer in slavnost bo
marsikomu ostala v dolgotrajnem
spominu,

Na novembrski seji smp pa Se en-
krat obravnavale desetletnico po svo-
jem domafem naéinu vy Slovenskem
domu. Vsa pohvala na8im vrlim ku-
haricam, ki so se trudile za sploino
postreZbo in veselje vsem navzodim.

Nai Slovenski dom je slovenska na-
rodna d¢ast in tega se moramo vselej
zavedati. Zelim omeniti samo tri ose-
be, ki so bile sprejete v domu zad-
njih deset let in sicer ob &asu, ko
niso bile stene Se tako ¢&iste kot so
danes. Vse tri osebe sg bile popol-
noma zadovoljne ter nam v zagotovilo
pustile mnogo lepih besed, ki so nam
ostale za zgled Eden teh treh je
bil nad slavéek Mr. Anton Subelj, éi-
gar krasno petje nam bo za vedno
v spominu. Katerine Sterbenk, ki ni
bila %e takrat rojena, pa zmiraj rada
poje: “Daj, daj sréek nazaj ..."
Druga oseba je bil jugoslovanski po-
slanec g. Pitamic, ki je bil tisti veéer
poviSan v deveta nebesa in nam je
mnogo lepega povedal. Tretja oseba
je pa bila nasa glavna predsednica
sestra Marie Prisland. Vsi moZki so
obéudovali njeno ravno kot sveta po-
stavp in vsak je rekel: “I wish to
meet her again and again.” Ona nam
je pustila najlepsi spomin in pril sren
Zensko zdruZenje,

Vecékrat sem mislila, da ni nobene
Slovenke ve¢ v New Yorku, kKer ni bi-
lo tam podruznice SZZ. Slovenske
kraje sedaj najbolj poznamo po po-
stojankah SZZ. Mislimo si namreé,
da kjer nimajo podruZnice SZ7, tam
sploh ni Slovenk ali se pa ne zaveda-
jo svojega velikega pomena med dru-
gimi narodi. Sedaj pa vidim, da so
Slovenke v New Yorku in na pobudo
Mr. Antona Subelj si ustanovile po-
druZnico &t. 84. Iz daljne zapadne
strani oziroma mesta San Francisco
vam klitemo: dobrodole Newyoréan-
ke pod okrilje SZZ! Sedaj smelo tr-
dimo, da smo zdruZene od vzhoda do
zapada Amerike. Vsa c¢ast naSemu
prijatelju Mr. Sublju 2za vrlo zani-

manje. Sedaj pa Z njim lahko za-
pojemo tisto na primer: “Pogled je
¢ist, oko mirno, v njem seva celo ti
nebo.” Me vam pa odpevamo: “in
meni v njem in meni v njem leskece
odsev Ze davne sreCe.” Da bi glas te
pesmi lepo odmeval vsem Jugoslovan-
kam na zdrava uSesa, katere Se niso
pri SZZ, da tudi one pristopijo v tem
novem letu 1938 in s tem povisajo
same sebe in ves na5 narod.

Kadar je tema je treba Iué, da se
vidimo; kadar Zarja pride je treba,
da je notri dopis, da ¢itamo; in kar
50 roze na banketni mizi, to so osebe
in élanice SZZ4. Mnogo kar drugim
koristi, naj sluzi tudi nam v nasvet
in posnemanje,

Ob tem éasu izrekamo naSe globoko
sozalje prvi predsednici podruZnice
Mrs, Sterk in druzini nad izgubo 1jub-
ljenega soproga in odéeta. Bil je star
73 let in v Ameriki je bil ¢ez 50 let.
Velicasten pogreb se je wrdil 27, no-
vembra. Naj poc¢iva v miru.

Zdravo in bolj veselo novo leto Ze-
lim vsem! Mary Slanee, predsednica.

st. 14, Cleveland (Nottingham), O.
— Hitro se umika leto za letom in
tukaj smo na pragu novega leta. Kaj
vse bomo dotakale v tem novem letu,
ve sam Bog. 2Ze v zatetku dopisa Ze-
lim vsem glavnim uradnicam, duhov-
nemu vodjl in sestram SZZ, da bi
bilo novo leto v vseh ozirih sreénejSe
in veselo za vse! In kar najbolj Ze-
lim je napredek organizaciji, katera
nam je vsem tako globoko pri sreu.

Porotano je Ze bilo in vas ponovno
opominjam, da priredijo nasa dekleta
oziroma drill team, plesno veselico dne
1. januarja in obenem bodo obhajale
prvo obletnico svojega javnega nasto-
pa. Prosim vas sestre, udelezite se
ter pokazite jim svojo naklonjenost,
kar jim bo v nadaljno jamstvo, da se
zanimate za njih uspeh. Vabimo tu-
di élanice sosednih podruznic in tudi
me bomo prisle, kadar nas vabite. To-
rej na svidenje na veselici na novega
leta dan.

Kampanja, kampanja, o tej bomo
govorile sedaj do zakljucka dobe Ni-
kakor ne smemo drzati roke krizem,
temveé vsaka naj bi se potrudila, da
vpiSe vsaj eno ali dve novi. Ob vsaki
priliki sem vam na razpolago za po-
moé v tem oziru..

Odbor za Ieto 1938 je pa sledeé:
duhovni vodja Rev. A. Bombach, pred-
sednica Albina Vesel, podpredsednica
Ana Slopko, tajnica TPrances Rupert,
19303 Shawnee Ave., pomoZna tajnica
Rose Ulle, blagajniéarka Ana Stupica,
nadzornice: Julia Boldin, Millle Vod-
nik, Josephine Kaplar, zastavonoSinja
A Sterlekar, zastopnici skupnih dru-
Stev Ana Slopko in Tonéka Sterlekar.

Za porotati imam tuZno vest, da
je preminul Mr. Anton Darovec, boter
nafe zastave oziroma soprog nase
ustanovnice in veéletne uradnice se-
stre Mary Darovec. Bolehal je 13
let in zadnja leta je reveZ mnogo pre-
stal in Z njim tudl njegova zvesta
druzica, sestra Darovec. Njeno dru-
Stveno veselje je moralo zaostati, ker
je ves ¢éas bila Z njim ter mu po svoji
najboljsi moéi stregla k zdravju, toda
ni bilo pomoé¢i. Bog ga je resil ze-

MR. ANTON DAROVEC
meljskepa trpljenja in mu bo gotovo

tudi dober pla¢nik v nebesih. Naj
pociva v miru do snidenja nad zvez-
dami! Sestri Darovee in ostalim so-
rodnikom pa izrekamo nase globoko
soZzalje nad izgubo ljubljenega sopro-
ga oziroma o¢eta. V molitvi najdemo
najvetjo tolazbo in prosim nade se-
stre, da se pokojnika spominjamo v
molitvi ter prosimo za zdravje sestre
Darovee, katero imamo vse prav rade.
Naj bi bil veder njenega Zivljenja ob-
dan z veseljem in zadovoljstvom, ka-
erega je Zrtvovala toliko vrsto let. Da
bi se skoraj potolazila, to ji Zelimo
vse sestre SZZ1
Frances Rupert, tajnica.
L L -

Na desetletni meseéni seji, novembra
meseca, nam je bilo prebrano pismo
od nade gl. predsednice Marie Pris-
land. Na Zeljo vseh ¢lanic se Vam
kot ustanoviteljici nage Zveze, zahva-
ljujemo za vse simpatije, ki ste jih
imeli z nami. Iz VaSega prijaznega
pisma nam je znano, da ste sotustvo-
vali 2 nami ob nasi desetletnici, ako-
ravno nas je loéila daljava veé sto
milj, Zdi se nam, da si medsebojno
zmenjavamo misel z mislijo in vraéu-
jemo ljubezen za ljubezen. Sprejmite
v tem pomenu zahvalo od nas vseh.
Kolikokrat smo se pod tem narodnim
imenom skupaj zbrale; koliko zabav-
nih ur in nedolznega veseljn imele
skupaj! Vse kar ste omenili v pismu,
javno pripoznamo. Vemo, da so usta-
noviteljice s svojo kremenito voljo
gradile naso podruZnico in jo tudi fi-
nancéno vzdrzavale, dokler jim nismo
prisle druge na pomoé¢. Pod imenom
sz# smo se skupaj zbirale pri po-
membnih materinskih proslavah. Ko-
liko Saljivih, zabavnih in dramskih
iger je bilo predstavljenih! Koliko ur
dusevnega uZitka smo uzivale kot zve-
ste sestre SZZ!

Hvala sestri Matildi Ropret, ki je
pridno skrbela za prireditve. Nadalje
sestri Globokar in sestram Jean in
Steffie Stefanéi¢, ki so skrbele za do-
bro voljo in kratek &as nasih sester.
Nadalje hvala vsem, ki ste se trudile,



da je podruZnica mo¢ne rasla in za
lep ugled vseh. Hvala Tebi desetletna
predsednica sestra Frances Rupert, ki
si 8 svojo neupogljivo voljo vodila
vseh deset let naSo podruznico in sicer
nepristransko in popolnoma po pred-
pisu pravil SZZ! S svojo mehko be-
sedo si meseéno pridobivala élanice in
%z njimi mnoZila naSe vrste. Ravno ta-
ko sestra Darovec. Pri vseh njenih
tezkotah je vedno delala za rast in
napredek podruzZnice. Ob tem Zalost-
nem d¢asu izrekam sestrl Darovec glo-
boko soéuge nad izguboe Iljubljenega
soproga. elja vseh je, da bi naSla
mnogo tolaZzbe pri zojetnem delovanju
v prid 522Z.

Prav lepa hvala tudi sestri Tereziji
Skur, ki je princezinja nase podruzni-
ce in ta veli¢asten naslov si je zaslu-
Zzila, ko je s svojo prijaznostjo pri-
dobila v kampanji leta 1936 lepo Ste-
vilo novih ¢lanic in sicer 3tevilo 135.
Mnoge izmed nas smo ves ¢as s zani-
manjem zasledovale potek kampanje
in bile vesele lepega napredka. Upa-
mo, da homo tudi v tem letu bile ve-
selo blagoslovljene z lepim napred-
kom. .

Torej vsem, ki ste vnelo delovale
za rast naSe podruZnice in ki boste
tudi v bodoc¢e, vam ob tem ¢asu izre-
kamo sréno hvalo v nadi, da smo sto-
rile nekaj za bodo¢nost naroda in
zenstva v Ameriki,

Odkar sem ¢lanica SZZ redno be-
rem meseénik Zarja. Cudim se koli-
ko so Slovenke pridobile na izobrazbi
v teh letih. Le poglejte Zarjo od za-
tetka pa do danes! Kako zmoZne gl.
uradnice imamo! Kako so dopisi pi-
sani popolnoma v smislu duha njih
uradov, Nadalje kako zmoZno imamo
uradnico sportnih klubov in urednico
Zarje. Koliko tasa se Zrtvuje za vez-
banje veZbalnih krozkov. Kako milo
zalni so spomini na umrle sestre, ki
jih predstavljajo nasi krozki ob deset-
letnicah! Take in enake misli kroZijo
med nami ob &asu obletnie, ko se
spominjamo na preteklost, ki nam
mnogim ne odide nikdar iz spominov.

Vsem skupaj Zelim sreéno in veselo
novoe leto!

Ivanka Pundéoh.

St. 15, Cleveland (Newburg), O. —
Leto 1937 je 3lo v velnost kakor bo-
mo Sle tudi me ¢&lanice, kadar pride
tisti ¢as, ko nas poklite Gospodar vy
naso pravo domovino. K novemu letu
Zelim vsem skupaj zdravja, zadovolj-
stva ter mnogo uspeha v kampanji.
Seveda, napredek v tej kampanji je
odvisen od naSe marljivosti. Apeliram
na vas, drage sestre, da vpiSete vsaj
vsaka po eno novo é&lanico na janu-
arski seji. Moja iskrens 2Zelja je, da
bi prifle v tem letu do 3tevila 400 ¢la-
nie pri naSi podruzZniei. V letu 1937
smo imele lep napredek in se zahva-
lim vsem ¢lanicam, ki so pristopile ter
jim klicem: dobrodoSle v SZZ! Tudi
vas prosim, da nam pomagate priti
do zaZeljenega napredka.

Dne 14. novembra smo obhajale de-
setletnico obstanka podrufnice. Ude-
lezba je bila prav lepa in z veseljem
sedaj porotam, da znese ¢isti pre-
ostanek te prireditve $211.72. Prav si-
jajen uspeh, kaj ne, sestre? Prosim

DOMOVINA VABI
KADAR PRIHAJAJO
AMERIKANCI . ..

K prihodu vsakega v caso-
pisju napovedanega vlaka z
nasimi “Amerikanci” pride na
liubljanski kolodvor veliko ro-
Jjakov, od blizu in daleé, starih
in mladih, v upanju, da bodo
tudi “njihovi” med izletniki. In
ko izletniki izstopijo, jih ob
vsakem koraku kaleri od leh
pric¢akovalcev vprasa, “Ali na-
Sa ni prisla? — Ali na$ ni pri-
Sel? — Ali nasi niso prisli?”
In ko jih uverite, da jih res
ni, jim navadno, zlasti stari-
Sem, v oéeh zaiskri grenka sol-
za razoc¢aranja. Navadno spra-
Sujejo Se dalje. “. .. ja, pa
zakaj je ni? . . . ja, pa zakaj
ga ni? ... ja, pa zakaj jih
ni?” — wvse pojasnjevanje o
depresiji in drugih vzrokih ne
utolazi njihove bolesti.

In ko odhajate nazaj v Ame-
riko, se vamn navadno pribliza-
jo: “Pa nasega pozdravite!”
. . . Pa naso pozdravite! Re-
cite jim, da naj vendar enkrat
pridejo; tako teiko jih Ze la-
kamo . . .”

vas, da boste tudi v tem movem letu
sodelovale, da pridemo fe bolj naprej.
Prav lepa hvala sosednim podruZni-
cam 3t. 10, 14, 21, 25, 47, 50 in 73 za
udelezbo. Kadar boste pri vas obha-
jale obletnice, pridemo tudi od nas na
poset. V lepi slogi in prijateljstvu je
moé in podruZnice bomo Se lepse pro-
cvitale s skupnim sodelovanjem. Bo-
1imo kakor ena velika skupina. Prav
iz srea se zahvalimo vsem udelefen-
cem. '
Iskrena hvala tudi veZbalnemu kro-
zku za lepe cvetlice in roZni venec,
katerega so mi poklonile ob slavnosti.
%e nikoli v svojem Zivijenju me ni
4oletela taka d&ast. Potutila sem se
kakor nevesta, ko ste me na odru ok-
rasile z lepimi ecvetlicami. Bila sem
preved presenetena, da bi se tedaj
dostojno zahvalila za izkazano lju-
bezen. Vem, da me imate rade in jaz
ljubim tudi vas. Kadar boste potre-
bovale kaj pomoél, vam bom vselej
pomagala. V letu 1937 ste imele lep
napredek in Zellm vam &e ved srede v

novem letu, da sl boste pomnoiile
svoje vrste,
Pray lepa hvala glavnim uradni-

cam, Albini Novak in Antoniji Tanko
za pomod veZbalnemu kroZku pri va-
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jah in prireditvah. Posebna hvala
sestri Novak za ureditev ganljivega
prizora v spomin umriim sestram,

Iskrena hvala tudi vsem, ki so so-
delovali pri igri in pri programu in
posehno igrovodju kakor tudi za lepo
petje nasi mladini in %e posebno trem
pevecem pri spominu na umrle é&la-
nice,

Lepa hvala tudi glavni predsednici
za Cestitke kakor tudi vsem, ki ste
nam osebno Zestitali.

Decembrska seja se je vriila v naj-
lepSem redu. Izvoljen je bil slededi
odbor: Predsednica Theresa Lekan,
podpredsednica Mary Vréek, tajnica
Mary Hrovat, 3524 E, 82 cesti, bla-
gajni¢arka Veronica Skufea, zapisni-
karica Paulina Zupanéi¢, nadzornice:
Angela Arko, Ana Gliha in Mary
Slak, zastavonodinja Mary Novak, re-
diteljica Helen Mirtel, zastopnici Jen-
nie Barle in Alice Turk.

Drage sestre, ne vem kako bi se
vam zahvalila za veselo iznenadenje,
ko ste mi na seji izrocile tako krasno
zapestno uro, ki vas je stala $50.00.
Jaz ne bom mogla vsaki posebej povr-
niti vaSo poirtvovalnost. Obljubim
samo to, da bom vestno delovala v
prid podruZnice, v ¢emer se obradam
do vas, da boste sodelovale, ker jaz
ne morem brez vaSe zveste pomodi
doseti lepih uspehov. Prav iz srea
se vam zahvaljujem 2za va%o veliko-
dufnost in dobrosrénost. Vselej bom
ohranila v najlepéem spominu krasni
poklon od mojih sosester pri SZZz.
Sestram Theresa Lekan in Veroniki
Skufca pa Se posebna hvala, ker sta
se v mrazu trudili nabrati od élanic
denar za darilo. Vabljene ste vse
¢lanice na prihodnjo sejo, kjer se
bomo prav po domace razveselile, ker
ste tako pridno delale v preteklem
letu. Vse bo brezplaéno.

Voitim vsem sestram SZZ prav ve-
selo in zdravo novo leto 1938!

Mary Hrovat, tajnica.

- - -

Vesela sem, ko zagledam Zarjo ter
hitro pogledam kaj vse so nam mar-
ljive Clanice napisale in gotovo tudi
vse druge ¢&lanice zasledujejo lepo de-
lovanje pri organizaciji. Urno Neziko
pa vabim na obisk, ker jo imamo zelo
rade.

NaSa glavna seja je bila prav zani-
miva. Vse smo bile zadovoljne, da je
bila sestra tajnica Mary Hrovat veselo
preseneéena z lepim darilom. Priznati
moramo, da je njeno vneto delovanje
v korist podruZnice vse hvalevredno.
Sedaj imamo lepo Stevilo ¢lanic kakor
tudi moéno blagajno in vse Zelimo,
da bi imele tudi v novem letu tako
lep uspeh kakor v preteklem. Bog
Zivi vse naSe sestre! Tudl jaz bom v
bodote pomagala, kjer bo potreba.

Veselo novo leto vodéim nasi du-
hovitini, gl. uradnicam in vsem se-
stram SZzZ!

Mary Novak,

St. 17, West Allis, Wis. — “Ko zgo-
daj v jutru napoti beli dan in pri-
kaZejo se nam sonéni Zarki, ki nam
povisajo in razveselijo dneve,” tako
se je priéelo novo leto 1938, Gotovo
smo ga vse vesele in upamo, da nas
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taka obilo veselja in zdravja kakor
tudi za na%e druzine. Upajmo, da bo-
mo v novem letu dosegle mnogo za-
Zeljenih ciljev in koristi za podruzni-
co. In =zakaj? O, gotovo vam je
mmnano, da bomo v letu 1938 prazno-
vale desetletnico obstoja podruZnice!
Torej sestre, sedaj je €as, da premis-
ljujemo, kaj bi bilo najbolj primerno
in pomembno za prirediti ob tej slav-
nosti. Nasa srefa je, da se nahajamo
v ¢éasu kampanje, v kateri je pristop-
nina prosta in najveéja &ast bi bila za
nas in podruZznico, ako bl za vsako
leto obstoja pridobile deset novih éla-
nic; to bi bilo sto novih za desetlet-
nico! Izvrstna ideja, all ne? Prav
lahko se tudi uresnidl, ako je to Ze-
lja veéine. Tukaj na West Allis je
& mnogo Slovenk in Hrvatic, ki niso
Se pri SZZ in naSa dolZnost je iti do
njih ter jim raztolmaciti koliko je
yreden njih kvoder na mesec pri SZZz!
Nikjer na vsem svetu se ne dobi to-
liko za to malo svoto in to mi boste
pritrdile prav vse ¢&lanice. Potrudimo
se in stopimo na delo!

Odbor za novo letp je sledeéi: pred-
sednica. Josephine Schlossar, podpred-
sednica sestra Grahek, tajnica Marie
Janezick, blagajniéarka sestra Flor-
jan in =zapisnikarica sestra Hagen.
Da bomo imele lep uspeh pri podruZ-
nici je dolZnost nas vseh, da skupno
delujemo roka v roko, sestra za sestro.
Tefko je za odbor, ako ni sloZnosti
med nami in tudi drugih koristi ni
mogote dosedi. Vsestransko sodelova-
nje &lanic je edina pot do lepega us-
peha in zato se vas prosi ob tem ¢&a-
su, vy zacetku leta, da delujete z od-
borom in pomagate kadar se vas pro-
sl za pomoé, najsibo v enem ali dru-
gem oziru. Odbor bo zadovoljen ob
koncu leta in é&lanice boste vesele le-
pega napredka. )

UdeleZzba na glavni seji je bila si-
jajna. TUkrenile smo mnogo koristnih
zadev, Sklenile smo prirediti bingo
pardi in veliko jih je obljubilo, da
prinesejo lepe nagrade, da ne bo tre-
ba kupiti vse iz blagajne. Tudi tiste,
ki niste bile na seji ste proSene, da bi
darovale kakZen dobitek. Pardi se
vréi po seji dne 9. januarja in zbo-
rovanje se pri¢ne ob pol dveh, bingo
pardi pa toéno ob pol treh popoldne.
Vstopnina za igranje bo 25 centov.
Pozor! Nagovorite tudi svoje domade
in prijatelje, da pridejo na pardi,
ker bo zabave za vse. Ne pozabite
priti ob ¢asu za sejo, ki bo pred par-
dijem.

Vsem bolnim ¢lanicam Zelimo, da bi
v novem letu vam Bog dodelil ljube-
ga zdravja, da bi se skoraj vrnile
zdrave v naSo sredo ter prisle na seje.
Clanice ste prosene, da obiStete bol-
ne sestre. p

Na zadnji seji je sreda doletela se-
stro Julijo Horvat in je dobila en
dolar. Na prihodnji seji se zopet za-
¢éne s svoto 25 centov. Pridite, torej!

Drage sestrel Leto 1937 je Slo v
zaton. Mnogo vaZnega se je v tem
letu dovréilo. Zame Jje bilo zadnje
leto pomenljivo, posebno kot porode-
valka za Zarjo. Véasih sem se kar
malo po glavi popraskala, kaj naj bi
poroéala, da bi bolj razveselila vse

bralke in sedaj h koncu mojega po-
sla kot porotevalka se Zelim prav iz
dna srea zahvaliti vsem, ki ste upo-
itevale novice od nafe podruZnice ter
po svoji dobri volji sodelovale. Sto-
krat lepa hvala vsem in naj vam Bog
ohrani zdravje in na svidenje na se-
jah v novem letu! Moji naslednici se-
stri F. Hagan Zelim najlep3i uspeh.
Dasiravno ni hodila v slovensko 3olo,
je pa pogumna in se bo v kratkem
seznanila z delom, ki je mnogokrat
kaj prijetno. Upam, da bomo vsak
mesec brale mnogo zanimivih novic.
Le pogum, Frances, in ko bo leto mi-
nilo, bo5 vesela kot sem jaz, da si po
svoji najboljsi moéi storila svoj posel
kot porotevalka v slovensc¢ini! Bog
zivi vse skupaj!

Z novoletnim pozdravom,
vedno vam udana,

ostajam

Mary Kastner.

St. 18, Cleveland (Collinwood), O.—
Lepa hvala élanicam, ki se zavedate
svojih dolZnosti ter ste prifle v lepem
Stevilu na zadnjo sejo. Imele ste lepo
priliko videti koliko laZje je ukreniti
kaj koristnega za podruZnico. Torej,
bilo je sklenjeno, da praznujemo de-
setletnico obstoja podruZnice dne 14.
maja 1938 in sicer priredi se plesna
veselica. Ze ob tem @#asu vam na-
znanjamo, da boste imele izvrstno za-
bavo in obeta se najboljsa godba, da
se bo vsak lahko naplesal, kolikor se
mu bo srce poZelelo. Vstopnina bo
35 centov in vsaka é&lanica mora vzeti
najmanj eno vstopnico. Potrebno je
sploinega sodelovanja, ako hoéemo
imeti lep uspeh. Vabimo tudi vse
sosedne podruZnice za kar se vsem Zze
v naprej zahvaljujemo.

Drage sestre! Kampanja je v pol-
nem teku in sedaj imamo zopet lepo
priliko vpisatli vse tiste, ki niso 3e
pri SZZ. Kako bi bilo lepo in ¢astno
za, podruZnico, ako bl se vsaka seda-
nja ¢élanica potrudila pridobiti vsaj
eno novo za desetletnico obstoja. Ka-
ko hitro bi podvojile svoje élanstvo in
to se lahko zgodi ako bi se vsaka le
nekolikp potrudila.

Sedaj pa nekaj o sklepih letne se-
je. NaSe mesetne seje se bodo vriile
v navadnem prostoru vsak prvi éetr-
tek v mesecu. Zapomnite si ta dan
ter pridite redno vsak mesec plaéat
svoj asesment. To bi bila lepa nava-
da za vsako ¢lanico in koliko laZje bi
bilo delo tajnice. Fet centov se bo
tudi v novem letu pladevalo vsak me-
sec poleg meseénine. Uradnice so0
sledete: predsednica Jennie Veliko-
nja, podpredsednica Nettie Strukel,
tajnica in blagajni¢arka Jennie Schu-
mer, nadzornice: Jennie M. Jelitz, An-
gela Jaklic in Angela Slabe, redite-
lilea Angela Malovasié, zapisnikarica
Christina Pirnat.

Vsem glavnim uradnicam in ¢&lani-
cam Zelim zdravo in veselo novo leto!

Jennie Schumer, tajnica-blagajn.

&t. 19, Eveleth, Minn. — Na glavni
seji 5. decembra je bil izvoljen slede-
¢i odbor: predsednica Antonija Nem-
gar, podpredsednica Elizabeth Rako-
vec, tajnica Rose Jerome, blagajniéar-
ka Anna Skriner, zapisnikarica Jo-

hana Ozanich, nadzornice: Gabriela
Masel, Frances Sterle in Tillie Rebert,
duhovni vodja é g. Pirnat.

Za porocati imam Zalostno novico,
da je 6. decembra za vedno zaspala
nasa sestra Johana Lausin. Bila je
ustanoviteljica st. 11 in je veliko pri-
pomogla pri ustanovitvi 5t. 19. Kot
agilna ¢lanica je mnogo delovala v
korist Zveze in drugih podpornih dru-
Stev. Bog ji daj veéni mir in pokoj.
Spomin na njo bo med nami za ved-
no. Preostalim sorodnikom naSe glo-
boko sozalje,

Voséim veselo novo leto vsem glav-
nim uradnicam in élanicam S2ZZ. Da
bi Bog nas blagoslovil z uspehi pri
poslovanju, da bi se ¢lanstvo povsod
pomnoZilo in da bi bile vse zdrave in
zadovoline. Da bi Bog ohranil pri
zdravju naSo priljubljeno glavno pred-
sednico, ki vodi svoja jagnjeta ko
dobri pastir. Bog jo blagoslovi in
vsa njena dela ter pusti Ziveti 3e
mnogoe, mnogo let! Z lepim pozdra-
vom do vseh!

Rose Jerome, tajnica,
- - L]

Zaton leta ni razveseljiv v mnogih
ozirih in posebno, ko nam pridejo v
spomin Zzalostni sluéaji tekom dva-
najstih mesecih minulega leta. Veli-
ko se je predrugaéilo, nekaj nasih
prijateljev je moralp zapustiti to do-
lino solz in drugi so zopet prestali
razne tezkofe. Fri nasi podruZniei
sta se preselili dve ¢laniel v vednost.
Prva je bila sestra Katarina Stipetié
in v decembru je pa preminula nala
zvesta Ze od zaCetka vneta delavka za
Zvezo sestra Johana LauSin., Mnogo
se je trudila za drultveni razvoj pri
raznih organizacijah in v minulem
letu je zaceln bolehati in konéno se
je morala udati éloveski usodi. Cla-
nice so se zavedale sklepa zadnje se-
je, ki se glasi, da se morajo vse ¢la-
nice udeleziti pogreba umrlih sester
ter so prisSle v lepem &tevilu, za kar
jim lepa hvala. Naj pokojna sestra
mirno sniva v veénem spanju in dusa
veseli pri Stvarniku. Zalujoéim iz-
rekamo iskreno soéutje.

Na zadnji sejl smo razmotrivale
glede kino igre v korist farne cerkve
sv. Druzine kot obi¢ajno to priredimo
vsako leto. Pritakuje se sploSnega
sodelovanja ob tej priliki, da izkaZe-
mo svoje zanimanje v ta dobri na-
men. .

Vsem ¢lanicam Zelim sreéno in zdra-
vo novo leto! Pozdravljene!

Ivana Ozanich.

At. 20, Joliet, Ill. — Prireditev dne
21, novembra, za katero so se potrudi-
le faranke v Kkorist na%e cerkve sv.
JoZefa je bila zelo uspefna. Cistl do-
biéek do danes znese Ze $510.00 in ne-
katere imajo Se za poravnati za tike-
te pri svojih tajnicah, kar so proSene,
da store nemudoma. Vsa &tirl Zenska
druitva in sicer podr. &, 20 SZZ, dr.
sv, Genovefe KSKJ, dr., sv. Ane W.
C. O. F in sv. Cecilije DSS, so se
trudila po svoji najboljsi moti za si-
jajen uspeh. Nafa predsednica sestra
Emma Planinsek, ki je bila obenem
tudi predsednica prireditve, se Je
mnogo trudila in nji gre v glavnem
zasluga za mojstersko ureditev, da je



bil potek vedera toéno in slozno iz-
peljan, Tudi nada tajnica sestra Jo-
sephine Mustar je bila vneto na delu
kakor tudi ostale uradnice naSe po-
druznice, ki so pridno nabirale do-
bitke in potem delale vse popoldne in
veter vy dvorani. Prav za prav gre
najlepia zahvala tudi mnogim nasim
¢lanicam. ki so se odzvale ter veliko-
dusno pomagale prodajati perutnino
in druge lepe stvari. Tudi ostala tri
druStva in njih uradnice so delovala
vneto ter jim gre zasluga za lep us-
peh, ki nam vsem jaméi, da kjer se
zenske in dekleta skupno poprimejo
dela, je uspeh zagotovljen, Vsa dast
delavkam in najlepSa hvala vsem za
vsak pripomocek.

NaSe Zene in dekleta se pray pridno
vadijo v kegljanju v Rivals parku
vsako sredo popoldne, zaéetek ob tret-
ji uri, Clanice ste vabljene na te
sestanke oziroma vaje, kjer jim boste
dale 5e ve¢ poguma in je tudi zanimi-
vo gledati kako nase ¢lanice podirajo
keglje.

Na tem mestu gestitamo nm%i ¢la-
niei sestri Catherine Petrich in so-
progu Johnu, ki sta praznovala 40 let-
nico zakonskega Zivljenja, na dan
poroke najmlajSe héerke. Sestra Pe-
trich je nasa ustanovna ¢lanica in
tudi agilna delavka. Naj jima Bog do-
deli 5¢ mnogo let zdravega druzinske-
ga Zivljenja, da bi dotakala zdrava
zlate poroke.

ObZalujem neljubo pomoto, kajti pri
zahvall za mojo pokojno mamo je bi-
lo nehote izpuséeno ime Mrs. Clara
Blaess in druZine, ki so darovalli za
sv. maSo in Mr. in Mrs. Louis Setina
iz Chicage, Ill, ki so prispeli na po-
greb. Iskrena hvala!

Zahvalim se tudi na& gl predsed-
nici za soZalne in tolazilne besede v
zadnji Zarjl v imenu gl. odbora ka-
kor tudi sestri Mustar v imenu nase
podruZnice ter gl. uradnicama Fran-
ces Sufel in Frances Brefak, Vse
tople, tolaZilne besede ob tako Zalost-
nem ¢asu, katerega sem bila primo-
rana prezivetl, mi bodo ostala v spo-
minu za vedno.

Vsem ¢lanicam, gl. uradnicam ter
prijateljem SZZ Zelim sretno in zdra-
vo novo leto. Da bi ljubi Bog blago-
slovil vse delo ter nas varoval vsega
zla.

Josephine Erjavec.
- » L]

Prazniki so minili in z novim letom
se bo zopet treba poprijeti dela v
prid kampanje, ki je sedaj v polnem
teku. Prva nagrada je zelo miéna in
marsikatera si gotovo Zeli sreo biti
zmagovalka in se peljati tja v prelepo
staro domovino, Res se bo treba po-
truditi, ampak eno je gotovo in to je,
da kjer je volja tam je moé.

Vet nadih élanic boleha te dni in
znani so mi slededi slutaji, ker sem
jih obiskala y bolnici: sestra Ana
Cindri¢, Mayme Lauri¢ in Genevieve
Benedik. Vse tri so sretno prestale
operacije in se sedaj nahajajo na
svojih domovih in sicer na potu okre-
vanja. Vsem bolnim Zelimo skorajs-
njega 2dravja.

Te dni se je ponesretil sin sestre
Mary AmbroZié, Michael, ter si zlo-

mil nogo. Tudi njemu 2Zelimo kmalu

zdravja.

Vv zakonski stan sta stopili sestri
Mary Gregor¢i¢ sedaj Mrs. Udovich
in Mary Sega sedaj Mrs. Roje. No-
vim zakoncem Zelimo obilo srefe in
zadovoljstva!

Pri sestri Jennie Papesh se je oz-
lasila teta &torklja ter ji podarila
zalo héerko za praznike. cCestitamo!

Po vecletni bolezni je podlegel so-
prog sestre Clara Blaess in se prese-
1l v kraj, kjer ni trpljenja. Poleg
Zzalujote soproge zapustéa dva sina in
eno héer. Veéna lué naj mu sveti.
Preostalim nade globoko sozalje.

Na prihodnji seji bo ustoliten od-

bor za letp 1938 in vabljene ste vse
na poset.

Veselo in sreéno novo leto! — S
pozdravom,

Josephine Mustar, tajnica.

MRS. JOHANA ZELKO

Bilo je dne 25. oktobra 1937, ko se je
kot blisk razdirila Zalostna vest po me-
stu Joliet, Illinois, da je za vedno za-
tisnila svoje blage oti obce spoStovana
in ugledna Zena oziroma mati sedmih
otrok, ki so vsi istega ljubeznivega zna-
¢aja kakor je bilo polno srce njih matere,
sestra Johana Zelko, ¢lanica podruznice
§t. 20,

Sestra Zelko je bila rojena v Mokro-
nogu na Dolenjskem. V Ameriko je do-
spela leta 1904, kjer se je isto leto poro-
¢ila z Mr. Frankom Zelko. Poleg so-
proga zapu3fa pet sinov in dve hderi.
Héi Amalia je bila veéletna uradnica
pri podruZnici ter sta skupno z materjo
vedno pomagali, kjer je bilo potreba.
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Da bo pogresana pri druZini, to vemo
vsi, ker njen mili obraz je Zarel nad
njimi kakor Zari sonce nad nami. In
sedaj so se njeni blesdedi Zarki skrili
za temne oblake in okoli doma je vse
otoZno in Zalostno.

Pot sestre Zelko je koncana. Zapu-
stila nas je, od8la je, ali zatonila ni.
Sije iz daljin, blesti nam vzor njen, in
samo na nas je, da ga vidimo in razu-
memo in ji sledimo povsod. Sledimo v
delu in trpljenju, v upanju in izpolnitvi,
v zivljenju in smrti. Preselila se je
tja, kjer je vetna sreéa, tja, kjer ne po-
znajo bolesti sveta.

Kako grenka je misel na smrt in po-
sebno kadar nam vzame najdraZji biser
sveta, ljubo mater in najbol]So tovaridico
moiu Vsemogoém pa je hotel drugade;
resil jo je in presadil cvetko drugam,
kjer bo za vedno cvetela na boZji njivi
v nebesih. Odpoéij se, draga sestra in
prijateljica, v veénem, neskaljenem
miru.

Prisla bo zopet pomlad, narava bo
vstala iz svojega zimskega spanja, pnékl
se bodo vrnili, le sestre Zelko, ne bo veé,
nikdar ve¢ nazaj .. . do snidenja nad
zvezdami, kjer bo vecno veselje!

5t. 21, Cleveland (West Park), O0.—
Vse smo bile vesele lepe udeleZzbe na
zadnji seji. Izvoljen je bil slededi od-
bor =za leto 1938: predsednica Mary
Hosta, podpredsednica Ana Sustarfig,
tajnica Ana Peléié, blagajnidarka Jo-
sephine Weiss, nadzorni odbor: Fran-
ces Clmperman, Josephine Zupan in
Terezija Kozuh. NajlepSa hvala se-
stri Frances Cimperman za delovanje
v prejsnem uradu. TUpamo, da bo
tudi v bodofe nam pomagala kakor
je povsod doslej. FPrav lepa hvala za
ves trud in delp nasi predsednici se-
stri Mary Hosta, ki neprestano deluje
v prid podruZnice.

Iskrena hvala vsem, ki ste pomaga-
le na Miklauzev veéer in posebno se-
stri Pavlini Zupan, ki je pripeljala
kar 5tiri nove ¢lanice; trl so bile nje-
ne héere, in rayno tako sestram To-
mazi¢ in Josephine Zupan, ki sta se
tudi potrudili vpisati nove ¢lanice, da
je bilo osem novih sprejetih ta ve-
¢er. Dobrodosle med nas v nadi,
da se boste tudi nove ¢lanice potrudi-
le pripeljati kaj ve¢ novih ¢lanic; saj
veste, da vse Zelimo imeti najlepdi
napredek vy tej kampaniji.

V zakonski stan je stopila naSa se-
stra Nettie ZakrajSek. Mlademu pa-
ru Zelimo obilo srete. Vse najboljse,
Nettie!

Ponesretila se je naSa sestra Helen
Kozelj, ki si je pri padcu zlomila no-
go. Upamo, da bo kmalu zopet zdra-
va ter pomagala svoji dobri mamici,
ki jo zelp pogreia.

Nesreda je zadela tudi druZino nase
sestre Edith Cimperman, ko se je
morala njena osemletna héerka poda-
ti v bolnico v svrho operacije. 2Zel-
mo, da bl kmalu bila zopet zdrava.

Ravno tako obZalujemo sludaj se-
stre Pavline Zupan, katere hter Je
izgubila kar dva sina, ki sta bila ubi-
ta na Zeleznici. Nale globoko soZa-
lie vsem potrtim sorodnikom in znan-
cem. Naj poéivata v miru boZjeml!
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Vabim vas vse na januarsko sejo
in posebng sestri Zupant¢ié¢ in Stra-
#i%ar, ker one dve nam gotovo pre-
skrbita zabave in smeha na koSe.

Pozdrav vsem ¢lanstvu in  blago-
slovljeno novo leto!

Ana Peléi¢, tajnica.

§t. 23, Ely, Minn. — Zadnja seja je
bila povoljno obiskana in smo imele
prav prijeten veter. Izvoljen je bil
slede¢i odbor: predsednica Mary She-
pol, tajnica Barbara Rosandich, bla-
gajniéarka Molly Brezinski, zapisni-
karica Margaret Bergant, nadzornice:
Mary Shikonja, Mary Gornik in Fran-
ces Ezar. Zastavonodinji sta Angela
Kriznar in Rose Krnetz,

ProSene ste, da se gotovo udeleZite
prihodnje seje, kjer boste dobile ti-
kete za “show” in odbor bo preskr-
bel prav okusen prigrizek za navzole.
Prosim vse tiste, ki dolgujete na me-
seénini, da pridete poravnat, da se
ratuni zakljuéijo in se z novim letom
zatne vse na novo. Prav lepa hvala
za ponovno izvolitev. Delovala bom
kar bo v moji moé¢i za napredek po-
druZnice.

Zelim vsem gl. uradnicam in celo-
kupnemu ¢lanstvu veselo in sreéno
novo leto!

Barbara Rosandich, tajnica.

&t. 24, La Salle, Ill, — Navzlic sla-
bemu vremenu je bila udeleZba na
decembrski seji prav lepa. Sklenje-
no je bilo, da $e nadalje prispeva
vsaka ¢lanica en cent na mesec V
sklad za cvetlice bolnim élanicam, bo-
disi vy bolnici ali na domu, ako so
pod zdravnisko oskrbo. Naj vsaka
uposteva sklep ter prispeva, da boste
potem tudi vse deleZne cvetlie, dru-
gate pa ne. Res je to malenkostna
zadeva, ampak kadar pride bolezen so
pa ravno cvetlice veselega pomena.
Seja se je vriila v lepem redu in po
seji smo igrale banko in imele malo
prigrizka. Pridne igralke so pa do-
bile lepe nagrade za svoje delo in si-
cer sestre Gorisek, Klopé¢i¢ in Anzlo-
var. Lepa hvala vsem, ki ste daro-
vale nagrade, posebno sestram Horzen,
Grdovich in tajnici ter vsem, ki ste
pomagale in sestram Simkus, Horzen,
Strukel, Sever in Setine, ki so daro-
vale prigrizek. Najlepsa hvala vsem
poZrtvovalnim sestram ter vsem, ki
ste se udelezile in posebno tistim iz
sosednih mest. Tako lepa udeleZba
bi morala biti vsake tri mesece, po-
tem ne bi nade Clanice ostale doline
pri plaevanju meseénine in koliko
skrbi bi prihranile tajnici pri opomi-
nih in tudi pri potih., Apeliram na vas,
da pridete vselej tako polnostevilno k
sejl. Bile smo malo 2zalostne, ker ni
prifla urna Nezika, ki nam je tako
moZko obljubila, da bo prisla. Ni mi
povedala, da gre sirota na jago. Mi-
slila nam je postreci s zajéjo pecenko
in ker je bilo tako zelo mrzlo vreme,
je sirota skoraj zmrznila in tako je
pritla prepozno domov. Povedala mi
je, da to je bil vzrok njene odsotno-
sti. Obljubila mi je, da gotovo pride,
ko se bo malo ogrela in mi bo tajno
porotala kdaj bo to, da bom lahko
djala v Zarjo. Torej, pazno CcCitajte
odslej, da boste vedele kdaj pride.

Teta Storklja tudi ne poc¢iva. Ozla-
sila se je pri nasi sestri Reseti¢ v De-
pue ter ji pustila krepkega sinéka.
Druzini nase Cestitke. Materi in sin-
ku pa dobrega zdravja.

Na bolniski postelji se nahajajo na-
Se sestre Kastigar, Ajster in Nemet.
Za druge nisem dobila porotila. Vsem
bolnim Zelimo, da bi bile skoraj po-
polnoma zdrave. i

Odbor za leto 1938 je sledeéi: pred-
sednica Emma Shimkus, podpredsed-
nica Ana Klop¢i¢, tajnica in zapisni-
karica Angela Strukel, blagajnicarka
Josephine Horzen, nadzornice: Mary
Sever, Mary Bidavar, Christina Grdo-
viech, duhovni vodja Father Cagran.

Zelim vsem skupaj sreéno in veselo
novo leto. Da bi bile vse zdrave in
zadovoljne,

S sestrskim pozdravom,

Angela Strukel, tajnica,
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VESELO VOSCILO!

Nasa glavna uradnica sestra Em-
ma Shimkus bo praznovala svoj roj-
stni dan 15. januarja. Zelimo ji se
mnogo zdravih, sreénih in zadovolj-
nih let kakor tudi uspednega delova-
nja v prid SZz!
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&t. 25, Cleveland, 0. — Zborovalna
dvorana je bila veliko premajhna na
dan glavne seje nase podruznice. To
je dokaz, da se ¢lanice zavedajo svoje
dolZnosti in da jim je pro srcu na-
predek podruZnice. Frav je tako, dra-
ge sestre, da delujete v korist nale
Zenske organizacije, saj nam je vsem
v pomoé¢, izobrazbo in razvedrilo ka-
kor tudi v ¢ast in ponos,

Sejo so posetili tudi zastopniki od
“Anti-Tuberculosis lige,” ki so s pre-
davanjem in godbo ustvarili prav do-
bro razpoloZenje med ¢élanicami,

Sprejetih je bilo ve¢ vaznih toék, ki
bodo v veljavi skozi leto, med njimi,
da se opusti spremstvo pri pogrebu s
sve¢ami za umrlo ¢élanico. Odbor za
novo leto je: Predsednica Frances Po-
nikvar, podpredsednica Margaret To-
mazin, tajnica Mary Otonitar, bla-
gajnicarka Dorothy Strnisa, zapisni-
karica J. Perpar, nadzornice: M. Sta-
novnik, M. Skulj in M. Salamon, re-
diteljica Pavlina Zigman, predsednica
izobrazevalnega odbora Josephine Per-
par. .

Razmotrivalo se je tudi o igri in
plesni veseliel, ki se vrdi v nedeljo
dne 16. januarja v Knausovi dvorani.
Sestra Perpar je porocala, da se Igral-
ci pripravljajo za zelo lepo igro, ki bho
gotovo vsem ugajala, Med dejanjl bo
tudi petje. Godba bo ena najboljsih
in sicer Zupané¢i¢ orkester. Kdor lju-
bi dobro in lepo zabavo naj ne pozabi
na to prireditev. Vstopnina bo samo
35 centov. Vljudno ste vabljene ¢&la-
nice, kakor tudi od sosednih podruz-
nic, glavne uradnice in ob¢instvo na
udelezbo. Na svidenje!

Najlepia hvala sestram J. Grdina
in M. Schmilt za lepa darila poklo-
njena podruznici.

Sreéno novo leto 2Zelimo duhovne-
mu svetovaleu g. Milanu Slajetu, na-
Semu duhovnemu vodji &, g. monsig-

norju Ponikvarju, glavnim uradnicam
in vsem sestram SZZ! Pozdravljene!
Frances Ponikvar, predsednica.
L] - -

Katero élanico veseli kegljanje je
dobrodo$la k vajam, ki se vrSe vsak
pondeljek toéno ob pol osmi uri zve-
¢er na Norwood kegljiséu (prej Lau-
Setovim). Prav ni¢ se ne ustra3ite
priti akoravno niste fe nikdar keglja-
le, ker prav rade pokaZemo in poma-
gamo kako se keglja. En parkrat zna
iti krogla v jarek, ampak potem =2 pa
podira kegle kot za stavo. Sedaj je
¢as, da se priglasite, ker kegljanje je
sedaj v sezoni. FPridite vsaj pogledat
in nam dat korajZo.

Angela Lunder.

St. 26, Pittsburgh, Pa. — Gotovo bi
vas bilo ¢ ve¢ na glavni seji, dasi-
ravno vas je bilo povoljno Stevilo, da
ne bi vreme nagajalo, Upam, da pri-
dete prav vse na prihodnjo sejo 2.
januarja, 1938, ker imamo mnogo vaz-
nega ukreniti glede igre, ki se vrsi
pred pustom. Prosene ste, da deluje-
mo sloZzno, ker le v slogi je mot.

Novo leto nam bo prineslo tudi no-
ve sre¢e, seveda ako me tako hocéemo.
Dejstvo je, da pri skupnem delovanju
je tudi uspeh. Pomnite, da pri igri
je mnogo dela in truda. Koliko ¢asa
Zrivujejo igralei, dokler se naucijo in
pri vsaki vaji morajo biti ob ¢éasu na
mestu.  Na3a dolZznost je, da se po-
trudimo napolniti dvorano in s tem
damo zado3tenje tistim, ki se tru-
dijo in pri ftem pomagamo svoji bla=-
gajni. Zalostno je za vse, ki se vneto
pripravljajo, ako ni udeleZbe na dan
prireditve. Odloéite se takoj, da bo-
ste napolnile dvorano ter pripeljale
svoje domace in prijatelje,

Glede kampanje, ki se je pricela s
prvim decembrom pa smelo trdim, da
je razpisana ena najvrednejh na-
grad, kar jih je 3e sploh bilo pri vseh
kampanjah nasih organizacij. XKako
sijajna prilika bo to zn tiste, ki ima-
jo pogum in veselje do dela. Drage
sestre-matere! Mnogo izmed vas ima-
te héerke, ki so dopolnile 14. leto in
lahko pristopijo v na%o diéno organi-
zacijo. Nikar veé ne odlaSajte, am-
pak jih pripeljite na prihodnjo sejo.
Da je Se premlada all pa da je Ze
tas, je slab izgovor. Vsaka naj pre-
misli, da za malo svoto vsak mesec bo
héerka delezna mnogih koristi ter do-
bre druzbe. Vzemimo v poftev samo
nafo Zarjo, ki je vredna tri dolarje
na leto in me pa plagamo samo to-
liko za vse druge dobrote, ki nam jih
organizacija deli. Zarja je polna le-
pega branja v &tlankih, dopisih in na-
svetih. Kdor ¢&ita se hitro prepriéa,
da je zanimive branje v slovenskem
in angleSkem in vredno, da se list
shrani, Torej sestre, pojdimo na delo,
da razSirimo na%o prelepo organiza-
cijo S77.

Odbor za leto 1938 je pa sledeéi:
predsednica Mary Coghe, podpredsed-
nica Mollie Sumich, tajnica Rose Bal-
kovee, zapisnikarica Prances Vidina,
blagajni¢arka Mary Balkovee, nadzor-

nice: Helen Gulla, Anna Trontel in
Rose Snyder,
Opomin. Vabljene ste vse ¢lanice,

ki se zanimate za kegljanje vsako sre-



v Slovenski
Pridruzite se temu

do ob osmi uri zveter
Dom na 57. cesti.
zdravemu sportu!
Zelim vsem gl. uradnicam in élani-
cam SZZ veselo novo leto!
Rose DBalkovee, tajnica.

St. 27, No. Braddock, Pa. — Letna
seja je bila prav povoljno obiskana.
Izvoljen je bil naslednji odbor: pred-
sednica Ana Toma3i¢, podpredsedni-
ca Mary Secfan, tajnica Josephine
Rednak, blagajni¢arka Mary Anile-
var, zapisnikarica Ana Nemani¢, nad-
zornice: May Kelly, Paulina Mramor
in Sofi Kucié.

Nasa podpredsednica je praznovala
svoj rojstni in imen dan 8. decembra.
Zelimo ji srede in zdravja $e na mno-
go let. Najsreénejsi so bili Mrs. Ko-
ser, Rudi Celigoj in sestra Fidor,

Nasa mlada sestra Anne Rednak je
bila obiskana po teti Storklji, ki ji je
za spomin izro¢ila zalo deklico. Ma-
mica in dete se pray dobro podutita.
Cestitamo!

Pri nadl podruZnici smo zopet ime-
le nevesto in sicer sestro Alice Kravs,
Mlademu zakonskemu paru Zelimo
obilo srefe in zadovoljstva. Nevesta
je prejela darilo od podruZnice.

Med veselimi dogodki imamo pa tu-
di Zalostne. Dve na$i sestri sta izgu-
bili svoja soproga in sicer sestra Ma-
ry Stefanski je ostala vdova s sed-
mimi nedoraslimi otroci, najstarejsi
star 11 let in najmlajsi pet mesecev.
Sestra Mary Kravs je pa ostala sama
z dvanajstimi otroeci. ObZalujemo nasi
sestri Albino in Katarino Zigarovic
nad izgubo 1ljube matere, katero so
tako sréno ljubili in katera je tako
rada brala nafo Zarjo. Potrtim druzi-
nam izrekamo nade globoko sozZalje.
Pokojni pa naj snivajo v veénem miru.

Na zadnji seji je bila sprejeta ena
nova Clanica sestra Frances Kudn, ki
je iskreng dobrododla. Sestre, ne po-
zabite, da je v teku kampanja. Ko-
liko bi bilo veselja, &e bi vsaka pri-
peljala eno novo ¢lanico na prihod-
njo sejo v januarju. Vabljene ste vse
na sejo, ker kot dober gospodar, ki
sklepa svoje raéune ob zakljuéku le-
ta, tako smo storile tudi pri podruz-
nici in poroéilo boste slifale na pri-
hodnji seji. Sklenile smo tudi, da
priredimo magkeradno veselico dne 26.
februarja in piknik dne 17. jullja.
Prosimo sosedne podruZnice kakor tu-
di druga drudtva, da ne prirejajo ve-
selic ali piknikov na te dni, ker bi
Ekodili sebi kakor tudi nam. Toliko
v kratko naznanje. ,

V zadnji Zarji smo s zanimanjem
brale o izletu v domovino. Katera lah-
ko gre bo imela najlep$o druzbo, kar
se jih sploh da imeti in upati je, da
se bodo ¢lanice po moZnosti prijavile,

Vsem bolnim Zelimo ljubo zdravje
v tem novem letu,

sSreéno in veselo novo leto 1938 vo-
séim vsem skupaj!

Ana Tomasié, predsednica.
St. 30, Aurora, Ill, — Ob ¢asu nade
zadnje seje, sem tudi jaz trpela na
zohobolu, in sem morala izostati od
seje in to prvi¢ v osem in pol letih.
Tako nekako se mi je godilo kakor

predsedniku F. D. Rooseveltu, ki ga je
tudi zob nadlegoval. Zobozdravnik mi
je naroéil, da moram kar domov in
se drzati gorke peéi, da se ne pre-
hladim in tako vidite sem zamudila
sejo. No, pa kakor mi je bilo poro¢a-
no so se prav dobro imele kot je na-
vada pri nasih sejah. Kar me najbolj
vesell je to, da so upostevale priporo-
¢ilo glavne predsednice in izvolile v
adbor tudi mlade ¢lanice. Vam mla-
dim &lanicam pa hvala, ker ste bile
pri volji prevzelti, me starejSe vam bo-
mo vedno stale na strani za vsako
morebitno potrebo in pomoé. Tudi
tajnica se je branila ali jo niso ho-
tele sliSati. Bo pa mlajSim neckaka
vodnica, da jih vpelje v pogled in na-
daljno delovanje,

Porotilo sem dobila, da so sklenile
prirediti v januarju kart in banko
pardi, da se nekoliko opomore ro¢no
blagajno, da bo za stroske. Vabljene
ste prav vse sestre na poset in nago-
vorite tudi svoje domade in prijatelje,
da pridejo, ker veéja bo udeleZzba, lep-
&l bp uspeh. Saj veste, da pazimo na
blagajno in bi prav rade, da se ne bi
naredila prevelika luknja in to lahko
pomagate ako se boste polnostevilno
zavzele ter prisle.

Lepa hvala vsem ¢lanicam, ki so mi
vedno pomagale kot predsednici vseh
osem in pol let. Tako vam tudi no-
voizvoljeno predsednico priporotam v
naklonjenost in sodelovanje. Odbor-
nice bodo 2z veseljem uradovale ako
jim bomo me d¢lanice vselej na strani
stale ter pomagale v vsakem oziru
in to velja posebno sedaj, kg imamo
ved¢ novih, mladih odbornie. Pridaku-

MRS. MARY KOCJAN

V poroéilu podruznice §t. 28 iz
Calumeta je bilo omenjeno, da je
3. novembra preminula Mrs. Mary
Kocjan, ustanoviteljica in do svoje
bolezni, bi rekla, du3a in zZivljenje
tamosnje podruznice, za katero je
skrbela in se Zrtvovala skozi de-
vet let kot predsednica, dokler ji
ni bolezen zabranila nadaljevati.

Mrs. Kocjan je bila navzoéa kot
delegatinja svoje podruznice na
konvenciji, vrieci se v Sheboyga-
nu. Ko je bila nominirana v glav-
ni odbor, je to odliko skromno od-
klonila. V letu 1930 se je v Mar-
quette in Calumetu vrsila Bara-
gova slavnost, za katero je od
vseh krajev dospelo mnogo ljudi.
Mrs, Kocjan je s pomotjo Mrs.
Mary Chesarek, takratne blagaj-
nicarke podruZnice, vse potrebno
oskrbela in naéelovala odboru, ki
je imel nalogo gostom postredi.
— Poleg dela za podruznico je
mnogo storila za tamosnjo faro
kot dolgoletna predsednica cer-
kvenega drustva.

Njena sestra je Mrs. Theresa
Caiser, ustanovna &lanica in ves-
C¢asna tajnica podruznice &t. 9 v
Detroitu. Njej, kakor vsem osta-
lim sorodnikom izrekamo iskreno
sozalje.

Marie Prisland.
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jemo, da se bodo naSe mlajse tlanice
odslej veckrat oglasile z angleskim
dopisom, saj ste neckatere pray vesée
pisateljice,

Veselo novoe leto zelim vsem skupaj!
Vas pozdravljam!

Mary Fajfar, prejéna predsednica.

MRS. MARY KRAKER

Zapustiti zemeljsko dolinp v sred-
njih letih in poleg vsega tudi otroke,
ki tako zelo pogresajo materino 1ju-
bezen v Zivljenju, je usoda, ki se ted-
ko prestane. Sestra Mary Kraker od
podruznice §t. 31, Gilbert, Minnesota,
se je morala lo¢iti od svojih 10 Zi-
vetih otrok, najmlajsa stara Stirl le-
ta. Gotovo bo pogreSana vse povsod.
Res tezko je razumeti zakaj Bog tako
#zeli, Naj bo nasa tolazba v molitvi,
da pride dan zdruzenja tam gori nad
zvezdami. Bog potolazi vse Zalujoge
preostale.

St, 32, Euclid, 0. — Najprvo sprej-
mite prisréno voscilo k novemu letu,
da bi bile delezne vseh dobrot, katere
si Zelimo. Prav lepa hvala vsem, ki
ste mi na katerikoli naéin pomagale
izvrSevati predsedniski urad, v kate-
rem sem delovala Stiri leta. Prisréna
hvala glavni predsednici za wvso pri-
jaznost in naklonjenost. Bog Vam
placaj! Clanicam podruZnice se is-
krenop zahvaljujem za vso pomoé in
napredek, kalerega smo imele in
upam, da boste nadaljevale z istim
sodelovanjem tudi v bodote. Ce hi
bila pri boljfem zdravju, bi gotovo
ostala v uradu, tako mi je pa bilo
nemogode. Apeliram na vas, da po-
sludate mojp naslednico, pa bo &lo!
Odboru Zelim mnogo uspeha in po-
druZniei pa obilo élanic v kampaniji,
ki je v teku.

Pr fari sv. Kristine smo imeli kon-
test med dekleti, katera bo prodala
najvet¢ tiketov bo kronana za kraljico.
V kontestu se je priglasilo pet deklet
in sicer Misses Skur, Stepic, Golinar,
Gombaé in Potokar. Kronana je bi-
la Miss Theresa. Potokar. Prav lepa
hvala vsem, ki ste ji pomagale, Bog
vam povrni!

Iskrena hvala tudi naSemu duhov-
nemu vodji Rev, A. Bombacu za vso
naklonjenost in pomoc,

Sreéno in zdravo novo leto Zelim
vsem skupaj!

Terezija Potokar.
- -

Vkljub slabemu vremenu je bila
seja 7. decembra prav dobro obiskana.
Prav lepa hvala ¢lanicam, ki ste pri-
ile. Izvoljen je bil slededi odbor: du-
hovni vodja Rev. A. Bombach, pred-
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sednica Terezija ZdeSar, podpredsed-
nica Molly Gregore, tajnica Eva Maj-
cen, blagajniéarka Karolina Koliope,
zapisnikarica Kristina Filipéié, zasta-
yonosinja Anna Mikovich, nadzorni-
ce: Frances Ferme, Jenne Strumbel],
Mary Femee, zastopnice za skupna
drustva fare sv, Kristine: Terezija Po-
tokar, Mary Sintich, Terezija ZdeSar
in Mary Kolman.

V imenu élanic se toplo zahvaljujem
sestri Terezija Potokar, ki je Stiri le-
ta uradovala kot predsednica. Od-
klonila je radi bolezni in vse ji Zeli-
mo, da bi se poadravila in s podvo-
jeno moéjo zopet sprejela urad pri-
hodnje leto. Istotako se zahvaljujem
blagajniéarki sestri Frances Perme, ki
je tudi radi bolezni odklonila.

Vsem bolnim Zelimo najboljSega
zdravja v kratkem é&asu.

Progene ste, da pridete vse na pri-
hodnjo sejo dne 4. januarja, ker bo
vazna v mnogih ozirih.

Posiljam vsem ¢lanicam SZZ Sirom
Amerike novoletne pozdrave,

Terezija Zdesar, predsednica.

St. 33, New Duluth, Minn. — De-
cembrska seja se je vrdila prav po-
voljno., Imele smo se izvrstno. Do-
bitke so dobile sestre Oblak, Skender,
Verbanse, Podgoriek in Mrak., Naz-
nanjam vam, da se bodo vréile seje
v novem letu vsak drugi cetrtek v
mesecu v navadnih prostorih ob sed-
mi uri zveter. Odbor za novo leto je:
predsednica Helen Verbanse, tajnica
in blagajni¢arka Helen Krall, zapis-
nikarica Mary Shubiz.

Najlepsa zahvala sestram za sode-
lovanje y preteklem letu in vas pro-
sim, da se ne bi branile prevzeti ura-
de, ker nekdo mora biti v uradih in
delo ni naporno temveé zanimivo.

V novem letu Zelim vsem sestram
ljubega zdravja in najvedjo srecéo!

Angela Blatnik,

St. 35, Aurora, Minn. — Prav lepo
se zahvalim vsem sestram 2za lepo
udelezbo na glavni seji in za dober
prigrizek, katerega smo bile delezne
po seji. Odbor za leto 1938 je: pred-
sednica sestra Putzel, podpredsednica
sestra Baudek, tajnica Katherine Vi-
rant, blagajnitarka Jennie Kern, Zza-
pisnikarica Mary Bartol, nadzornice:
Mary Turk, Mimi Glavan in Olga
Berdeis, rediteljica Mary Malinkovich,
Glede okrepéila po sejl je 5lo na gla-
sovanje in volilo je 45 za, in 19 pro-
ti. Toliko v naznanje, da se ne bo-
ste jezile. Pa saj to ni vredno jeze.

Vabljene ste na sejo 3. januarja,
ker moramo nekaj ukreniti v prid rot-
ne blagajne, ki potrebuje pomoé¢i in
tudi blagajniéarka ni prav ni¢ ve-
sela majhne blagajne.

Na%e bolne sestre J. Bradach, Mary
Gregorcich in Pauline Flevel so pre-
jele vsaka en par prevlek za blazine
za boZitno darilo. Sestra Plevel je
nesreéno padla in si zlomila nogo.
Vsem bolnim Zelimo ljubega zdravja.

Sredno in veselo novo leto vsem gl.
uradnicam in é&lanicam SZZ in po-
sebno urni NeZiki Zelim, da bi imela
e veé Zeninov in nobenega vzela za
svajega. NajlepSe pozdravljam,

Katherine Virant, tajnica.

5t. 37, Greaney, Minn, — Vsaka ¢la-
nica, ko dobi Zarjo pravi, bom videla
kaj porocajo od nade podruZnice in je
zalostna, ko ne najde porocila. Ker se
noce druga, se bom pa jaz zopet ogla-
sila.

Lepo se zahvalim nasim odbornicam
in ¢lanicam za mnoge obiske ob casu
obiska tete Storklje, kakor tudi za lepa
darila mojemu novorojenemu sincku,
Vsem skupaj sréna hvala! Hvala tudi
podruznici za darilo. To leto je bilo
kar Sestkrat treba dati darila novoro-
jentkom, ker imamo dogovorjeno, da se
vsakega spomnimo. Bila sta sicer dva
singka in &tiri héerkice, ki so vsi zdravi
in delajo kratek &as star§em. Denar za
v to svrho je bil nabran na zabavi, ka-
tero smo priredile v poletju na mojem
prostoru. Ob tem asu se toplo zahva-
ljujem vsem c¢lanicam, soprogom in pri-
jateljem za udelezbo in vsestransko so-
delovanje.

Za porocati imam tudi Zalostno vest,
da je preminul soprog nade sestre Jo-
hane Zeleznikar po kratki in muéni bo-
lezni, katerega bomo vsi pogresali, ker
je bil vzoren katoli¢an in dober druzab-
nik. Vedno je posetil razne prireditve
ter po svoji moé¢i pomagal k uspehu.
Nase globoko sozalje njegovi druZinij.
Pokojnemu pa naj sveti veéna lué!

Na zadnji seji je bilo sklenjeno, da
bomo prekinile s sejami v pozimskem
casu, ker so slaba pota in mrzlo vreme.
Bomo pa v spomladi toliko bolj pridno
prisle, ko se bomo ogrele.

Vsem glavnim uradnicam in élanicam
voiéim sreéno novo leto in obilo na-
predka SZZ!

Frances L. Udovich, tajnica,

St. 38, Chisholm, Minn. — Drage se-
stre! Zopet je priSel ¢as, ko se je bilo
treba posloviti od starega leta. Vsaka
najbolj zase ve, kaj vse je bilo dobrega
in slabega zanjo v ravno minulem letu.
Pri na3i podruznici smo bile sreéne to
leto, da nismo imele smrtnega sluéaja.
V tem trenutku si gotovo vsaka misli,
da bi le bilo tako tudi v tem novem letu.
Bog daj! Le par ¢lanic je na bolniski
postelji in upamo, da bo novo leto tudi
zanje bilo zdravo. Moja topla Zelja je,
da bi prisle vse na prvo sejo v novem
letu in tako vsak mesec potem. Da je
zdravje najvecji zaklad sveta, tega se
vsaka dobro zaveda in Zelim vam prav
vsem najboljSega zdravia v novem letu
1938,

Kakor pri sleherni podruZnici tako
smo tudi pri nas delovale v korist slo-
venskih Zen v Ameriki ter skrbele, da je
5lo poslovanje v najlepSem redu in slogi
naprej tekom leta in isto si Zelimo tudi v
novem letu,

Ko imamo v mislih novo leto, nam
pride pred oci delovanje preteklega leta
in posebno tisto delovanje, ki je bilo v
korist organizacije. Ob tem &asu se Ze-
lim iskreno zahvaliti vsem sestram za
skupno sodelovanje in poiZrtvovalnost,
katerega smo bile medseboj deleZne.
Pridobile smo lepo Stevilo novih &lanic
in imele vsestranski napredek. Ustanov-
ljen je bil drill team, ki nam je vsem v
veselje, ko jih gledamo pri vezbah in po
vsaki seji nam postreZejo z raznimi do-
brotami, katere same napravijo. Le ta-
ko naprej, nasa dekleta in Zene! Me
ostale vam bomo pomagale kar bo v nasi

mo¢i, Ve pa storite svoje in delujte v
isti slogi Se nadalje.

Veselilo me je, ker ste ¢lanice prisle
v lepem &tevilu na decembersko sejo in
upam, da boste tako vnete skozi vse leto.
Lepa udeleZzba prinese lep uspeh podruz-
nici. Ob novem letu vam klicem: “Vse
me sloZne si sestre, podajmo si roke!
Vir iz nadih src, ljubezen naj nas druZi.
To je slovenske zenske glas!”

Za leto 1938 so sledefe odbornice:
predsednica Mary Smoltz, podpredsed-
nica Mary Knaus, tajnica Mary Tekauc,
blagajnicarka Ana Rupar, zapisnikarica
Frances Andol$ek, nadzornice: A. Ba-
raga, J. Kotevar, A. Miheli¢. Nasi prej-
snji tajnici in blagajnicarki se iskreno
zahvaljujemo za vrlo uradovanje in
upamo, da bosta vseeno pomagali pri
drustvenih poslih tudi v bodoce.

Sporocati imam Zalostno novico, da
je pred par meseci po kratki bolezni
preminul soprog nase zapisnikarice,
Ludvik Andolsek. Poleg zalujote so-
proge je zapustil tri sinove in eno her,
vsi so Zze odrasli, Prizadetim preosta-
lim izrekamo globoko sozalje nad tezko
izgubo soproga oziroma oceta. Naj mu
sveti veéna lué!

Svoj 70. rojstni dan je obhajala
nasa sestra Rose Pirst. Héere so ji pri-
redile veselo presenedenje pri veseli
druzbi. Najmlajsa héerka jo je pripe-
ljala med zbrano druzbo in ji povedala:
“Mama, to je za Vas,” ter ji obenem iz-
roc¢ila lepo darilo. Mali vnuk je pa pri-
nesel na mizo kejk s prizganimi svecka-
mi in pel “Happy birthday to you,
Grandma!” Tudi me Vam kli¢emo ob
sedemdesetletnici: “S¢ na mnogo let,
da bi bili zdravi in veseli docakali 100-
letnico.” (Pa tudi me zraven.)

Seje se bodo vrsile kot doslej vsako
prvo sredo v mesecu. Prosim vas, da
pridete vse na sejo 5. januarja ob osmi
uri zveter v Community Building. Pre-
bran bo celoletni ra¢un in sliSale boste
pravila tikajote se podruznice. Ce vam
ne bo kaj po volji, boste lahko popravile
ali dodale. Po seji bomo igrale karte
in e ve¢ drugih toCk bo na programu,
Clanice vezbalnega krozka nam bodo pa
zopet postregle z dobrotami,

V zadnji Zarji ste brale o novi kam-
panji, ki se je pricela s prvim decem-
brom. Tako lepe prilike in take nagrade
ni bilo §e v zgodovini organizacije, Za-
torej, sestre, potrudite se da pridobimo
vse jugoslovanske Zene in dekleta v na-
30 diéno Zensko zvezo. Nikar ne recite,
da je 3e cas, ker nihée ne ve kaj ima za
nas bodoénost. V vsakim dnem se sta-
ramo in smrt tudi ne izbira starost od
mladosti. Torej sedaj takoj je tisti &as,
ko naj pohitimo do svojih znank in pri-
jateljic ter jim raztolmaimo pomen SZZ
in gotovo nas bodo ubogale ter se vpi-
sale, saj jim bo v mnoge koristi.

Torej veselo novo leto in najlepsi
uspeh kampanji SZZ!

Mary Sr?.olt.z. predsednica.

Spodaj podpisana se Zelim zahvaliti
sestram §t. 38, ki so mi priredile veselo
iznenadenje. Nikdar si nisem mislila,
da sem si v tem kratkem &asu pridobila
toliko prijateljic. Delale so vse na tako
bister nadin, da nisem prav ni& slutila.
Pozneje sem izvedela, da so se najbolj
potrudile sestre Susnik, Janezich, Pluth,
Virant in Mahne. Rada bi se vsaki po-



sebej zahvalila, pa bi vzelo preved pro-
stora. Iskrena hvala vsem skupaj, ka-
kor tudi kuharicam za tako okusna ]e-
dila, Sréna hvala za lepo zabavo in
vsoto denarja, katero ste mi poklonile.
Vsem skupaj Zelim sredno novo leto
1038!
Vida Udovich.

§t. 41, Cleveland (Collinwood), O.—

Pritakovale smo Se veéje udeleZbe
na glavni seji, morebiti vam je vre-
me delalo oviro. Glejte, da boste pri-
5le bolj pridne v novem letu.

Sklepi glavne seje so sledeci: Od
januarja naprej bomo pladevale pet
centov na mesec y rotno blagajno.
Vsaka naj torej prinese 30 centov
vsak mesec, ker od nekod moramo
dobiti denar za tekote stroSke. Na-
dalje: odslej se ne bo zakladalo za
nobeno ve¢ kot dva meseca iz bla-
gajne, tretji mesec boste suspendirana
in to bo veljalo v vsakem sluéaju. Ne-
katere s0 postale zelo brezbriZne pri
pla¢evanju in primorane smo bile si
osvojiti gotovo dobo, ki bo uposteva-
na v vsakem sluc¢aju. Vsaka lazje pla-
¢a 30 centov na mesee, kakor kasneje
po dva in ve¢ dolarjey skupaj. Izvo-
ljena je bila nova tajnica in ona bo
vsaki zelo hvaleina ako boste pazile,
da imate pladan asesment redno vsak
mesec. ne morete priti pa rajsi
placajte par mesecev naprej in boste
brez skrbi. Prosim ¢lanice, da greste
novi tajnici v vseh uradnih ozirih na
roko. Prejini tajnici se pa iskreno
zahvaljujem v imenu vseh &lanic za
njeno delovanje. Upamo, da bomo
tudi v bodoCe deleZne njenega sode-
lovanja.

Na& veZbalni kroZek priredi plesno
veselico in igrg dne 27. februarja.
Predstava bo nekaj prav lepega. Za-
nimivo bo za vse gledati tu rojena
dekleta v slovenskih vlogah pri igri.
Le pridno se uéite, dekleta, da se
boste izvrstno pokazale! To bo zad-
nja nedelja pred pustom in vsem bo
v korist lep uZitek tega wvecera.

Sklenjeno je bilo, da bomo obhajale
osemletnico obstanka podruZnice dne
8. maja, to bo na Materinski dan, ka-
terega bomo praznovale skupno 2z
osemletnico, Podrobnosti bomg kasne-
je poroéale.

Po zadnji seji je priSel Miklauz, ki
je vsako izmed navzotih obdaril. Za
njega je pa zmanjkalo. Cudno se
nam je zdelo, da je ravno nase poza-
bil. Velikadufnost, kaj ne!

Zopet se nahajamo v dobl kampa-
nje. Prijazno prosim vse na%e ¢lani-
ce-matere, da vpiSete svoje héere, ki
so dopolnile 14. leto sedaj, ko je pri-
stopnina prosta. Pripeljite jih na
prihodnjo sejo in isto ste proSene prav
vse sestre, da pripeljete kaj novih na
sejo. Seja se vrii kot po navadi ob
osmih zveler,

Prav lepa hvala sestri Zele za do=
bitek, ki nam je prinesel $3.00 v bla-
gajno. Sretna je bila sestra Bohine.

Odbor za tekote leto je slededi:
duhovni vedja & g. monsignor V. Hri-
par, predsednica Mary Luiin, pod-
predsednica Ana FPriSel, tajnica Mar-
garet RoZanc, 15721 Waterloo Rd.,
zapisnikarica Ana Stopar, blagajni-
¢arka Ela Starin, nadzorni odbor:

Ana Rebol, Frances Dolinar in Mary
Grajzar, zastavonoSinja Frances Mar-
kovich, zastopnica za SDD Mary Lu-
S§in. Seje se vr3e vsak prvi torek v
mesecu v Turkovi dvorani.

Veselo in blagoslovljeno novo leto
voS5¢im vsem duhovnikom naSe Zup-
nije, Rev. Milanu Slajetu, glavnim
uradnicam in vsem ¢lanicam SZZ!

Mary Lusin, predsednica.

Ivan Zupan:

MOJA SPOMINSKA KNJIGA

POMINSKO knjigo svojega Zivljenja
S visoko cenim, vectkrat premislju-

jem;

od lista prvega, kjer se zadenja,
do lista zadnjega jo pregledujem.

V tej knjigi najdem razne vse podatke,
poglavja prosle moje zgodovine,

ki kazejo zivljenja igre kratke,
vesele, bridke — zbujajo spomine,

Imen prijateljev je v nji veliko
nekdanjih let, ki mene so ljubili,

v spominu istih si predstavljam sliko,
¢eprav so mnogi Ze me pozabili.

Izmed prijateljev da vsaj Sestero
ostalo zvestih bi, Se takih bilo,
molilo da bi zame z Zivo vero,

in tja do groba zadnji¢ me spremilo.

Se Zeljo eno, zadnjo mi spolnite,
ko knjigo mojo treba bo zapreti:
pod zglavje v rakev isto mi denite,
ker v grobu hodem knjigo to imeti!

§t, 43, Milwaukee, Wis. — Glavna
seja je bila Se precej dobro obiskana,
pa Se vendar smo pogresale nekatere.
Odbor je ostal ves stari razven male
spremembe. Tajnisko delo je pre-
vzela sestra Marie Bevz, ki je bila za-
pisnikarica in jaz sem pa sprejela
urad zapisnikarice namesto tajnistvo.
Pravijo, da se d¢&lovek navelica dela,
ako je predolgo v enem uradu in za-
to sem po sedmih in pol letih posla
ila v penzijon. Marsikatera ¢lanica
pravi, da pri Zvezi ni veliko dela za
tajnico. Drage sestre, dela Ze res ni
toliko ali kaj ko ob koncu meseca
vedno primanjkuje tistih presmenta-
nih kvodrov in ker se ne zalaga iz
blagajne mora tajnica skoro vsak
mesec posetl vy svoj Zep. Odbor za
novoe leto bo: predsednica Gertrude
Delopst, podpredsednica Marie Seti-
na, tajnica Marie Bevtz, zapisnikarica
A. Velkovrh, blagajniéarka J, Tomin-
Sek, nadzornice: Helena Zunter, Ma-
rie Mlinar in Josephine Verbick. Seje
se bodo vriile vsako drugo nedeljo v
Taminskovih prostorih,

Ravno, ko pifem te vrstice lezi na
mrtvaSkem odru nada draga sestra in
vneta ¢lanica za S2Z, kakor tudi prin-
cezinja v kampanji leta 1936, Mrs.
Antonia Cerweznik. Vem, da mi bo-
ste pritrdile, ¢e retem, da je bila ona
ena izmed najbolj delavnih élanic pri
podruZnici. Izgubile smo dobro é&la-
nico in jaz pa iskreno prijateljico.
Draga sestra! Od3la si od nas gori v
visave, da tam pri Vsemogofnemu
prejmes veéno platilo po tem zemelj-
skem trpljenju. Poéivaj v miru boZ-
jem, me pa se Te bomo spominjale v
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maolitvah.  Pokojna je bila é&lanica
podruznice sedem let. Zapuséa Zalu-
jotega soproga, dva sina, dve héeri,
dve sestri, brata in ve¢ neéakinj, v
starem kraju pa vel sorodnikov in tu-
kaj pa nedteto prijateljev. Saj jo je
vsak spoStoval kdor jo je poznal. So-
rodnikom izrekamo globoko soZalje
nad tezko izgubo.

Zdravo in veselo novo leto Zelim
vsem skupaj!

A. Velkovrh, zapisnikarica.

V blag spomin nase neumorne de-
lavke pokojne sestre Antonije Cervez-
nik urednistvo priobCuje njeno sliko
na prvi strani te izdaje. To je nadin,
da se izkaZemo hvaleZne nasSim so-
trudnicam. Naj pot¢iva v miru.

&t. 45, Portland, Ore. Na godénjoj
sjednici odabran je novi odbor za go-
dinu 1938. Slijedede odbornice jesu:
predsjednica Mary Golik, podpredsjedni-
ca Fanika Matulec, tajnica Olga Mirko-
vich, blagajnicarka Mary Sercelj, zapis-
nikarica Frances Zavrsnik, rediteljica
Mary Vrderbar, zabavni odbor: Ana Si-
novéi¢, Frances Kennevic, Anna Popp.
Odbor bolesti: Stosa Koncurat in Man-
dina Lalic. Najljepsa hvala svima biv-
&ima odbornicama, koje su vrsile rad u
drustvu kroz proslu godinu i Gestitam
novo izabranim uz Zelju, da bi radile
sloZno i skladno te vrile povjerenu im
&ast na najvete zadovoljstvo sviju ¢&la-
nica i za Sto bolji napredak cjelog od-
sjeka uopce.

Drage sestre! Da zapo&nemo sretno
novu godinu, Zelim vam napomenuti kao
predsjednica, za koju ste me odabrale
ponovno, da vas svih zelim vidjeti pri-
sutne dojducu sjednicu. Imamo jod
mnoéo nedovrSenih stvari za rijesiti i
vasa jest duznost uéestvovati kod po-
trebitih razprava za dobro nase podruz-
nice.

Z zadnjo&Zarn oznalena su pojasnila
o izletu SZZ u staru domovinu, koje
nam preporuca glavna predsjednica
Mrs. Prisland. Odlazak se vrsi 22. juna
1938. Sve druge potankosti oznadene
su u Zarji. Ovo piSem iz razloga za one
¢lanice, koje kako same kaZu ne razu-
miju citati slovensko pa moguce i iz
nase podruznice se zeli koja prijaviti i
pridruziti se u skupinu putujuéih zem-
ljakinja. Bilo sretno.

Svima ¢lanicama saljem lijep pozdray
i uz mnogo dobrih Zelja Zelim sijajan
uspjeh i sretnu novu godinu.

Mary Golik, predsjednica.

St. 47, Garfield Heights, 0. — Da bi
bile seje v novem letu obiskane saj
polovico v tolikem Stevilu kakor je bila
nasa decemberska seja, pa bi imele od-
bornice veliko vec veselja do delovanja
in vse bi postale bolj zivahno. Da pa
tudi tiste, ki ste bile sluéajno odsotne
znate za sklepe glavne seje, jih vam
tem potom ponavljam: VAZNO! Vsaka
¢lanica naj pazi, da ima meseénino pla-
tano redno vsak mesec do 25, Zakla-
dalo se ne bo ved za nobeno., Kaks$ne
posledice zna suspendacija prinesti, po-
glejte pravila, ki se glase, da v sluéaju
smrti se ne izplaca pogrebne vsote za
¢lanico, ki je bila v suspendaciji. To-
rej je za korist dedictev, da imate pla-
¢ano toéno vsak mesec. Rajsi plaéajte
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za mesec naprej, ako vam ni mogoce
prinesti sproti. Nadalje je bilo skle-
njeno, da priredimo Materinsko proslavo
dne 14. maja 1938 in vsaka ¢lanica bo
morala vzeti eno vstopnico za 35 centov.
Kaj vse se bo vrsilo, bo poro¢ano v
poznejdih izdajah, toliko za sedaj, da bo
program prav zanimiv. Glede vstopnice
upam, da ne boste oporckale, saj dru-
gaée nimamo nobene naklade za rocno
blagajno. Kar se ti¢e drugih drustvenih
pravil kot darila za matere, neveste, v
sluéaju smrti itd. je pa ostalo vse ne-
spremenjeno.

Dekleta od vezbalnega kroZka so bile
tudi vecina vse na seji. Povedale so,
da so si izbrale ime “sv. Terezije male
cvetke kadetinje.,” Vse &lanice so ime
odobravale in jim gestitamo, ko so si
izbrale tako lepo ime. Pri nadi podruz-
nici bi se znala pojaviti kakSna zavist,
ako bi si izbrale ime kak3ne osebe. Ker
pa so si izbrale tako lepo in pomenljivo
ime, pa jim ¢ast. (Sku$ala sem se pre-
magati, pa se ne morem. Zalostno je za
nas, da je med nami zavist, o kateri se
omenja. Prav Zalostno, pa zamera gor
ali dol, da se mora Se tako aktivna sku-
pina ukloniti Zelji gotovim osebam, ki
bi kdaj zavidale tiste, katerim se izkaZe
kaksna posvetna odlika. Res, prav Za-
lostno. Nikdar ne bo svet poznal zaslug
zivetih Zen in deklet, ako bo mladina,
ki zdaj doraséa, imela v sebi isto zavist,
katera jim dela sedaj zapreke. Ali res
ne bomo nikdar dovolile, da bi sonce
posijalo s svojimi Zarki tudi med nas?
Mala cvetka sv. Terezija bi bila $e bolj
vesela, ako bi iz nebes gledala na nas
in nas videla v objemu prave, iskrene,
sestrske ljubezni. A. N.)

Sestra Helen Cergol iz Elizabeth ce-
ste je obhajala srebrno poroko, pa ne
samo v druzbi svojega soproga in otrok,
bila sta preseneéena od Stevilnih prija-
teljev, kateri so jima Zeleli vse najboljse.
Pridruzujemo se tudi me k mnogim ce-
stitkam, Zelet, da bi zdrava in vesela
obhajala zlato poroko!

K sestri Vi¢i¢ na Rosewood je pa
prisla bela Zena smrt, katera ni¢ ne iz=
bira. Iz njene gredice je utrgala lepo
vrtnico, héerko Josephine, staro 20 let.
V teh letih je &lovek poln Zivljenja in
veselja, a tega Pepca ni bila deleZna,
Potrpezljivo je trpela in prenasala svojo
bolezen nad osem let, dokler ni pridel
dan odpoklica k Stvarniku. Istotako ni
smrt prizanesla hude rane sestram Anne
in Josephine Champa iz 114, ceste, ka-
terih oée je 3el vesel na vsakdanji za-
sluzek, ne sluteé, da ga v tovarni pri
delu éaka kosa, katera mu bo prerezala
nit zivljenja. Vsem prizadetim sestram
in njih sorodnikom izrekamo globoko
sozalje. Pokojnima pa naj bo rahla
zemlja in sveti naj jima nebeska lué.

Sestra Julija Zele je sreéno prestala
operacijo. Zelimo ji, da bi bila skoraj
popolnoma pri zdravju. Tudi sestri A,
Stefanéi¢ Zzelimo, da se ¢impreje ozdravi
in poseti sejo. Da bi bile vse sestre SZZ
pri najboljem zdravju v tem novem
letu!

Odbornice za leto 1938 so iste kot v
preteklem izvzemsi predsednice, ki se
je odpovedala radi rahlega zdravija. l1z-
voliena je bila sestra Mary Zeleznik.
Seje se vrie vsako prvo soboto v mesecu
na 8812 Vineyard cesti, Januarska seja
se bo pa vrdila dne 8. januarja, ker je

slu¢ajno prva sobota na novega leta dan.
Pridite v polnem Stevilu,
Prav veselo, zdravo in blagoslovljeno
novo leta 1938 vam iz srca Zelim.
Helen Tomazié¢, tajnica.

PodruZnica 3t. 47 tem potom izreka
globoko soZalje druzini
ljubljenega soproga,

Bizjak nad
izgubo oziroma

.
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V BLAG SPOMIN POKOJNIM
SESTRAM, KI SO PREMI-
NULE PRI SLEDECIH PO-

DRUZNICAH:

PODRUZNICA ST, 10, Collin-
wood, Ohio. Mrs. Louise Man-
del, 15319 Waterloo Rd., Cle-
veland, Ohio, rojena 18, juni-
ja, 1878, pristopila 7. marca.
1929, umrla 5. novembra, 1937.

PODRUZNICA ST. 12, Milwau-
kee, Wis. Mrs, Ursula Raly,
214 W. Mineral St, Milwau-
kee, Wis, rojena 21. oktobra,
1887, pristopila 2. marca, 1931,
umrla 7, novembra, 1937.

PODRUZNICA ST. 15, Newburg,
Ohio. Mrs. Marie Lazar, 8919
St, Catherine Ave., Newburg,
Ohio, rojena 12. januarja, 1892,
pristopila 7. decembra, 1927,
umrla 11. novembra, 1937.

PODRUZNICA ST. 17, West
Allis, Wis. Mrs. Lucy Katali-
nie, 1573 8. 66th St. West Al-
lis, Wis,, rojena 23. decembra,
1885, pristopila 12, marea,
1933, umrla 5. novembra, 1937.

PODRUZNICA S8T. 28, Calu-
met, Mich, Mrs, Mary Kocjan,
4348 W. Cone St., Calumet,
Mich., rojena 1, januarja, 1875,
pristopila 10. aprila, 1929, umr-
Ia 3. novembra, 1937,

PODRUZNICA 8T, 31, Gilbert,
Minn. Mrs. Mary Kraker, Gil-
bert, Minn., rojena 3. maja,
1892,  pristopila 9. avgusia,
1929, umrla 15. novembra, 1937,

PODRUZNICA ST. 41, Collin-
wood, Ohio. Mrs. Katherine
Braidich, 15815 Corsica Ave,
Collinwood, Ohio, rojena 17.
marea, 1877, pristopila 4, de-
cembra, 1930, umrla 3. no-
vembra, 1937.

NAJ DUSE UMRLIH SESTER
SZZ POCIVAJO V MIRU!
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“Blagor tistim, ki so Zalostni,
ker bodo potolazeni” Mat. V. 5.

' 4

oteta Peter Bizjak, ki je preminul za
srénpg kapjo. Me bomo molile za veé-
ni pokoj umrlega kakor tudi, da vam
ljubi Bog podvoji mo& prestati hud
udarec. Me vyse sofustvujemo nad va-
S0 tezko izgubo. Dal Bog ljubo zdrav-
je materi oziroma sestri Bizjak, ki bo
sedaj nawvzlie rahlemu zdravju mo-
rala nadomestiti 5e ofetovo ljubezen.
Pokojnemu pa naj sveti veéna lut v
nebesih!
Clanice in uradnice §t. 47.

St. 48, Buhl, Minn. — Prav iskrena
hvala sestram Arko in Trlep za pri-
reditev veselega preseneéenja ob pri-
liki 30 letnice zakonskega Zivljenja
dne 6. novembra., S soprogom se Cu-
tiva dolZna najlepie zahvale vsem, ki
so se udelezili, sestram &t. 48 za lepo
darilo kakor tudi vsem, ki so poma-
gali napraviti vecer tako prijeten. Mi-
ze so bile krasno okrajene s priZga-
nimi sveéami, cvetlicami in raznimi
dobrotami. Prav sréna hvala vsem
dragim sosestram in Stevilnim prija-
teljem, ki ste naju take toplo razve-
selili. Ob priliki vam bova iz srea
naklonjena, Tisoéera hvala vsem sku-
paj ter vam ostajava vedno hvaleZna
5 soprogom.

Sreéno novo leto Zelim vsem skupaj,

Frances Ambrozic.

5t, 49, Euelid, 0. — Vedno éakam, da
se bo katera druga oglasila od nase po-
druznice z dopisom, pa se node nobena.
Bom pa zopet jaz malo “naSrajbala.”

Decemberska seja je bila prav slabe
obiskana. Se nasa predsednica se je
ustrasila malo sapce in tako smo morale
preloziti volitev odbora do prihodnje
seje, ki se vrdi 3. januarja. Pridite, dra-
ge sestre, ker imamo veé vaZnih stvari
za resiti. Po seji bomo imele malo za
7elodec okrepéat in za suha grla pomo-
éit. Caka vas tudi sreta. Ena izmed
navzoéih bo dobila asesment placan za
en mesec in oddani bodo tudi lepi do-
bitki. Nikar se ne izgovarjajte na vre-
me ali kaj drugega, temveé pridite v pol-
nem Stevilu. Seja se vrdi v navadnem
prostoru, Ne pozabite pripeljati vsaka
eno novo ¢lanico, jaz bom pa kar tri.
Sedaj imate lepo priliko iti v stari kraj,
¢e se hotete malo pomujati. Torej, sto-
pite na noge sedaj ko je &as in ne ¢akaj-
te, ko bo prepozno. Veselje boste nare-
dile sebi in SZZ. Delujmo, da bo ka-
tera od naSe podruZnice sreéna in §la
kot zmagovalka v stari kraj. Mogoce
se bo tudi urna NeZika podala tja na
onkraj luZe in bo tam dobila prav zalega
zZenina.

Naznanjam, da se je pri nadi sestri
tajnici oglasila teta Storklja ter ji pu-
stila prav zalo héerko za bozi¢no darilo.
Da bi bila zdrava kakor tudi dete! Ko
bo zrasla bo gotovo &lanica SZZ in mo-
goée tudi tajnica kakor njena mamica.
Cestitke, Virginia!

Na svidenje na seji, kjer boste sliSale
rac¢un preteklega leta in kako smo Dbo-
gate. Vos¢im vsem sestram SZZ zado-
voljno novo leto! Pozdravljene!

Mary Walter, blagajnicarka.

st. 53, Cleveland (Brooklyn), 0. —
Na decemberski seji smo imele lepo
udelezbo in upam, da tako tudi ostane v



novem letu pri vseh sejah. Vsaka naj
bi se potrudila priti redno k sejam ter
delovati za napredek podruznice in SZZ.
Saj pregovor pravi: boljSe ena é&lanica,
ki se seje udelezi kakor pet takih, ki jih
nikdar zraven ni. Vsaka naj bi se za-
vedala svoje dolZnosti in bi bilo za vse
bolj privlaéno in tudi pravila tako na-
rekujejo. Odbornice za leto 1938 so:
predsednica Mary Oblak, podpredsedni-
ca Anna Franz, tajnica Pauline Hunter,
blagajnitarka Alice Zeleznik, zapisni-
karica Marie Estanek, rediteljica Mrs.
Zeleznik; nadzorni odbor: Ana Franz,
Mary Shbe, Antonia Estenik.

Pozdrav vsem ¢lanicam SZZ in veselo
novo leto 1938!

Mary Oblak, predsednica.

St. 54, Warren, O. — Naga zadnija seja
je bila v vseh ozirih prav zanimiva.
Ukrenile smo mnogo Kkoristnih zadev
ter izvolile novi odbor za leto 1938, ki
je sledeci: predsednica Rose Racher,
podpredsednica C. Persin, tajnica Mary
Gorsick, blagajnicarka H. Gradisar, re-
diteljica Ljuba Specka, nadzornice: C.
Gorsik, S. Cleavs, C. Petrovich. Po vo-
litvah je bila priZzgana sveca v blag spo-
min sestre Lucy Yovich, ki je preminula
pred dvema leti. Clanice so za nekaj
trenutkov sklonile glave v tiho molitev.
Kot predsednica sem prebrala lepo pe-
sem “Prazen stol.”

Dvorana je bila okrasena prav bo-
ziéno. Na mizi je stalo boziéno dre-
vesce, Ki nas je spominjalo na prihaja-
jo¢i praznik. Po seji je pa prisel prav
ta pravi Santa Claus, ki je vsaki izrocil
lepo darilo. Mladi John Petrich je pa
zaigral tisto prelepo pesem “Sveta nog¢,
blazena not” in ¢lanice so se oglasile z
lepim petjem. Bil je res prijeten veter.
Nasi nevesti, Susan Cleavs, je bilo po-
klenjeno ]cpo darilo od podruZnice s
#eljo, da bo njeno novo zivljenje polno
srece in zadovoljstva. Po tem smo bile
prav izvrstno postrezene z okusnim pri-
grizkom.

Gotovo ste vse brale o zanimivih po-
gojih tekote kampanje. Sedaj pa glej-
mo, da se bo katera izmed nasih posta-
vila s sijajno nagrado, ki je obljubljena
zmagovalki. Le na delo, drage sestre!

Prijazno ste prodene, da pridete na
januarsko sejo, ki se vr5i na prvi torek
na domu sestre M. Klenovich, 2294 Bur-
ton St. Nove uradnice bodo kaj vesele
ako bo lepa udelezba. Vos&im vam
vsem skupaj veselo in sre¢no novo leto!

Ana Petrié.

5t. 59, Burgettstown, Pa. — Pricako-
vale smo bolj povoljno udelezbo na
glavni seji. Zakaj se ¢lanice ne zani-
majo za seje, ne vem, Pomnite, da brez
zanimanja za seje ne moremo napredo-
vati. Izvoljen je bil ponovno ves dose-
danji odbor. Najlepse se zahvaljuje se-
stra Ani Zaverl za lepo darilo novoro-
jencku. Teta Storklja je prinesla Ze
drugega sinka sestri Ani Lunder, ka-
teremu smo tudi poklonile mali dar.
Mamica se prav toplo zahvaljuje. Cesti-
tamo!

Na zadnji seji nas je prav imenitno
pogostila Johana Pumper, ker je njena
mama Mary Pumper ravno obhajala
svoj rojstni dan, je pripravila prav ve-
selo presenecenje mami in nas povabila
v goste. Imele smo se izvrstno kot Se

nikdar doslej. Hvala, sestra Pumper.

Bog Ti naj povrne vse. Zahvali se Ti

tudi mama, ker si jo razveselila. Zeli-
mo ji $e mnogo veselih rojstnih dni!

Voscim vsem c¢lanicam prav veselo

novo leto 1938 ter vas vse pozdravljam,
Josephine Pintar.

§t. 61, Braddock, Pa. — Leto 1937 je
Slo v zaton in zacelo se je novo leto in
Z njim mnogo dobrih misli za boljSe bla-
gostanje. ProSene ste prav vse, da pri-
dete na januarsko sejo in ako dolgujete
na mesecnini, da poravnate, ker je treba
urediti racune in da ne bo potem kaksne
pomote.

Na decemberski seji je bilo sklenjeno,
da priredimo veselico dne 29. januarja.
Zelja vseh je, da bi imele prav lep uspeh
pri veselici in na prihodnji seji bo treba
ukreniti vse natanko, da se bo zadovolj-
no izvrsila.

Izvolile smo novi odbor in sicer: pred-
sednica Rose Pozek, podpredsednica
Agnes Segina, tajnica Johana Chesnik,
pomozna tajnica Frances Kosher, bla-
gajni¢arka Frances Martahaus, nadzor-
nice: K. Franko, E. Lukas in F, Cesnik.

Veselo in sreéno novo leto Zeli vsem
sestram podruZnica §t, 61! S sestrskim
pozdravom,

Johana Chesnik, tajnica.

St. 74, Ambridge, Pa. — Pohvaliti mo-
ram nase ¢lanice, ki so se v lepem Ste-
vilu udelezile decemberske seje. Res je
lepo na seji, ako je lepa udelezba od
strani &lanstva. Prosim vas, da tako
naj bo tudi v bodoée in se ne bo treba
bati, da ne bo napredka.

Staro leto je konéano, stopamo v novo
leto 1938. Zelim vsem élanicam sreéno
in veselo novo leto. Vljudno vas vabim
na prihodnjo sejo 5. januarija, ki bo vaz-
nega pomena za vse kakor tudi ustoli-
¢enje novega odbora. SliSale boste tudi
letne radune in nato boste vse znale o
dohodkih in strodkih tekom leta. Vsaka
naj tudi prinese malo darilo okrog deset
centov vrednosti, katera si bomo izme-
njale.

Odbor za leto 1938 je slededi: pred-
sednica Sophie Vlasié, podpredsednica
Mary Grandovec, tajnica Jennie Anzur,
blagajnicarka Agnes Hertneky, zapisni-
karica Sophie Tekstar. Seje se vrie
vsako prvo sredo v mesecu.

DolZnost me veze, da se najlepSe za-
hvalim vsem, ki ste pomagale k uspehu
veselice dne 20. novembra in posebna
hvala sestram od podruZnice &t. 77 N. S.
Pittsburgh za udelezbo.

Najlepse pozdravljene!

Jennie Anzur, tajnica.

St. 79, Enumclaw, Wash. — Po dol-
gem ¢asu se zopet oglasam iz daljnega
zapada, kjer imamo prav prijetno vre-
me za ta ¢as in upamo, da bo tako tudi
ostalo. Dela se pa zapirajo, da je veliko
ljudi brez zasluzka.

Na decemberski seji je bil izvoljen
slede¢i odbor za leto 1938: predsednica
Josephine Richter, tajnica in zapisni-
karica Ivana Chacata, blagajnicarka
Frances Rotar. Seje se vrie vsako prvo
nedeljo v mesecu in sicer za enkrat pri
sestri Frances Rotar ob dveh popoldne.
Le pridite vse, ker Francka nam bo go-
tovo kaj lustnega povedala.

Bolna se nahaja sestra Mavrich, ki
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je bila v bolnici v svrho tezke operacije.
Zelimo ji vse, da bi se zdrava vrnila med
nas. Tudi sestri Sekne v Oregon City
zelimo skorajsnega zdravja. Ona je bila
v avtomobilski nezgodi.

Vsem sestram SZZ in glavnim urad-
nicam Zelim sreéno in veselo novo leto
ter mnogo napredka v letu 1938. Po-
zdrav!

Ivana Chacata, tajnica.

St. 84, Greater New Yori.
glavna predsednica je v zadnji Ste-
vilki “Zarje” porofala, da se je usta-
novila podruZnica “Zveze” y nadem
velikim New Yorku. Najlep3a ji hva-
1a za njene lepe pozdravne in bodril-
ne besede.

Res je bil Ze skrajni ¢as. da smo
se Slovenke v tem modernem Babi-
lonu vzdramile in okorajZile ter se
pridruzile tisoéem zavednih rojakinj
Sirom ZdruZzenih drzav. Vzrokov za
nas$ pozen prihod pod okrilje “Zveze”
bi se dalo ve¢ navesti, toda za sedaj
naj re¢cem samo to, da je bolje pozno
kakor nikoli.

Zagotavljamo pa sestro gl. predsed-
nico, da sedaj, ko smo prebile led in
podruZnico ustanovile, ne bomo dr-
zale rok krizem temveé¢ skusSale kar
najveé nadomestiti, kar je bilo zamu-
jenega. V dokaz, da to resno misli-
mo naj omenim, da je na3a podruz-
nica Ze na decembrski sejl napredo-
vala za 12 novih élaniec in da nas je
sedaj Ze 20 in poleg tega imamo pre-
cej nadalnjih kandidatinj za pristop
Ze “na Spagi.”

Na decembrski seji smo tudi skle-
nile, da priredimo prvo zabavg v ja-
nuarju ali februarju in to z namenom,
da na ta nacin napravimo &m ob$ir-
nejso agitacijo med tukajénjimi Slo-
venkami za nove ¢lanice. Tako upa-
mo, da nasa podruZnica ne bo dolgo
najmanjsa, Ceravne je najmlajsa.

V imenu podruznice §t. 84 posiljam
najlepse pozdrave vsem ¢lanicam SZZ
v Ameriki ter jim klicem: Le pogum-
no naprej!

~— Sestra

Pauline Shubel, tajnica.

Upravnistvo je prejelo sledeco pismo
iz domovine:
Ljubljana, 1937.
Spostovana gospa!l
Dovoljujem si obragati se do Vas v
imenu #Zenske zaloZbe Belomodra
Knjiziea v Ljubljani, ki posluje Ze de-
veto leto z namenom, da izdaja izvir-
na slovenska dela slovenskih Zenskih
knjizevnic in da na splofno podpira
prosveto slovenske Zene. VaZno kul-
turno delo podpira s svojim prosto-
voljnim delom 3iroka vrata javnih de-
lavk. Fotrebno je mnogo optimizma
in vztrajnosti, da napredujemo v tez-
kih gospodarskih ¢asih in ob obutni
konkurenci prevodne literature, po ka-
teri kaj radi segajo nadi ditatelji in
pogosto, zal, na Skodo domacega le-
poslovja. V tem razdobju se nam je
zbrala bogata zaloga nasih jzdaj, ker
knjige vsled pomanjkanja sredstev tez-
ko vnovéimo, Na vse strani iS¢emo
kupeev, ki bi z nakupom knjig podprli
nase nadaljne delovanje. V svoj de-
lovni program smo sprejeli tudi izdajo
Zbranihh del slovenskih knjiZevnic, da
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se oddolZimo umrlim pisateljicam in
vsem onim Zenam, ki so najveé¢ in
najpomembnejie prispevale s svojim
duhovnim delom slovenski kulturl.
Pravkar napovedujemo v priredbi pri-
znanih literarnih zgodovinark izbralo
delo Zofke Kvedrove na knjigah. Po-
kojni univ. prof. dr. Prijatelj nam je
dal v svojih zadnjih dneh na pot pri-
merno vzpodbudo z besedami: Izbra-
no delo Zofke mora iziti. Izdajo na-
povedujemo v subskripeiji, ker mora-
mo zbrati primerno 5tevilo naroénic v
prednaroébi, ker gre riziko izdaje v
stotisoée dinarjev. Cas izida Velikanog
1938.

Spostovana gospa, prosimo Vas, te
bi nas s svojim znanim vplivom pod-
prli pred ameriskimi Slovenci na ta
natin, da odkupijo kaj knjig nade
zaloZbe ali pa da zberejo med seboj
kaj narotil Kvedrove. Narodila bi
najraje odpremile v tem sluéaju skup-
no na cenjeni naslov Vafe uprave ali
strogo po Va%lh navodilih. Istofasno
Vam posiljam knjiZne oglase z naro-
¢llnim blokom in pa seznam knjig na-
Se zaloZbe. Upam, da razumete naSe
teznje in da na3a pro3nja ne ho za-
man,

Izbrano delo Zofke Kvedrove je na-
prodaj samo kot celota v devetih
knjigah. Posameznih knjig zaloZba
ne oddaja. Knjige so v platno veza-
ne, tiskane na finem papirju ter okus-
no opremljene. Cena je $14.00 za vseh
devet knjig.

Pri razstavi slovenskega Zenskega
tiska, ki se je vrdilla pred tedni v
Ljubljani smo razstavill tudi Vas list,
enako mu odmerili odliéno mesto na
novinarski razstavi, ki se bo vrilla v
zadetku septembra v Ljubljani.

Z zanimanjem pri¢akujem Vafe ce-
njeno sporotilo. Svojim dragim od-
daljenim sestram pa podiljam iskreno
prisréne pozdrave.

Z odliénim spoitovanjem in narod-
nim pozdravom, za

Belo-Modra knjiZnica v Ljubljani
Minka Krofta, t. ¢. predsednica
Aleksandrova cesta

Pripomba: Pri vsaki podrunimi ima-
mo ¢tlanice, ki se vneto zanimajo za
lepo branje in tukaj se nam nudi lepa
prilika nabaviti si pri podruZnicah le-
pe zbrane spise znamenite pisateljice
Zofke Kvedrove. Katera podruZnica
“ali posamezna Clanica Zeli naroditi
kaj knjig, lahko to storite potom
upravnistva Zarje all pa na naslov
nase glavne predsednice Mrs. Marie
Prisland.

.___._._0_._._...

Sledete so pisateljice kontestnih
¢lankov, ki so prejele po en dolar na-
grade, kakor je dolo¢il prosvetni od-

sek:

Clanek  Ime &lanice St. podr.,
1 Ana Leskovetz ... 10
2 Barbara Kramer ..... 13
3 Angela Skerjane 3
4 Jennie Resnik 15
5 Frances Gerbec 10
6 Dorothy Dermes .......... 8
8 Frances Rupert 14
9 Annie Koren ... 5
10 Mary Godez ... 1

11 Josephine Erjavec ... 20
13 Josephine Schlossar .. 17
Cestitke vsem slavnim pisateljicam!

kako sem eksajted!

Jemnasta na,
Ste ¢ule in brale, da gremo v star
kraj? Najmajn 99 pisem sem dobila,
kjer se me vprasuje, ée grem jaz tudi.
Saj bi 8la, pa ne vem kaj moram s
seboj vzeti. Al' bi mi hotele sveto-
vatl? Katera mi bo najboljso reé¢
priporo¢ala, bo od mene dobila lepe
odpustke ko pridem nazaj. Kuferéek
si grem pa kar jutri kupit in me bo-
ste Z njim zagledale v prihodnji Zarji.

- & *

Marko! Dragi Marko! Kako se Ti

kaj moj krizmus prezent dopade?
- - -

Nekatere d&lanice se spominjajo ti-
stega kuhinjskega recepta, ki je bil
pred leti v tej koloni priobden in ki
se mnogim dopade, da ga Zelijo ime-
ti ponovljenega. Tukaj je:

Vzemi eno dobro srce; — eno blago
dulo; — osladi z veseljem; — potresi
Zz upanjem; — zmeSaj z blagohotnimi
misli; — deni v posodo nesebi¢nosti;
— speci v ognju ljubezni — ohladi
v ¢istem zraku iskrenosti; — razrezi
v ko3éke udanosti ter serviraj s pri-
Jjaznostjo in zvestobo.

Za novp leto pa priporotam tale
recept: Ker je sreta in zadovoljnost
le v mirnem sreu in dobri dusi doma,
in ker si to dvoje vsak Zeli, zato pri-
porotam, da si za novo leto oéistimo
zgornji Stuk, all “noodle,” kakor pra-
vijo Amerikanei in sicer: Pometimo
vse smetli jeze; — pograbimo draéje
nesoglasja; — odstranimo pajéevino
nejevolje; — temeljito okrtad¢imo prah
zavisti;, — postrgajmo blato samo-
ljubnosti in nevo&¢ljivosti ter vse sku-
paj zaZgimo z ognjem pravitnosti, vV
to gornjo sobo obesimo zavese tole-
rance in jo pogrnimo z karpet! vese-
lja. Opremimo jo s pohistvom za-
dovoljstva in razsvetljimp jo 2z Zarki
sréne dobrotljivosti. Pozabimo slabo;
vse neprijetnosti, sovrastvo in zamero
zadnjega leta vrzimo v ko pozablji-
vostl. Zidajme kolikor nam je le
mogode, ne podirajmo nikdar! e o
¢loveku ne moremo nié dobrega pove-

dati, 3¢ o slabem moléimo. Kdor bo
nosil tako oc¢is¢eno glavo, mu bo srce
veselo in dusa ¢ista. Kako srefno in
zadovoljno bo prihodnje leto zanj in
za. vse tiste, ki pridejo v dotiko 2z
njim! S temi priporoc¢ili v mislih in
sreu, vam vsem skupaj voiéim zdravo,
sre¢ng in blagoslova polno novo leto!
NEZIKA,
- & &

Ljuba NeZika:

Tok tako, zdaj bo¥ matafirila pa v
staro kontro! Sur, saj vem kaj te
nos nese tje! Bi ga rada dobila, kaj
ne? Tisto pa ni¢ ne premislif v kak-
Snp straino nevar-
nost se podajas. Kaj
ne ves, da v stari
kontrl ne smejo Zen-
ske ve€ nositi para-
zola? In kam se
bos Ti dela brez njega, ki Ti je tako
pri sreu, kot stro¢jemu fizolu preklja.

Sicer, mimogrede rec¢eno, pa res ne
vem, zakaj da zdaj pozimi matafiri
okoli s parazolom. Za zimske mesece
bi se morala dati slikati s mufom in
kutmo. Sem kar gvisen, da bi bila
zelo fletna v taki uniformi. Se rede,
morda je taka moda tam, kjer si Ti
doma, da nosite pozimi in poleti para-
zole.

Pa pustimo parazol pri miru in si
oglejmo zdaj Tvoje romanje v staro
kontro. Ce Te bo nos res nesel tje,
bodi previdna in naro¢i vasi gl. pred-
sedniei, naj nikar ne poslje Sifkompa-
niji Tvoje Zive vage. Gotovo bi Te
ne vzell na krov. Kjer bod Ti hodila
po krovu, se bo ladja vedno na tisto
stran nagnila. Pri tem je pa Se ne-
varnost, da bi strbunknila v morje,
kar bi bilo sicer v veliko veselje mor-
skim somom, meni pa v straino Za-
lost. Kaj bi naj jaz pocel brez Tebe.
In pa tisto je vaZno, namred, kje bi
Ti postavili spomenik? Saj na mor-
ju bi ga ne mogli, razen, &e bi deli
kak kamen v Zkaf, da bi plaval tam.

Pa kakina si! Ni¢ Ti ne pride na
misel, da bi 5e koga drugega povabila
5 seboj, na primer mene. Kaj pa mi-
slis, da sem Ze za rafnik! Zapomni
si tole, da bl se z menoj postavila, da
bi vse le mene zijalo, v Tebe pa nihée,

Zato sem se pa odlodil, da Ti da-
nes poéljem fotografijo. Sicer je res
Z¢ nekoliko stara, pa ni¢ zato. Se
nekoliko zredil sem se od (istega Casa
in nove kapo imam, drugade sem pa
ravno tak. Torej zdaj si pa oglej to
mojo krasno podobo (sicer se jaz ni-
koli ne hvalim, ampak kar je res, je
pa res) in se premisli ter ostani lepo
doma, ki Ti ni sile. Saj vem, zdaj
bos pa Se druge zmeSala, da bo vse
letelo v stari kraj za Tabo. Saj vem,
doma bo pa tudi vse norelo za Te-
boj, ko bodo =zvedeli, da si prisla iz
Amerike in da ima$ keS8, Ampak le-
po Te prosim, Sparkasne bukvice pu-
sti doma, &ée ¢&eS, da bo z nama kaj.
Kaj misli5, da Te bom potem jaz re-
dil, ¢e Te v starem kraju kdo ofrnaii
za Tvoje copake? Kakopak! Se te-
ga se manjka. Ve, v Ameriki se vza-
mejo tako, da vsak zase skrbi. Prav
za, prav se Sika, da Zena skrbl za
moZa, ¢e fe ne ves,

Ves kaj bl jaz mislil? Ce bi bilo




Tebi vseeno, pa narediva tako, da
bom %el jaz z vasim izletom v stari
kraj, Ti pa ostani doma. Saj se je
tudi nekod¢ zgodilo, da sta se dva
vzela. Pa sreéa moZa znanec v New
Yorku in ga vprasa, kaj da tam de-
la. Ta mu pove, da je na Zenitovanj-
skem potovanju. Ko ga oni vpra$a,
kje ima Zeno, mu ta pametno odgo-

vori, da je ostala doma, ker eden mo-
ra bitli pri biznusu.

Zenske, ki bodo 3le z izletom, bi
pa tudi gotovo raje videle, ¢e bi Sel
jaz, kot pa ¢e gres Ti. Bi jim vsaj
kufre prenasal in kamelce nosil na
posteljo, kadar bi jih potipal sv. Urh
za srce. VeS, mene se Zlv vrant ne
prime in sem zakej.
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To sem Ti dal v vednost, da Ee o
pravem ¢asu k pameti pridef in lepo
doma ostaneS. Sicer Te pa vseeng
lepo pozdravljam in Ti vo&dim vesele
boziéne praznike za 1938, ker sem Zza
1937 zamudil. Ves, sem imel {oliko
trubla, ko sem pobiral prezente, da
Ti res nisem mogel prej pisati.

MARKO POCASNE,

ZENA IN DOM

FRANCES BRESAK:

MALO ZA RES—MALO ZA SMEH

Ljudem, ki veliko zahajajo v druzbo,
se dostikrat pripete takine ali dru-
gatne neprijetnosti. Komu se Se ni
primerilo, da bi v juhi ne bil dobil
lasu ali pa da je imel nahod, pa je
robec doma pozabil itd.? Po navadi
se Clovek v taki neprijetni situaciji
kolikor toliko razburi, zardi in ne ve,
kaj bl. Zato vam prinasamo nekaj
praktitnih nasvetov, da vam pomaga-
mo, kadar zaidete v taks$no zagato.

Kaj storite:

Ce vam po nesredi zlije gospodinja
kozarec vina po hla¢ah? — Galantno
recite: “O, hvala lepa, hvala! Vi me
pa res kar obsipate z dobrotami, go-
spa!

Ce s cigaretp zasmodite dragocen
prt? — Nié¢ ne recite, ampak Ilepo
pokrijte s kaksno re¢jo prt tam, kjer
je pregorel.

Ce je jed slaba, pa vas gospodinja
vprada, kako vam disi? — Recite, da
poznate vse kuhinje tega sveta, all
da tak3ne jedi niste Se nikoll jedl.

Ce ne veste, ali je mati hél ali
héerka mati? — Recite obema *go-
spodi¢na” in vedite, da je heéi tista,
ki se bo zafudila.

Ce se niste spomnili, da je god go-
spodinje, pa ji niste nié prinesli za
vezilo? — Vpra3ajte jo, kaj Zeli, da
ij poklonite. ¢e rele, da ni¢, bodite
Zalostni, ¢e pa pove kakino red, re-
cite, da je preskromna in se nare-
dite tako, kakor da je to vpraSanje
likvidirano

CGe zapazite, da niste oblefeni, ka-
kor bl bilp treba? — Naredite se ta-
ko, kakor bi tega sploh ne opazli.

Ce vas 7ulji na nogah tako peko,
da ne morete stati? — Pogumno pre-
nasajte boleé¢ino.

¢e tako glasno kihnete, da se vsa
druzba ozre na vas? — Recite: “Op-
rostite, gospoda, moj ded je bil tro-
bentaé pri vojakih, a jaz sem dedno
ohremenjen.”

Ce vam Zestletni otrok vaSe gospo-
dinje pokvari vaSo zlato uro? — Bo-
dite veseli in recite gospodinji, da
ima nje sinko ¢udoviti tehniéni ta-
lent!

Ce tako nerodno zamahnete z roko,
da razbijete dragoceno vazo? — Reci-
te na glas, da vas bodo vsi slifali:
“Hvala Bogu, da nima to v tej od-
lieni hisi nobenega pomena!”  Vsi
domati se bodo potem ponosno na-
smehnili.

Ce vas dama, ki sedi kraj vas, kaj
vprasa prav takrat, ko ste dell zaloZek
v usta in Ze prijetno zvetite? — Iz-

Zvecite in pogoltnite zalozaj, to je
vaznejse! Dama vam tako ali tako
ne pobegne,

Ce tako nerodno obirate pisko, da
odleti kodtek bedra vasi sosedi na
krilo? — Recite Segavo: ‘Vidite, gos-
poditna (ali gospa), tiéi morajo ved-
no leteti!”

¢e ne veste, ¢emu je razni pribor
za jed? — Zalnite zadnji jesti in
glejte, kako drugi rabijo razni pribor.

Ce vas znanec navrta za denar? —
Recite mu, da ste danes Ze bili na
obisku pri nekem drugem znancu.

Ce vam sredi zabave gospodar po-
ve, da mu je umrla taséa? — Naredite
tako, kakor bi se z enim ofesom jo-
kali, z drugim pa smejali.

Ce vam gospodar pove dovtip, ki
ste ga 2Ze poznali, ko ste bili %e v zi-
belki? — Smejte se, dokler vas ne
grabi kré.

Ce jeste sandwich, pa vam najlepsi
grizljaj pade na preprogo? — Vzemi-
te dva sandwicha,

Ce imate na kroZniku zadnjl zalo-
Zaj, ki ga nikakor ne morete zajetl z
zlico? — Pomagajte si z mezincem
leve roke spraviti zaloZzaj na #lico.

Ce vam ponudi gospodinja h ko-
latu noz? — Potem vedite, da je v
tisti hisi navada, da jedo kolac¢e z no-
Zem, samo ne imejte noZa predolgo v
ustih.

Ce zapazite, da vas domadi &edno
pogledujejo, ker veliko jeste? — Ne-
hajte jesti 3ele tedaj, ko ste siti in
ne morete ved jestl.

Ce v odlitni druzbi zapazite, da vam
je nekdo izmeknil denarnico? — Ne
pojdite nikoli veé v to druZbo, sicer
vas pa ne bodo, ko bodo to opazili,
vet vabill. ,

— ——
FRANCES SUSEL:
DOMACA KUHINJA

Krvave in jetrne klobase se bo naj-
lepse speklo, ¢e jih potaknes najprej
v vroto vodo; pote mjih obrisi in po-
lozi na zelo razbeljeno mast in jih
opeci na obeh straneh hitro, da se
napravi skorja. 8Sele potem jih peci
pocasi in posodo pokrij, ker mast rada
Skropi naokrog,

Mesene klobase pa  peci spodetka
pocasi na masti, ki ni preveé razbe-
ljena; 3ele h koncu moéno razgrej
mast, da se lepo zarmene.

Vinerice z jajei so dobra jed. Olupi
ter jih prerezi podolgem in nato po-
valjaj in pecij na masti. Konéno jih
polij 2z dvema raztepenima jajcema
in postavi za tako dolgo na ogenj,
da se jajel strdita. Serviraj s krom-
pirjevo solato in otroci bodo kaj radi

imeli to jed, ki se jo hitro naredi.

Skofovski kruh. Mesaj Stiri jajea
z enako teZzo sladkorja, da se peni,
prime3aj enako teZzo moke in isto
tezo rozin, datljev, orehov ali fig. Vse-
ga skupaj sadja mora biti toliko, ko-
likor tehtajo Stiri jajea. Zrezi sadje
na rezance in primesaj testu. Speci v
namazanem pecaku, ki si ga podtu-
pala z moko; peci najprej v nekoliko
odprti peéici, da se dovolj dvigne.
Skofovski kruh je izvrstna jed in pri-
porota se, da se razreze Sele nasled-
njega dne.

Divji zajec v omaki

Ako je zajec mlad ga posoli, pollj
malo jesiha, nadpikaj s suhim Spehom,
prideni par zrezanih ¢&ebul, korenja,
zelenega petrdilja, lorberjevo pero in
drugih disav. Deni v peé, da se za-
jec malo posusi, potem polij s vroto
mastjo in pusti, da se pete podasl.
Ko vidis, da je mehak, vzemi zajca
iz peél in vso zelenjavo, ki se je pra-
Zila s zajcem pusti, da se malo zaru-
meni, ker mlad zajec je hitro mehak,
Potresi par Zlic moke ter premesaj
in zalij &e ima% z juho ali pa z vodo.
Pusti, da vre 3¢ en &as in potem pre-
cedi in stlaéi skozi sito, naredi, da bo
omaka lepo gosta in nazadnje prideni
e par Zlic kisle smetane. Zajca zre-
# in daj komade B¢ malo nazaj v
omako. Serviraj s polento ali BZiro-
kimi narezanel ali emoki.

Smetanova ali bela polenta

Raztepi en pajnt smetane, prideni
4 rumenjake, 2 Salci bele moke, malo
soli, prideni Se sneg iz 4 beljakov, de-
ni v posodo, da se kuha v sopari pol
ure, stresi na kroZnik ter zabelli z ma-
slom. Ta polenta je dobra tudi za
samostojno jed, zraven da¥ lahko
vsake yrste solato,

Prispevala Mary Perhne, ¢l &t 42,

Kako napraviti dobre krofe?

Vem, da je med e&lanstvom SZZ
mnoge izvrstnih kuharic, ki bi mi
zelp ustregle s navodilom kako se
napravijo dobri krofi, taki, da imajo
okoli bel obrotek. Prav rada bl na-
redila dobre krofe pa jih ne znam.

lanica &t. 10.

ANNA PETRIC:
PRAKTICNI NASVETI

Knjiga Jje najvedja razsirjevalka
izobrazbe, lepote in udenosti ter uiiva
pray zato vsesplodno ljubezen in spo-
Stovanje. Vse lahko zves iz knjige in
na svetu ni nobene tajnosti vet zaradl
knjig. Ako si jih ne more§ kupiti
ali izposoditl od prijateljev potem poj-
di po nje v javne ¢italnice, ki so vse
polne lepih 2vezkov in knjig. In ka-
dar ima$ kolickaj éasa, imej pri ro-
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kah knjigo v katere povest ti utopi
misli in bo3 si ravno pri branju oZi-
vela veselje za nadaljevanje svojega
vsakdanjega hiSnega dela, ki véasih
postane tako muéno na Ziveah,
Ozeblin se moramo varovati, ko je
Se ¢as, ker se jih kaj hitro dobi in
tezko odpravi. Fo zimi ne nosl tes-
nih ¢evljev in ne pojdi ven brez ro-

so menjajote se mrzle in gorke ko-
peli, da se ubranimo ozeblin. Tudi
otiranje s snegom je priporocljivo.
Tehtnica, natanéna in zvesta mora
biti pri vsaki hisi. Mnogokrat je po-
trebno, da se prepriéal, ali si dobila
v hiSo pravilno natehtano blago. Po-
leg tehtnice imej pri roki v kuhinji
tudi svinénik in papir kar je koristen

zapiSes, da se ne bo treba beliti glavo,
Saj ima vsaka toliko za zapomnit, da

ni ¢éudno ¢ée se véasih spozabis. ,

)
L

KAJ POMENIJO NEKATERE
BESEDE?
akustika: sluhoslovje
akrobat: plesalec po vrvi
briljanten: sijajen, duhovit

kavic. Saj se dobijo prav poceni. Bo-

lehni ljudje, ki trpe na nepravilnem njo.

obtoku krvi, mnogo hitreje ozebejo

kot zdravi. Da spravimo kri v pra-

vilen obtok, se moramo mnogo gibati océistis, da vidis
na zraku, hoditi, pa tudi mahati z Slo v padek.

rokami, ako so nam otrple. Koristne
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Vos&éila mu je lahka no¢ in odsla. IPant pa je
samo prikimal in se zgreznil zopet vase. Pa je se-
del tako se ure in ure dolgo v noé, ¢e ni bilo niko-
gar blizu. Kakor hitro pa je zacutil koga, je vstal,
se opotekel v temo in izginil proti Vrianovini.

Tako je bilo vse dni, dokler ni smel prvié go-
voriti z Lizo in prvi¢ videti otroka. Oce je bil po-
leg in mati in oba sta imela solze v o¢eh, ko je fant
odhajal. Liza pa se je onemogla zgrudila nazaj v
blazine in glasno zaihtela,

Potem se je kako minuto zjasnilo v Klemenu,
kakor bi bila skrbna, mehka roka obrisala vso po-
gastno navlako v dudi in jo skrbno umila. In bila
je res roka. Ali ta roka je bila trda Zupnikova
pest, ko se je fant k njemu zatekel po otrokovem
rojstvu. Trdo je brisala roka in kakor s kremplji
je trgala, ali najhujSo bol je izplela iz zmucéenega
srea. PPestil in obdelaval ga je Zupnik Mihael, pre-
rekel mu vse in vse priimke mu dal, ki jih ni kma-
lu kdo zmogel toliko kot borovski gospod; ali ven-
dar se je Klemenovo srce nasmejalo, ko je vstal
raz klec¢alnik v Zupnikovi sobi, kjer sta pregledo-
vala, prala in umivala srce in duSo. Pogled njegov
je bil veden in ¢ist in iz o¢f mu je sijal blaZen mir.
Potem sta posedela Se dolgo uro pri mizi. Prav-
zaprav je sedel sam Klemen, Zupnik je vihral po
sobi gor in dol in s pestjo bil, kamor je zadel. Do-
kler ni izbi] pravega in pogodil Zeblja na glavo.

Ko je Klemen odhajal od Zupnika, je vedel,
da ima delo, ki bo prezivljalo njega, Lizo in otro-
ka, vedel, da bo ¢ez Stirinajst dni, ko si Liza po-
more iz prve sile, oklican z njo enkrat za trikrat
in bosta drugi dan moZ in Zena in bo otrok tudi
pred ljudmi dobil octetovo ime. Zato je mirno spo-

pripomotek za vsako skrbno gospodi-
Veckrat kupif gotove stvari Ze
neotiiéene, ker so ceneje, zato je do-
bro, da pretehtas potem, ko vse lepo
koliko v resnici je
In ako ima$ pri roki pa-
pir in svinénik si lahko vsako stvar

broker: prekupéevalee, mesetar
koketka: ljubohlepnica

gesta: Kkretnja

motiv: povod, nagib

simulant: namisljen, navidezen
solventnost: izplacénost
toleranca: strpljivost

kojno korakal proti Podsmrecju, da se pri Lizi po-
slovi za nekaj ¢asa, dokler ne bo poroka; da slovo
vzame od grunta in domacije, ki jo bo smel gle-
dati le po enkrat na teden; da rece mirno ocetu ter
sestri z Bogom ter jima pogleda v o¢i, poln vere v
svojo in svoje druzine bodo¢nost.

Ali ta sre¢a in pokoj nista trajala dolgo. Ze
ko je slovo jemal pri Lizi in otroku, mu je valovi-
lo iz prsi in hotelo v ofi, ¢eprav je poziral in se
premagoval, kar so mu moc¢i dale. Pomagala mu
je skrb za priprave in upanje, da bo kmalu z nji-
ma, ki sta zdaj njegova. Vendar ga je strasno
ujedlo v srce, ko je dal Iizi roko in nebogljencka
poljubil na rdece ustnice; kakor omoti¢en je oma-
hnil skozi duri v pozno popoldne.

Ko je prisel domov, je takoj narocil Mani, kaj
naj mu vse pripravi za odhod, kako naj drugi dan
naloZe in kam naj hlapec zapelje. Ko je videl, da
ima Mana kljub svoji navidezni trdoti solzne oéi,
se je okrenil in Sel ven.

V gmajno najprej, ki jo je skoro predirjal go-
ri do meje na Vr8icu. Ogledoval je drevje okrog
sebe ter ¢util, kako mu je ob vsakem lepem deblu
kanila kaplja krvi in se nekem potocila, da je za-
holelo, kakor bi g klescami vscipnil. Pritekel je
iz gmajne, ko se je pri¢el mrak plaziti po njej, ter
se zagnal v travnik in polje, drevel po senoZetih in
posekah. Po strniséih je blodil, kakor bi necesa
iskal, ukrivljen v tla, in glava mu je bila tezka; je-
kleno trdo je udarjalo v sencih in ¢util je, kakor
da mu Zile pckajo v njih. Sese je zatekel v poseja-
ne ozimino, se ogibal razorov in hodil med njimi
kakor slep in gluh, a je vendar cutil dihanje Ze
utrujene zemlje. Zatiskal je u3esa, da bi ne sligal,
kako je jokalo in prosilo: ostani, sin, ostani! Zdaj
zdaj se je sklonil, utrgal bilko, jo nesel k ustom, jo
kot svetinjo poboZal, pa jo spustil nazaj na zem-
lic, na sveto, z njegovim znojem zalivano, z moli-
tvami zanjo posvedeno.

Ni mogel stran od rjave prsti, ki je bila plod-
na tolikim Vridanovim in je tudi njega redila, da
je zrastel mlad, mocan, kakor bukev v gmajni
krepek in samorasel. Ze je zavil proti domaciji, pa
ra je Se potegnilo nazaj z vso mocjo. Ustavil se je



na njivi, kjer sta oni pomladni dan orala z oCe-
tom. Vstalo mu je pred oémi, kako so oée veleli
Mani, naj poprime za rocice, pa ji ni dal on, Kle-
men, ampak jo sunil stran, pognal z otiko konje in
se uprl v nlug, da je zajecala zemlja in se stisnila
v boleéini, ko je globoko, do njenega srca globoko
urezal vanjo z ostrim Zelezom. Zdaj mu je njiva
vracala, zase in za zival, ki jo je bil. Udarila ga
je, strasno udarila, da se mu je hrbet skrivil pod
udarcem, in urezala je vanj prav do srca, da je
iztisnila iz njega zadnjo kapljo krvi, ki se je raz-
to¢ila kakor potok vanj in po njem v zemljo, v to
rjavo, mol¢eco in trpeco zemljo, ki bo zdaj drugim
dajala kruh in Zivljenje in se dala obdelovati od
tujih rok, rezati vase do srca od tujih dlani. Tako
je Zgalo iz rjave domace zemlje v Klemenov srce;
ni mogel veé zdrzati. Pokleknil je sredi razora, se
sklonil, poljubil mrzlo prst in dve grenki solzi sta
kanili vanjo, kakor v blagoslov, kakor Zegnano po-
vraédilo za zgoco bole¢ino, ki je tulila v njegovih
prsih.

Od3el je v hlev in se poslovil od Zivine. Vsako
posebié je poboZal, pogledal, ali ima dovolj rezani-
ce, dovolj stelje, ali je voda v podajalniku ¢ista
in sveZza. Sel je dvakrat, trikrat, §tirikrat po hle-
vu, pa nazaj do vrat in spet k vsaki zivali pose-
bej in se je moral s silo odtrgati, da je naSel vrata
in el na dvor.

Tam je videl S8e med orodjem in med vozov-
jem, kaj vse bi bilo treba popraviti, preloZil to in
ono in skrbel, kako bo, ko njega ne bo. Zavil je
potlej proti hisi, ko se je Ze nocilo. Hotel je sko-
zi durl v veZo, a se je na vratih okreni] in odsSel
zopet v travnik in od tam v senoZet in gmajno ..,

Vrnil se je v poznem jutru, bled, upehan in
ves blaten, stopil v hi%o in poiskal Mano. Poveda-
la mu je, da je vse pripravljeno in zloZeno, da pa
naj ostane in premisli, bo rada spet nazaj pospra-
vila kakor je bilo. Klemen pa je odkimal, stopil v
kamro in prinesel ven veliko culo. PolozZil jo je na
klop ob durih in popras8al Mano po oéetu,

Pokazala mu je v hiSo, govoriti ni mogla, ker
ji je grenko stopilo v grlo in mokro seglo v oéi.

Klemen je postal pred durmi, nekaj ¢éasa ka-
kor vase iskal, nato pa odpehnil vrata in vstopil.

Oce je sedel za mizo in pogledal v sina, ki je
stopil proti njemu in obstal sredi sobe. Ni vedel,
ni znal, kak3na naj bo zadnja njegova beseda oce-
tu. In ko bi jo bil tudi nasel, ne bi je mogel spre-
govoriti, ko je pogledal natantneje ofetu v obraz
in videl, da je pekel v njegovi dudi; zdrznil se je
in zinil:

“Sre¢no, ofe!” in obstal na mestu po vsem te-
lesu trepetajoé¢ kakor suh list, ki pade raz drevo
v vetru.

Oce je vstal.
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“Ali moraditi?” se mu je utrgalo, ne da bi po-
gledal sina v lice.

“Moram!”

“Ne mored drugace, Klemen?"” je mehko in vro-
(e zaprosilo iz oceta.

“Ne morem, oce!”

“Tedaj Bog s teboj, sin!” je izdavil stari Vr-
san, stopil trdo h Klemenu in mu dal roko. Za hip
sta si pogledala v oéi, prsti so se oprijeli prstov.
Potem pa so nakrat popu stili, pogledi so ugasni-
li, o¢i so se jima utrnile kakor ¢etvero mrtvih
zvezd. Obrnil se je Klemen, obrnil ote in duri med
njima so se zaprle,

6.

Po cesti z Dovjega proti Boroveu korakata
dva samotna potnika, delavea. Zeneta se, kakor bi
se hotela ogreti, ker je precej mrzlo danes, dan
pred Vsemi sveti. In pozno je tudi Ze; cesta, ki
vodi vedno ob Savi in njenem produ na eni, ob
vznozju poraslega pobolja na drugi strani, je
spolzka in temadna, da komaj ves, kdaj si v kolo-
te¢ini in sunes z nogo v trdo. Ali pa se jima mudi
domov k druzini, k materi, Zeni, otrokom? Morda
pa v Borovee na boZjo njivo, ki bi jo rada e nocoj
obiskala in na dragih grobovih priZgala svece, ki
Jih oba nosita v Zepih suknjicev?

“Ni¢ ti hudega ni, Klemen, kaj bi! Delo imag
prijetno, ne bo§ se pretegnil ob njem, Zeno pri
starSih, kjer ji ni hudega, in otrofe pri materi,
zdravo in v izobilju.”

“Kaj ti ve§, Pavle!”

“Vem, vem! Toliko vem, da je meni huje,
mnogo huje. Zeno bolno, tri otroke, vse Stiri stla-
cene v vlazno, zatohlo sobo in okrog njih samo tu-
je ljudi, odkar so ranjkemu oéi prodali bajto. Saj
bi jih vzel v Mojstrano, pa jim nimam dati stre-
he. Se Bog, da naravnost nanje ne tece!”

“Kriz je res, ali samo pomanjkanje e ni vse !”

“Ej, Klemen, kmeta v sebi ne mores zmagati,
kmeta, ki se mu Se vedno toZi po njivah in ozarah,
po senoZetih in po gmajnah in je gospod, gospod,
Ce ga primerja$ z delavsko paro, ne-li, Klemen?
Ej, napuh kmeéki!" ’

“Ali naj retem poniznost? Ali pa se ti po
domu tozi ?”

“Bogve, ¢e ni zadnje!”

“Seveda, kmet odrajtas fronke in da¥ biro du-
hovnemu, pa si sam svoj gospod in lahko po glavi
hodi§ po svojem, nihée ti ne more reci, ne! In ée
ti, pa ¢e na tvojem stoji, izdere§ rotico iz voza in
mu posvetis v sosednje, sosed pa dalje. Ni napuh,
ne, Klemen, in ¢udno ni, ée vedno grizes vase in te
ne naudi!”

Klemen mu ne odgovori; mrk in zamidljen
strmi predse v pot in skoro ne poslusa ve¢ tovari-
Sevega govorjenja. Njegove misli so planile, ka-
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mor jim je tovariseva beseda pot pokazala. Brz so
stekle po cesti dalje, pa krenile v kraj, pa v pore-
ber, naravnost gor v Podsmreéje in se niso usta-
vile niti pri Zeni in sin¢ku, malem Klemencku, am-
pak so zavile v VrSanovino, da ji poljubijo sve-
tost in njeno svobodo in jesensko golo lepoto in se
razgledajo po njej, ki jo vidijo tako poredk in sa-
mo od daleé¢, kolikor se je vidi z Belcjanovega.,

0, sele dva meseca hodi Klemen tezko pot
vsak ponedeljek v jutro vozarit gmoto za cement,
v soboto pa nazaj iz Mojstrane v Podsmredje k ze-
ni in sinu! Ali vsaka teh poti, vsak dan, prezivljen
stran od domacije, mu je urisal v obraz majhno,
komaj vidno gubico. In Ze jih je vse polno, kakor
prav nalahko napredene pajéevine po vsem obra-
zu! In vsak dan po en siv las v temno volno, kakor
bi mu ob sencih Ze sive macice poganjale za sta-
rost. In niti kadar mu Zena, sladka Liza njegova,
prinese pokazat sinc¢ka in mu ga poloZi v narocje
ter je vsa en sam srec¢en smehljaj v gledanju moza
in otroka; ko se skloni k njemu in mu v neZnem
spostovanju bole¢ine pritisne ustne v sivo skrb za
senci, niti tedaj se ne razblesti v Klemenovem sr-
cu ona lué¢, ona zarka sreca, ki je sanjal o njej ob
misli na skupno zivljenje z Lizo in otroki! Le ka-
dar dete prav na 8iroko odpre oéi, ki so ¢isto Li-
zine, razupotegne usteca in se nasmeje: “k-h-m!”
ter pomaha z drobnimi roc¢icami, tedaj Klemen za
hip pozabi vse drugo in vidi samo te oéi, samo ta
usteca, ta rdeci, polni obrazek in mahajoce rocice,
dvigne nebogljencka k sebi in v njem se vzpne:
“Moj fant!”

Glej, morda so ba$ zdaj misli korakajocega
Klemena prehitele tiste nedolZne otrokove ocke,
mahnile drobne rocice, ali pa se vanje nasmehnila
usteca nebogljenéeva: nekaj je za trenutek zasi-
jalo v Klemenu, kakor bi se bilo nebo razsvetlilo
v blesku padajoce zvezde! Ali Ze je zopet nova
tema na obrazu mladega moza, ko pretrga blaZe-
no misel tovariSevo yprasanje:

“Kaj pa oce?”

Klemen ne ve, kaj bi, ker vprasanje zaskeli,
kakor vedno misel na oceta. Ne ve, kako bi, pa
vendar odgovori:

“Kaj? Kot vedno pravijo.”

“Gréa salamenska! Namesto, da bi bil vesel,
ker je tako mlado dobil! Pa vest ga menda zZe
grize?”

“Ne vem.”

“Jaz, Klemen, bi stopil Se predenj in mu po-
vedal svoje! In ¢e bi 8e ne odnehal, bi kar zazgal
vse skupaj, da ves!”

Zgoce plane iz Klemenovih oéi v skudnjavea,
ki vzlie temu vidi vzplapolati jezo v tovariSevih
ofeh in mu umakne pogled, kakor da ga je sram
pregredne misli. Polglasno se popravi:

“Ves, takole misli ¢lovek, ko ga togota po-
pade.”

Trdo bijejo koraki popotnih dveh ob mrzlo
cesto. Ze sta mimo Loga, Ze vidita svetlikati se luci
iz sosednje vasi. Pri prvih hisah se poslovi Kle-
menov tovari§ in utone v temo. Klemen pa spesi
zdaj korak, da pride ¢imprej v Borovec, naro¢i
zupniku za mago in ocenase za ranjko mater, potlej
pa odhiti ¢ez Savo po strmi rebri v Podsmreéje.

Ze je mimo prvih his, v uho mu udari Sumenje
Pisence, ki se tu v ovinku ogne trdemu pecevju,
ko sligi, da se Zuri nekdo za njim. Ozre se in vzlic
temi spozna v hitetem Vrsanovega hlapea Petra,
Kakor slutnja strese Klemena, mrzlo se pretoci v
njem in ne more vzlrzati, Naproti plane hiteemu
in hlastno vprasa:

“Kam hilis, Peter?”

“Po gospoda!”

“Kdo?”

“Oce! BoZje jih je!”

Kakor da so Klemenu noge prirastle v tla, jih
ne more premekniti. Kot kamenit kip stoji pred
Petrom, da se hlapec prestradi iz teme sijocega
prepalega obraza. Z roko zgrabi za ramo gospo-
darjevega sina in ga okrene proti vasi:

“Samo v eno stran je zadelo, Klemen! $e so
pri zavesti in govore tudi!”

In Ze potegne za seboj Klemena, ki se nakrat
zdrzne, kakor bi se bil pravkar zbudil.

“Zdravnik ?”

“Tudi ponj grem!”

Klemen se poZene v cesto, da krepki hlapec ko-
maj more v njegovo sled.

“Ti stopi kar po zdravnika, v farovZ grem
jaz.”

“Bom!"

“Potlej pofakaj gospoda in bo§ obema po-
svetil v breg. Jaz pa bom pohitel naprej!”

“Prav!”

Hlapec se ustavi pri obcestni hisi, ki nosi
zdravnikovo tablo, in pozvoni. Klemen pa plane -
dalje, predivja vas in se ustavi pred faroviem, kjer
gre parkrat globoko po sapo, potlej pa seZe po
kljuki, ne da bi trkal.

“Oce!” se mu utrga hropeée iz ust, ko je v so-
bi in stoji tik pred Zupnikom, ki je stopil, da po-
gleda, kdo je pritekel.

“Thta nepocakana!” Sine iz Zupnika in se ho-
¢e razliti nad vstopiv3ega; toda preplah v Kleme-
novem obrazu ustavi izliv, ki se prevrZe v vprasa-
nje

“Kaj je ocetu?”

“Bozje!”

“Pa ti?”
(Dalje prihodnji¢)
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UNION OF AMERICA

?

WHO WILL WIN THE
EUROPE?

The great opportunity to see Europe
and all the interesting places of Jugo-
slavia at the expense of the organiza-
tion is being offered to every member
of SZZ. A trip from New York to Lju-
bljana, Jugoslavia, and return, is the
first prize offered in the membership
drive now in progress.

What an opportunity for every mem-
ber of SZZ!

It is not a hard task to secure mem-
bers for our well-liked organization.
Everywhere you go, you'll meet people
who hold the highest respect for our
achievements. We are gaining a wider
circle of friends and admirers year by
year. The public knows that the Slo-
venian women are very determined in
their goal for the uplifting of their na-
tionality. They know that we have
ambition and will let no obstacle stand
in the way of our progress. And now
we have another opportunity to show
that we really mean business, and that
is, by making this membership drive
one of the outstanding events in the
history of our organization. When we
encourage our friends to join SZZ, we
know that we have really done a good
deed for their benefit. Anyone who
joins SZZ really gets the biggest quar-
ter's worth in the world. There is no
comparison of its value anywhere else.
Just think, for 25 cents a month you
become a member of the only and
greatest Slovenian women’s organiza-
tion in the world. In case of death, a
funeral benefit is paid. Then the reg-
ular monthly publication, Zarja, and
what is worth more than everything
else, is the true companionship and mu-
tual understanding which exists among
the members. Therefore, go and see
your friends at once and explain to
them these advantages, and when you do
that, no further inducement will be
necessary. They’ll be glad and grateful
to you for encouraging them to join.

Do not delay another day, but get
busy and work for that wonderful trip
to Europe. Other worthwhile awards
will also be given away. More about
these in the next issue. Do not wait
until then to get started, but go to it
today!

TRIP TO

0O

tion last month, you already know that
the S2ZZ is having an excursion to
Europe in the summer of 1038, with

special rates and special privileges. Our
supreme president, Mrs. Prisland, is in
charge of all arrangements and will be
glad to give you any wanted partic-
ulars on the trip. If you have ever
wanted to see Europe and all the inter-
esting places, this is the opportunity.
You'll have the best wanted company
and a trip that will be a trip, because
everything will be definitely pre-ar-
ranged to avoid any possible delay or
other confusion. You may also write
to Mr. Leo Zakrajsek, 302 E. 72d St.,
New York City, for any information de-
sired. Plan for this educational tour,
for it will be the greatest accomplish-
ment in your entire life.

( Ci'zeaf peksoualifti

A personage—possessing charming
qualities of a pleasing personality
which radiates in every task she is
called upon or does of her own free
will—is none other than our supreme
president, Mrs. Marie Prisland.

It really would take a personal secre-
tary of high efficiency to keep track
of all the daily duties and undertakings
she performs, for there are very few
women who so conscientiously keep in
touch with the goings-on in the world,

And to top it all, she always has the
welfare of the Slovenian Women's
Union at heart. The following are just
~ a few of the ac-
. tivities of this
. great busy-
body: she had
. the experience
. of serving on a
. court jury re-
- cently; being a
. member of va-
. rious organiza-
tions, she takes
an active part
in all of them;
her presence is
noted at many
Democratic meetings and gatherings; in
QOctober she was an active member of the
Sheboygan Community Fund drive and
she attended the Milwaukee archdiocesan
council of Catholic women’s convention
in Milwaukee recently, where she par-
ticipated in a church universal sym-
posium, given at a banquet during
which 12 nationalities were represented.
Mrs. Prisland was selected to represent
the Slovenian nationality and gave a
very interesting talk. Her duties as
supreme president take her to many
interesting places, where she inspects
various lodges and is called upon to
perform many other duties in her daily
routine,

She is always on the alert for new
and original ideas, and in her systematic
way incorporates them in her activities
to the greatest advantage, She is called

upon to give counsel and advice and
does so willingly.

A lirtle time is allotted for some
recreation and she enjoys to listen to a
concert, especially of Slovenian na-
tional songs, several favorites of hers
being “Tam na vrtni gredi” and “Gor
cez jezero.”

That she is well known for her hos-
pitality and the other characteristics just
named is often evidenced in the many
letters she receives from the various
representative branches of SZZ after
they have visited with her here in She-
boygan.

It is with the hope that she may long
continue to fill her many duties that we
wish her the best of luck, health and
happiness. Pauline Virant.

__,0._____._._
THINK OF THESE THINGS

1/
AR

A\

The program for the Sesquicentennial
Celebration is so extensive in its scope
that it provides features adapted to the
facilities of every organization.

The commission is issuing a plan book
with suggestions for every type of or-
ganization and institution. This will be
sent upon request. Now is the time to
plan activities for the entire period of
the celebration,

In planning a program of activities
consideration should be given to the
time element of this observance, It is
to be a celebration of the formation of
the Constitution and, therefore, will
cover a period of nineteen months cor-
responding to the period of the ratifica-
tion contests and organization of the
National Government. It is not alone
a celebration of the signing, for that
would limit participation to one day,
Sept. 17; and Article VII of the Consti-
tution declares that ratification is nec-
essary for its establishment, Accord-
ingly, during this extensive period four
special anniversary days will be em-
phasized: Sept. 17, the signing of the
Constitution; June 21, the establish-
ment of the Constitution (the date on
which the ninth state, New Hampshire,
ratified the Constitution); April 30,
the inauguration of the first president;
and “State Day,” when each state will
celebrate its date of ratification or ad-
mission to the Union.

SWU is expected to do its share.
Start making plans for April 30.

HAPPY BIRTHDAY!

Our supreme officer and contributor
to the Fashion News column, Mrs. Em-
ma Shimkus, will celebrate her birth-
day Jan. 15. The many readers and ad-
mirers of her column send her their
very best wishes for many happy re-
turns of the day!
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NEW YEAR PRAYER!

May our hearts become as a garden
where beautiful thoughts dwell like
flowers; may our hearts grow pure and
strong to endure; may we be patient
under criticism, gentle, loving at all
times. Help us, O Lord, make us con-
stant and sincere, ever sharing what
we have with others and bless us with
humility and may Thy help protect us
in every step and hour of our life that
we may finish our course in life worthy
of Thy love.

Bless us, O Lord, we ask lovingly of
Thee!

0
Ly

GLIMPSES AROUND THE WORLD

In Chicago, Tllinois, Marshall Field
& Co. has a Bride's Registration Bu-
reau where prospective bride leaves a
list of patterns she would like in glass-
ware and silver, the kind of china she
prefers, the linens she most admires,
etc. Also she indicates the color scheme
of her kitchen, bathroom and bedroom.
Her friends are invited to glance at her
list so they can choose what she most
desires. The secretary of the Bureau
tells her friends what already has been
chosen, thus avoiding duplication of
wedding presents. Clever, ¢h?

In Cleveland, Ohio, at the entrance
of a department store is a shelf upon
which a “Patron’s Engagement Book”
reposes. It is a loose-leaf book in which
customers write messages for friends
they expect to meet, changing appoint-
ments or canceling them, giving infor-
mation. It serves many emergencies.

In Czechoslovakia postal authorities
have issued a special triangular stamp
marked “Strictly Personal,” to doubly
insure privacy in correspondence. Post-
men must hand letters so stamped only
to the addressee,

In 1881 when the New York Y. W.
C. A. announced typing lessons for
women, vigorous protests were made
on the grounds that the female constitu-
tion would break down under the strain.
Now we say: “How ridiculous of them
to pass such judgment!”

A woman may find herself assigned
an upper in a two-berth compartment
with a man as roommate when traveling
on Russian railroads. You buy a ticket
and take a chance.

The Bell Telephone Co. provides
visual signals for people who are either
deaf or who don’t like to hear a tele-
phone bell. The signal consists of a
mounted light for desk or wall, to sum-
mon you to the telephone. The light
can be made to flash, or to stay lighted
steadily until the call is answered.

Emr $rwo]w-‘t

Antonia Tanko:
BOWLING NEWS

The New Year is here and our
thoughts will be turning on the SZZ
bowling tournaments which will be held
in the spring, The time will come around
pretty fast, so we better get busy right
away among the groups. I hereby re-
quest the presidents and secretaries of
the various groups to decide on the date
and the place of the tournament and
send the report to the editor for the
February publication. Please do not de-
lay, but abide by this request. Have the
report at her office by Jan, 15,

We are looking forward to bigger
and better tournaments this year. It is
evident that such shall be the case be-
cause we have more teams bowling
throughout the season than ever before,
So it is up to the officers of each group
to make arrangements which will bring
the best of success to all concerned.

For any information or particulars
please write to me at once. I shall deem
it a pleasure to be of service to any
group interested* in borling.

*

The Cleveland bowling teams are
showing much interest in match games.
So far we had two such contests. The
first time Branch No, 25 bowlers were
the winners, and the second time
Branch No. 15 walked home with the
laurels. We have the next date for
sometime in February. The definite
date will be announced in the next issue
of Z'tr]a All interested are cordially
invited to come and watch us bowl and
hear your cheers. An audience will
make the bowlers try even harder.

A happy New Year to all sport-mind-
ed members and officers!

SCORES OF SWU BOWLING TEAMS
(Weekly totals for three games)
No. 3, Pueblo, Colo,

Bowling every Wednesday night at

Stell Y Alleys,
URNA NEZIKA
M. Fritzel .. . 212 242 230 211
M. Zdravia v 201 239 258 268
J. Jamnik ... 280 333 200 313
H. Krasovec ...... 232 235 338 285
A. Skerjanc .......... 229 229 285 287
NO. 3 JUNIORS
L. Blatnik ............ 196 275 275 298
L. Piserchio ...... 369 330 320 324
C. Plese .......... - 337 334 388 394
J. Shustar .......... 243 243 327 278
F. Hochevar 238 233 286 275
NO. 3 SENIORS
J. Babish 234 234 329 339
R. Lesar ....... 226 252 196 204
R. Blazich ... 203 293 235 235
A. Perko 238 242 258 242

No. 14, Cleveland (Nottingham), O.

Bowling every Friday night.
A. Primoznik ...... 274 280 276 273
A. Fink .. sen e QOO EE 389
M. Prlmozmk 254 351 317 355
C. Skebe ..o 311 322 350 320
L. Zokakar . S Y
J. Skufca .. .. 387 394 387 416
N. Bukovni .. 330 350 314 378
V. Kuhar ..... . 376 442 425 397
M. Slabe ..... . 265 260 ... 288
H. Mestek . 432 370 369 390
S. Jelercic ... . 451 449 370 425
G. Steibly ....... . 384 377 391 352

M. Vadnik .......... 355 329 299 333
A. Kausek ... 329 339 396 331
L. Vodnik ... . 319 307 345 332
M. Perdan . 379 345 364 392
No. 15 Clevehmd (Newburg), O
Bowlmg every Monday night at
Sphere’s Alleys.
TEAM A
J. Chesnik . . 293 376 323 ...
A, Glavich (L] ...... 361 258 303 362
F. Kovach . 253 294 168 275
S. Huccvur .......... 186 165 168 171
F. Mauer .............. 258 283 271 333
TEAM B
A. Arko (c)......... 303 262 263 273
Alice Arko .... 253 287 263 263
A, Zaletel ............ 309 331 269 320
V. Skufea ........ 227 280 300 260
J. Zupancic .......... 271 263 331 307
TEAM C
F. Marincic (¢).... 353 333 290 290
A. Sraj ..o, 305 344 306 326
R. Urbancic .......... 350 314 356 250
A. Peskar ... .. 361 189 278 189
A. Omerza 202 273 249 ...
No. 17, West Allis, Wis.
M. Kastner ..o 300 233 267
J. Schlossar .... ... 182 260 260
M. Reible .......... ... 281 281 28{
M. Janezick ... . 416 347 347
S. Podlogar ...... .. 258 258 334
Mrs. Schuster .. . 209 200 262
A. Kasmuth ...... e 247 247 247
Mrs, Grahek ..eccoreiine 412 427 427

No. 25, Cleveland, O.
Bowling every Monday night at Nor-
wood Alleys.

M. Kraitz .....coueue.

A. Lunder ..

R. Smole ....

A Jent: sacaisis

M. Butkovich ...... PPy Pl e
F. Ponikvar ......... 274 232 268
M. Paulin........ 288 324 318
M. Tekauc .. 292 287 298
M. Jemec ...... PAVE rch o
A. Meglich .. 390 388 ...
A. Novak ........ 349 356 373

NOTE TO REPORTERS

To show our appreciation to the dili-
gent reporters, the publishers of Zarja
shall remember each one with some
little token of esteem for next Christmas
providing she has submitted a report
each month of the year 1938, Please
write your report precise and in short
form, on regular size paper, using only
one side. Write plainly, especially in
writing names and dates. To the best
and neatest reporter, the publishers
will give a special reward. Each branch
should have only one reporter. If you
want certain news published, send it to
your reporter and she will include it in
her report. Of course, if you have some-
thing special to report, then by all
means write to our office,

Wishing every reporter, officer and
member a most enjoyable New Year!

Thank God every morning when you
get up that you have something to do
which must be done, whether you like
it or not. Being forced to work, and
forced to do your best, will breed in
you temperance, self-control, diligence,
strength of will, content, and a hundred
other virtues which the idle never
know.
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ACTIVITIES OF OUR BRANCHES

No. 1, Sheboygan, Wis. — At our De-
cember meeting Mrs, Antonia Retell
was again clected president., She had
been an efficient leader, as was evi-
denced by the enthusiastic unanimous
re-election accorded her, Following her
gracious acceptance, other officers were
clected, which are as follows: Mary
Ribich, Vice president; Mary Krainz,
secretary; Margaret Fischer, treasurer;
Anna Modiz, recording secretary; Marie
Prisland, Johana Mohar and Josephine
Kovacie, trustees; Ursula Marver, sen-
tinel. Antonia Retell and Pauline Vi-
rant were re-elected as reporters for
Zarja.

Among other business transactions,
the suspension of the sick benefit for
one year was discussed and voted upon.
The officers’ reports were read and ap-
proved. It was also decided to present
a candy gift to the children of the SS.
Cyril and Methodius’ School for Christ-
mas,

A committee for the Mother’s Day
program was elected. Miss Hermine
Prisland is chairman and her aids will
be Wilma Rakun, Virginia Grandlic,
Anne Bregar, Antoinette Retell and
Amelia Jenko.

Branch No. 1 will also enter a bowl-
ing team in the Annual KSK] Bowling
Tournament, which will be held in She-
boygan in 1938.

Following the meeting, a short pro-
gram with refreshments was enjoyed.
Miss Virginia Grandlic sang several
songs and Raymond Modiz accompanied
her on the guitar. Mrs. Agnes Gergisch,
Mrs. E. Rupnik and Miss Anne Bregar
merited prizes for receiving the most
correct answers in an intelligence game,

Wishing everyone a happy New Year!

Pauline Virant, Reporter,

No. 10, Cleveland (Collinwood), O, —
Our meeting on Dec. 5 was called to
order by our captain, Alice Kapel. We
made- plans for a Christmas party,
which we held on Dec. 19 at the home
of our captain (703 E. 156th St.) at 2
o'clock in the afternocon. Each girl was
asked to buy a gift for not more than
50 cents,

After the plans for the party were
completed we held our election of of-

ficers. Our captain was re-elected by
a large majority,  Congratulations,
Alice! The following are our newly

elected officers: Rose Rossa, president;
Joy Bittenc, vice president; Josephine
Sustarsic, secretary; Dorothy Rossa,
treasurer; Ann Krall, sentinel; Jos-
ephine Hribar, Frances Susel and Joy
Bittene, reporters; Frances Susel, Fay
Bittene, Rose Miklich and Dorothy
Rossa, auditors, We wish them all the
best of luck in the forthcoming activi-
ties.

Before | close I want to thank Mrs,
Frances Susel, secretary, for the nice
writeup in last month’s Zarja about our
Initiation Dance that was held last Oct.
30. 1 know, without saying so, that
those who attended our dance enjoyed
themselves and hope you and vour
friends will also be present at our next

affair which we are planning for the
near future.

The team meetings will be held every
second Sunday of the month at 2 p. m.
sharp. There is a fine for tardiness or
absence, so plan to be present and
prompt.

With wishes for a merry Christmas
and a happy New Year to all the officers
and members of the other branches this
ig all till next time,

Josephine Hribar, Reporter.

No. 17, West Allis, Wis. — Here’s
hoping that we have as large an attend-
ance throughout the new year as we had
at the December meeting. The follow-
ing officers were elected: ]. Schlossar,
president; Molly Grahek, vice presi-
dent; Marie Janezick, secretary; Fran-
ces Florjane, treasurer; Frances Hagen,
recording secretary; Josephine Imperl,
Mary Batell and Katherine Horwath,
trustees; Louise Wamberger, sentinel.
Don’t forget to attend our party on Sun-
day, Jan. 9, 1938, at 2 p. m. 25 games
for 25 cents. That’s a very good start
for the new year, so let us all be there
to make it a success.

Ann Jankovich got the “sheet and
pillow-case set” and the bank-nite went
to Julia Horvath. Do attend the meet-
ings, you never know who'll be next.
After the business meeting, lunch was
served and Christmas gifts were ex-
changed. A good time was had by all.

Wishing you all a very happy and
prosperous New Year.

A Member.

No. 20, Joliet, I1l. — The Poultry Card
Party sponsored by the parish women
for the benefit of our church was a
complete success. The net proceeds
were $510, which were turned over to
our Pastor. Much credit for this stu-
pendous success goes to our president,
Mrs. Emma Planinsek, who was the
general chairman of the affair and who
devoted every effort toward the wonder-
ful outcome. Our secretary, Mrs. Mus-
tar, and all other officers and members
worked very diligently in gathering the
prizes and also to dispose of same on
the afternoon and evening of the party.
Credit is also due to the other three
lodges, St. Genevieve KSK]J, St. Anne
WCOF and St. Cecelia DSD, who co-
operated with our branch, under the
direction of their presidents. All of-
ficers have really done their share, for
it was a lot of hard work to bring such
a large sum of money and we are all
very proud of our success. Many thanks
to everyone who has so generously con-
tributed or assisted.

Our members bowl every Wednesday
afternoon at Rival’'s at 3 o’clock. It is
a lot of fun watching them bowl and
the members are invited to spend an
afternoon with them, for I am certain
vou'll enjoy it.

Please attend our January meeting!
Installation of officers will take place
and, as usual, refreshments will be
served.

With best wishes for a happy and

prosperous New Year. May God bless
all our undertakings in the future.
Josephine Erjavee.

No. 23, Ely, Minn. — We had a sat-
isfactory attendance at the last meeting
and a very nice time was enjoyed by all
present. The officers for the ensuing
year are about the same as in the past.
My sincere thanks to the members for
the re-election to the office of secretary.
[ shall try my very best for the progress
of the branch.

All members are requested to attend
our next meeting. The tickets for the
show will be distributed and the com-
mittee is preparing to serve a delicious
lunch.

Wishing all officers and members a
very happy New Year,

Barbara Rosandich, Secretary.
*®

About this time of the year everyone
is on their best behavior because of the
holiday season and everyone is making
New Year resolutions that will be kept
all year (maybe). Let me give you two
resolutions that should be on every
woman's list.

RESOLVED that I shall make myself
a morth worthy member of my organ-
ization and become more interested in
the welfare of womanhood in general.

RESOLVED that 1 shall attend meet-
ings regularly and become more inter-
ested in the welfare of my local organ-
ization in particular.

If these two rules were kept zeal-
ously by everyone for one year, our
organization could do untold good uni-
versally. And, after all, that’s the real
purpose of our SZZ.

Same of the highlights of our sub-
club for 1937 are:

New members: Christine Kuzma,
Regina Kuhar, Jo Zgonc, Jo Larson,
Frances Urbas, Margaret Skubitz, Mary
Chrnivec.

Births of babies to members: Mrs.
A. Lasalle, a girl; Mrs. A. Malnar, a
son; Mrs. Kapsh, a son.

A basketball team and drill team were
organized to interest the athletic mind-
ed. To date our drill team attendance
is 100 per cent.

In May we had our Third Anniversary
Dinner at the Forest Hotel and in June
our Annual Outing, this time at Vertin’s
cabin on White Iron Lake.

At the last meeting donations were
made to the church for Christmas flow-
ers and to the Community Chest for
Christmas baskets. We ended the meet-
ing as usual with an hour of fun and
frolic.

To everyone: A most happy and
prosperous New Year!

Mary Skufea.

No. 24, La Salle, Ill. — With an un-
usually large attendance at the annual
meeting, the officers were inspired to
do even better work during the year
1938. Despite the cold weather, 54
members were present, New ideas
were discussed for the betterment of
the organization and the following of-
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ficers elected: Emma Shimkus, presi-
dent; Anna Kloptié, vice president; An-
gela Strukel, secretary; Josephine Hor-
zen, treasurer; Mary Sever, Mary Bild-
hauer and Christine Gerdovich, audi-
tors; the Rev. Joseph Cagran, spiritual
adviser. We also started our work in
the campaign and have initiated one
new member, Mary Mallie, whom we
welcome into our midst. We hope she'll
enjoy the meetings.

After the meeting we enjoyed a social
hour, with prizes going to Mesdames
Gorishek and Klopéi¢ and the special
prize to Mrs. C. Anglavar. Refresh-
ments were served and at this time |
wish to thank the members who do-
nated both prizes and food to make the
party successful. We enjoyed it very
much.

To all the members of SWU [ wish
a happy and prosperous New Year!

Emma Shimkus, President.

No. 27, North Braddock, Pa. — Our
last meeting was well attended, at which
time officers for 1938 were elected.
They are: Anna Tomasic, president;
Mary Sechan, vice president; Josephine
Rednak, secretary; Mary Anzlovar,
treasurer; Anna Nemenic, recording
secretary; M. Kelly, P. Mramor and S.
Kueic, auditors. The three prizes were
given to Mrs, Kocer, Mrs. R. Celigoj and
Mrs, C. Fedor, We bid a hearty wel-
come to Frances Kusn, who was ini-
tiated at the last meeting.

The stork visited Mrs. Anna Rednak
and presented her with a lovely baby
girl. Congratulations to the proud par-
ents.

Our sympathy goes to Mrs. Mary Ste-
fanski and Mrs. Mary Kravs, who mourn
the loss of their beloved husbands, and
also to Mrs. Albina Zigaravic and her
sister Catherine upon the death of their
dear mother. May the dead rest in
peace!

At our last meeting we set a date for
a dance and a picnic for the year 1938,
The dance will be held on Saturday,
Feb. 26, at the Sokol Hall. Let’s make
this dance a big success. The picnic
will be held at the Churchill picnic
grounds on Sunday, July 17. All near-
by lodges please take note of these
dates and it will be of benefit to all if
we may have your co-operation by not
holding your events on these two days.
Watch Zarja for further details on these
events. We invite all lodges and friends
to our affairs and we'll be glad to recip-
rocate in the same manner.

May the New Year bring everyone all
the happiness and luck in the world!

Anna Tomasic, President.

No. 28, Calumet, Mich. — The follow-
ing officers were elected for the ensuing
year at our December meeting: Mary
Kocjan, president; Mary Plautz, vice
president; Anna Stanfel, financial sec-
retary; Mary Stefanich, recording sec-
retary; Theresa Bagatini, treasurer; A.
Shafer, Mary Bracco and Angeline
Hrvatich, trustees; Mary Bonefant and
Mayme Munch, conductors; Agnes Lo-
kar and Gertrude Kastelec, sentinels.
Kitchen committee: Mrs, Theresa Su-
nich and Mrs. Margaret Sunich. Also
other business matters of importance

were brought up for discussion. A so-
cial hour followed the meeting. One of
the best features of the evening was
when Santa Claus appeared and pre-
sented each one with a gift. After this
surprise treat, the members were asked
to partake of a delicious lunch which
was served on beautifully decorated
tables with poinsettas and evergreens.
A good time was enjoyed by all.

Best wishes for a happy and prosper-
ous New Year to all SWU members!

Mrs. Anne Heinemann.

No. 38, Chisholm, Minn. It surely
was nice to see so many faces at our
December meeting. During the course
of the evening we had the privilege to
hear an address by Dr. A. B. Involstad
of Sioux Falls, South Dakota, on the
subject, “The European War Situation.”

The election of officers for the ensu-
ing vear followed and the results are:
President, Mary Smoltz; financial sec-
retary, Mary Tekautz; recording secre-
tary, Frances Ando!shek; treasurer,
Anna Rupar; auditors, A. Baraga, ].
Kochevar and A. Mihelich.

After the meeting games were played
and prizes won by Mesdames Marolt,
Amato, Hren and Mihelich. The at-
tendance gift went to Mrs. Mary Dra-
gisich. Lunch was served by members
of the drill team, who will again be
hostesses after the meeting in January.
So let’s all be there and start the new
year right.

Happy New Year to all the members

of SWU! Anne Kotchevar.

No. 40, Lorain, 0. — Well, at least
I'm starting the new year in a correct
manner by writing an article for this
month's issue. (I hope I keep it up.)
! missed sending one in for the last
issue.

First of all, the drill team wishes a
speedy recovery to our treasurer, An-
gela Mahnie, who is convalescing from
a recent operation. We are all expect-
ing you to be back with us and drilling
with us in a very short while!

Now I must tell you about our drill
practice on Tuesday, Dec. 7. Mr. Esser
brought along his other drill team from
the St. John's Auxiliary. These girls
drilled with us so that we could readily
pick up the regular cadence. You
should see these girls drill; it certainly
is a treat. As soon as he gives them
the command, they step off with a quick,
short step. They certainly know how
to drill, and they have proven it to us.
The team has already won many prizes
for their excellent drilling, and Mr.
Esser expects same of us some day.
All the girls appreciated this team com-
ing to drill with us.

Our officers for the coming year will
be elected at the next meeting.

Wishing everyone all the success dur-
ing the coming year!

Agnes Tomazin, Reporter.

No. 41, Cleveland (Collinwood), O. —
It was a pleasure to see so many mem-
bers present at the December meeting.
We sincerely hope the attendance will
keep right on being so satisfactory. The
big event of this meeting, however, was

the initiation of new members. We bid
them a most hearty welcome! May
your stay among us be very enjoyable
and we will be glad to have your co-op-
eration for the welfare of the branch.

It was decided that we are going to
start with bowling. For any informa-
tion in regard to bowling please call on
Mrs. Lusin or Mrs. Rozanc. We are
looking forward for the best of success
in this respect.

The monthly dues hereafter shall be
30 cents. The 5 cents additional will go
into the expense fund of the branch,
and this way each member will con-
tribute equally, which is fair to all.

The officers for 1938 are the follow-
ing: President, Mary Lusin; vice presi-
dent, A. Prisel; secretary, Margaret Ro-
zane, 15721 Waterloo Rd.; treasurer,
E. Starin; recording secretary, A. Sto-
par; auditors, Mesdames Rebol, Dolinar
and Sabeec; spiritual adviser, the Rt.
Rev. Msgr. Hribar.

Please be present at our next meeting
on Jan. 4, the usual time and the usual
place. Wishing everyone a prosperous
New Year!

Margaret Rozane, Secretary.
*

Well, if you remember, I told you
that more news about our *Banner
Day” is to follow. Here it is: Our big
day is Sunday, Feb. 27. Everybody is
invited to have a big date with us that
day. Our program* for the day is as
follows: In the afternoon a very inter-
esting stage play will be presented and
in the evening we are having a dance
and a performance of our drill team.
The biggest event will be the dedication
of our banner, which will bear the
name of MARIE LUSIN. She is the
president of the branch and a very
diligent leader, well liked by everyone
who knows her. She has rendered us
every assistance for the realization of
the drill team, which has become a
great success, We are very happy that
we have the privilege of paying due
respect to a Slovenian woman who has
deserved this honor through actual
work. We hope everyone will turn out
to this event and we promise to do what-
ever we can to make the celebration
tremendously enjoyable. We are ex-
pecting a big crowd, therefore don’t
disappoint us, but do come!

At the December drill team meeting
we had a Christmas party and a gift

exchange. All present had a very nice
time and the gifts were really mar-
velous.

This is all for now, except this:

Don’t forget the date you have with us
for Feb. 27. I'll c-u next month with
maore news.

Happy New Year, everybody!

Irma Golop, Reporter.

No. 47, Garfield Heights, 0. — Our
December meeting was well suenqled
and enjoyed by all. With the exception
of the president, who declined on ac-
count of ill health, all the officers were
re-elected. Mrs, Mary Zeleznik has
been elected president. It is a sincere
wish of all the officers that the mem-
bers will attend the meetings regularly
in the new year,



Qur drill team announced that they
shall bear the name of “St. Theresa
Little Flower Cadets.” Soon they’ll get
a banner with the new name.

We wish a speedy recovery to Miss
Julia Zelle, who has undergone an
operation, and also to A. Stefancich,
who has been reported ill. May the
New Year bring the best of health to
all our members!

At the annual meeting it was decided
that the branch will hold a Mother’s Day
program on Saturday, May 14, 1038,
Each member will have to take at least
one admission ticket, which will sell
at 35 cents each. Details of the pro-
gram will be reported in later issues.

Our next meeting will be held on
Saturday, Jan. 8. Please attend, one
and all. Every member is earnestly
urged to pay her dues before the 25th
of each month, Hereafter | am not
permitted to pay for any member from
the general fund, so please consider this
reminder and pay your dues promptly
every month. Your kindness in this
respect will be greatly appreciated.

Wishing every member and officer a
very happy New Year!

Helen J. Tomazic, Secretary.

No. 49, Euclid (Noble), 0. — Qur De-
cember meeting was poorly attended.
Please come to the next meeting on
Monday, Jan. 3, 1938, at 8 p. m. at Mrs.
Schneider’s home. Election of officers
and other topics will be discussed and
the presence of every member is very
important. Members in arrears with
dues please pay up so that I may have
a complete report. A social is to follow
the meeting. Please come!

At the last meeting two prizes were
given away. The first prize, a Pyrex
Casserole, went to Mrs. M. Kapuijda,
and second prize, a table lamp, to Mrs.
Frances Skul. Please come to the next
meeting to take these prizes home with
you.

Happy New Year to all the supreme
officers and members of SZZ. Hoping
to see all our members at the coming
meeting !

Virginia Blatnik, Secretary.

No. 50, Cleveland, 0. — The thing
that is foremost in everyone's mind at
the beginning of the new year is the
result of elections. Mrs. Antonia Tanko
was re-elected president. Mrs. Alice
Soucek is our new vice president. Mrs,
Jo Seelye, our former financial secre-
tary, traded places with Mrs. Louise
Mlakar, our former treasurer. Emily
Kokol, a new member, is getting right
down to work after being elected record-
ing secretary. It is hoped that all the
members co-operate with the new staff,
especially with Louise Mlakar, our new
secretary, by having their dues paid on
time, thereby avoiding a lot of unnec-
essary work.

The party following our meeting was
a huge success, as were the two skits
presented by members of the Prisland
Cadets. The skit, “Wife Wanted,”
which was a pantomime, didn’t turn out
so good for poor Willie, as he hasn't
found a wife yet. Perhaps if there are
more members at our next meeting he
will be able to find a suitable one.

Mamie Perse made a very good Willie,
didn’t she? R. Jerman, F. Macerol, T.
Zupancic, J. Suhadolnik, M. Gornik, A.
Pizem and A. Soucek took part in these
skits, and don’t you think they’re good
actresses. Julie Buchar won the prize
for having the most nuts after the nut
scramble. She is a new member, as is
Mrs, Mary Pozelnik, Wasn't Santa
Claus cute, and weren’t the Christmas
carols grand, even though they were off
key? The committee in charge of the
Christmas party certainly did a won-
derful job, The gum-drop favors were
very novel and the lunch delicious.

We congratulate Mrs. Ann Slapnik on
the new arrival and hope Pauline Gas-
sar has completely recovered from her
accident. We will miss Golob’s and its
homey atmosphere, for our coming
meetings will be held at the Slovenian
National Home on St. Clair Ave., old
building, room No. 4, on the first
Wednesday of each month, as it seems
to be more convenient for some of the
members. Cheerio!

Jo Bradach, Reporter.

No. 54, Warren, 0. — Well, the De-
cember meeting is over and the New
Year has slowly rolled in. The mem-
bers who missed our December meeting
have something to be sorry for. [t was
really a Christmas party throughout.
Our table was adorned with a beautiful
Christmas tree. The meeting was really
very important. The following officers
were elected for the ensuing year: Rose
Racher, president; Caroline Persin, vice
president; Mary Gorsick, secretary;
Hattie Gradishar, treasurer; Ljuba
Specka, sentinel; Carolyn Gorsick, Su-
san Cleavs and Cathren Petrovich, trus-
tees. After the election a candle was
lighted and we paused for a moment in
silent memory of our dear departed
member, the late Lucy Yovich, who died
two years ago. As president, | read a
poem, “The Vacant Chair.” After the
close of the business part of our meet-
ing a rcal Santa Claus appeared with
Christmas presents for all present.
John Petrich Jr. played “Silent Night"
on the accordion, with the members
joining in singing. Susan Remnock,
who became the bride of Homer Cleavs,
was presented with a wedding gift. We
sincerely wish, Susan, that your wedded
life be a very happy one. A very lovely
lunch was served.

Dear members, you have all read
about the wonderful new campaign that
is now in progress. Come on, let's sce
which one of us will get the 300 mem-
bers and be the winner of the marvel-
ous round-trip ticket to Ljubljana, Eu-
rope. It will be a great honor for any-
one to be entitled to such a distinction.
So get on your working duds and try
your best.

All members are kindly urged to be
present at the next meeting on Jan, 4,
at Mary Klenovich’s home, 2294 Burton
St. Let us give our new officers a hearty
welcome and inspiration for their duties
by attending the meeting.

New Year greetings to all!

Anna Petrich, President.

No. 61, Braddock, PPa. — Here we are
again to start the new year right! Of.
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ficers for the ensuing year are the fol-
lowing: Rose Pozek, president; Agnes
Segina, vice president; Johana Chesnik,
secretary; Frances Kasher, recording
secretary; Frances Martahaus, treas-
urer; Catherine Vincent, Alice Lukas
and Frances Yesanik, auditors. Con-
gratulations and best wishes for a suc-
cessful year! May every effort bring
progress to the branch.

Here is some good news: On Jan. 29,
1038, we will hold a dance at St. Mary’s
Hall, Kenmar Ave. corner Third St.,
Rankin, Pa. We hereby extend a cor-
dial invitation to our members and
other branches. Please give us your
support!

The next meeting will be held on Jan.
9, at 7:30 p. m., Croatian Home, Brad-
dock. Every member should attend as
final plans for the dance are to be made,
and especially members who have been
neglecting to come to the meetings.
Your suggestions and co-operation are
needed to make our dance a success.
We are all interested in the progress of
our branch, therefore every member
should lend her best assistance.

Happy New Year to everyone!

Frances Martahaus.

No. 73, Warrensville, 0. — The meet-
ing on Dec. 12 was well attended, al-
though it could have been still better.
We held election of officers, but no
changes were made. At this time we
wish to thank our officers for their fine
work in the past, and wish them the
best of success and progress in the new
year!

The Christmas party held at the presi-
dent’s home was enjoyed by many who
attended. Thanks to all who assisted so
generously.

The meeting place has been changed
to the home of Mrs. A. Turk. The next
meeting will be held on Jan. 9, at 3
p.m. Why not start the New Year right
and attend the meeting?

Best wishes for the happiest New
Year!

Frances Gorisek, Rec. Secretary.

No. 80, Moon Run, Pa. — The Decem-
ber meeting was well attended. The
newly elected officers are as follows:
Anna Drnach, president; Mary Cven-
gras, vice president; Frances Deyak,
secretary; Anna Petanowick, recording
secretary; Mary Krivanek, treasurer; M.
Jelinsky, A. Degulovitch and Rose No-
zick, auditors; Mary Krigar and Cecelia
Dermatta, entertainment committee. =

We thank the officers of the past
year for their fine work and extend our
best wishes for success to the officers
of 1938,

We wish a speedy recovery to Anna
Burianek, who is still on the sick list.

We regret to notify the passing away
of our member, Mary Reddler. Our
deep sympathy to the bereaved family.
May the perpetual light shine upon her!
Please remember her in your prayers.

The next meeting will be held on Jan.
6 at 7 p. m. We sincerely hope that
we'll have some new members to ini-
tiate. We want more new members and
hereby invite the ladies and girls to join
our ranks, Happy New Year!

Anna Petanowick.
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Emma Shimkus:
FASHION NEWS

Once again New Year resolutions are
in order, and here are a few rules to
follow if we want to master the art of
being well dressed on a small income:

1. Take time to learn what you need.

2. What suits you best.

3. How you should put it on,

Do not buy a dress or hat because
you like the color, if it a color that won’t
wear well with your particular color
scheme. With these thoughts foremost
in mind when next you go shopping, we
know you will be better pleased with
vour purchases,

Beautiful furs adorn milady’'s coa‘s
this seazon. After the holicays, the
prices are usually reduced consider-
ably. Perhaps, it's a good time to
shop.

Black dresses
fo out of style,
may, black always

colors,
New Ideas

The things to watch for in new suits
are both curved and straight lines. Most
of the new suits have two jackets. The
first is made short with curved lines, and
the top coat is made hip length with
straight lines. So you really have two
suits in one. Color combinations are:
brown skirt with beige jacket and the
top coat a combination of both. Or if
you prefer navy blue skirt with a rose-
=colored jacket and the top coat a com-
bination of both.

A new color scheme for print dresses
would be cocoa and black. With such
a frock you could wear either black or
brown accessories, New accents for
print dresses: suede belts to match the
background of the print,

Rick rack braid is a new
for print dresses.

A smart effect is achieved by wearing
a Roman striped satin bolero over a
navy blue crepe dress.

Slide fasteners are time savers! Not
only dresses, skirts and blouses are
equipped with zippers, now we also have
the zipper shoe,.

Brilliant rhinestones set in non-tar-
nishable metal lend sparkle to every
gesture.,

will probably never
Be it what season it
leads all other

trimming

DELICATE, IJELIGHTFUL CUTWORK

Cutwork, (rf course, is buu.,l.bttd in
these lovely rose motifs, but you'll find
them equally pretty if the flowers and
leaves are edged in solid embroidery.
Two of the motifs are suitable for a
buffet set, or they may be used for the
small mats so indispensable for end ta-
bles, radios, etc. Luncheon cloths, scarf
¢nds and even pillow slips may be made
from this transfer, No. C8455, which
may be stamped a number of times.

To order, ask for No. C8455, or tear
out illustration and send with 10 cents
stamps or coin,

SIMPLE EMBROIDERY FOR PRETTY
QUlLT

Simple outline stitch with French
knots in the centers of the flowers com-
prises this charming embroidered quilt.
All the colors in the rainbow may be
used for the flowers, with green for the
leaves and black basket and wreath.
No. C774, gives the pattern in an 18-
inch size, so only twelve blocks are re-
quired when set with 3-inch strips. The
attractive border completes your quilt
with a lovely scalloped edge.

To order, ask for No. C774, or tear
out illustration and send with 10 cents
stamps or coin.

R

MAKE IT YOURELF

PATTERN BUREAU

Box 166, Kansas City, Mo.
Enclosed is ........... cents (coin

or stamps) for

PatterniNG. . vnsainimiiiakiiai

N e . .

AdOTESs . ariaarasrennr e b s i it shsess

City... . i Stateiiiig

“Dawn" monthly magazme

Anne Petrich:
PRACTICAL HINTS

To mend broken glassware melted
alum is better than glue for mending.
It holds well and does not show.

Marks on furniture, that is white
marks made by liquids on varnished
surface, can often be removed if rubbed
at once with a cut lemon or a little
vinegar. Then rinse off with clear
water and polish dry. Marks made by
bumps may be covered with iodine and
then polishing.

To remove wall paper make a solu-
tion of one tablespoon saltpeter to one
gallon of hot water. Apply freely to
the paper with a brush. Several appli-
cations may be necessary, Keep water
hot.

BANANA BINGOS

Cut bananas into 12 one-inch sec-
tions. Melt 4 pound sweet chocolate
over warm water. Dip banana sec-
tions in chocolate until they are well
coated. Insert a colored toothpick in
each section. Remove to a tray lined
with waxed paper. Chill in the re-
frigerator a few minutes until choco-
late hardens. Makes 12, Serve 2 or
3 Banana Bingos to each child for
dessert.

—_——
URNA NEZIKA

Officer (to sweet young thing turn-
ing right against one-way traffic
stream): Hey, vou can’t do that!

Sweet Young Thing: Why?

Officer: WI.II, a right turn is wrong
—the left turn is right. If you want to

turn right, turn left then . . . Aw, go
ahead!
* * *
Junior (aged six): You must be

pretty strong.

Pretty Young Widow (calling on Jun-
ior's mother): Strong? What makes
you think so?

Junior: Daddy said you can wrap
any man in town around your little
finger.

* ok ok
Father: Isn’t it wonderful how little

chicks get out of their shells?
Son: What puzzles me is how they
get in.
K k%
He: Why do you always eat with your
knife ?

She: Because my fork leaks.
* & L
Doctor: Have you told Mr. Cafooz-

alum that he is the father of twins?
Nurse: No, he's shaving.
* * *

Friend: Do Englishmen understand
American slang ?

Hudson: Some of them do. Why?

Friend: My daughter is to be married
in London and the earl has cabled me
to come across.

* " *
A New Proverb

Johnny: “Mother, is there any way [
can sew up a minute?”

Mother: “Sew up a minute!
do you mean child

Johnny: “Well, I'm ten minutes late
for school, and teacher told us yester-
day that a stitch in time saves nine!"”

What



BY-LAWS OF THE SWU BOWLING LEAGUE

ARTICLE I

Section 1. The league shall be composed of six groups:

First group: Branches in the state of Pennsylvania,

Second group: Branches in the state of Ohio.

Third group: Branches in the states of Wisconsin,
Illinois, Indiana, Missouri and Kansas.

Fourth group: Branches in the states of Minnesota and
Michigan,

Fifth group: Branches in the state of Colorado.

Sixth group: Branches in the states of California,
Oregon and Washington,

Section 2. There shall he annual group tournaments
with awards for the winners in all divisions.

ARTICLE 2

Section 1. Teams shall be composed of individuals who
have been members of Zveza for a period of no less than
two months and in good standing in the organization.

Section 2. The bowling teams shall be of two types:
“regular feams” which shall be composed of members of
any age, and an age limit teams which shall be composed
of members who have reached the 35th year, and be known
as “seniors.” Teams interested in competing in the field
of Duckpin Bowling may also be organized.

ARTICLE 3

Section 1. The officers of a group shall be a president
and secretary, elected by the captains of that group during
the time of the tournament and shall serve that office for
the period of one year. If the offices of president and secre-
tary are not filled through regular voting procedure the
Supreme Sports Director is empowered to choose members
to fill vacancies in those offices. 3

Section 2. The president of a group shall organize
bowling teams in her group and contact all captains through
the medium of the official organ Zarja, or by direct cor-
respondence with the branches comprising her group.

Section 3. The secretary of a group shall receive team
entries and handle all money for the tournament bowling
and together with the president be responsible for determin-
ing money awards to be distributed among those attaining
the highest scores during the tournament. The secretary
shall arrange a bowling schedule for distribution among the
captains one week before the start of the tournament. She
shall notify the teams, through Zarja, of the time and place
of the event two months before it is scheduled.

Section 4. The group president and secretary shall
attend the tournament as supervisors and not as participants
in the tournament. They shall be granted one per diem
plus traveling expenses to and from the tournament city.
The president and secretary shall,” with the aid of the
branches of the city in which the tournament is held, handle
all affairs in preparation for the tournament and handle all
business during its duration.

Section 5. Each team captain shall file a list of her
team members and register all team and membership
money with the secretary of her group not later than three
weeks before the tournament date.

Section 6. The captains, with the president and secre-
tary of their group, shall determine the place for the
tournament of the following year at the meeting held during
the time of the tournament,

ARTICLE 4

Section 1. The fee for a team entrance in tournament
bowling shall be $2.50. For participants in other than team
events, a fee of 50 cents per person is assessed. These fees
shall be entered into the prize fund, which is kept by secre-
tary of the group.

Section 2. Every individual participating in the tourna-
ment shall be required to pay a membership fee of 25 cents,
which sum shall be entered into organization’s bowling fund,
and which shall be sent directly to headquarters of the Zveza
by the secretary of each group. Every person registering
for the tournament shall receive from the secretary a mem-
bership card which shall serve as an admission card into
various events of the tournament.

ARTICLE 5

Section 1. An award of $5.00 shall be given to any
team which bowls under organization’s name for the entire
season and which enters the tournament at the end of the
season. Such teams are required to report their scores
monthly in Zarja.

No branch is entitled to more than $15.00, or the sum
given to the first three teams organized and taking part in
the tournament, Teams may be organized from the mem-
bers of Zveza for the tournament only but do not become
eligible for the $5.00 award granted to a team bowling all
season under the organization’s name.

Section 2. The Zveza shall grant a sum of $15.00 toward
the regular tournament prizes, providing a total of at least
six teams comprise a group tournament.

Section 3. The tournament awards shall be as follows:

1. The team scoring the highest team total of each
group shall receive a traveling trophy which shall become
the property of that team for the period of one year,
after which it is again contested for. In the event that a
team is successful in winning the cup for three successive
years, the cup shall become the permanent property of the
branch to which the team belongs.

2. Gold engraved Zveza pins shall be awarded to all
group winners in the singles events.

3. Gold engraved Zveza pins shall be awarded to all
group winners in the doubles events,

4. Gold engraved pins shall be awarded to all group
winners in the all-events.

ARTICLE 6

Section 1. The entry blanks shall be obtained from
the Supreme Sports Director by the secretary of a group.
The Supreme Sports Director shall assist the president and
secretary of each group in handling tournament affairs
through correspondence or through the official organ,
Zarja. She shall publish timely articles in the official
organ to stimulate interest during the season and interest
in the group tournaments,
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Veselo novo leto Zelim vsem cenjenim prijateljem
in gnancem!

Ob sluéaju nezgode poklidite nas

TEZAK & SHIMKUS

POGREBNI ZAVOD

1105—5th St. — Telefon 57 — La Salle, Ilinois
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Happy New Year to All our Patrons and Friends!

KASTIGAR'S CASH MARKET

HIGH GRADE MEATS and GROCERIES

1136—5th St. — Phone 421 — La Salle, Hlinois
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Fred Dpty & Son

HAPPY NEW YEAR 1938!

»

FUNER.W, ~ RECTORS

7

214 E. 115 St. Phone . ‘& 7.0 0119

Chicago, Illinois

nr varer 3 ZAVERTNIK
*I and SURGEON

( A iw nT 83724 W, 26th STREET
1:8/ *u=—Hf:30 Daily Tel. Crawford 2212
4 W. JERMAK RD,
—8:00 Uniiy + Tel. Canal #6805
VW dnesds - i Sunday by appointment only

Re ™ L.: Crawford 8440
IF NO AnNSWER—CALL AUSTIN 5700

A. Grdina & Sonz

ZA POHISTVO IN ZA POGREBE
Za vesele in 2alostne dneve

Nad 32 let 2e obratuje nade podjetje v
zadovoljnost nadih 1judl. To je dokas,
da je podietije 1z — naroda za narod.

V vsakem sludaju se obrnite do naSega podjet-
ja. prihranili sl boste denar in dobill stopro-
centno postrezbo,

Glavna prodajalna 6019 St. Clair Ave.
Tel.: HEnderson 2088

Podruznica 15303 Waterloo Rd,
Tel.: KEnmore 1235

Pogrebni zavod 1053 E, 62nd St. Cleveland, Ohlo,

Ako Zelite dobro sebi in svojim dragim
zavarujte se pri

DOBRI in FINANCNO MOCNI
bratski podporni organizaciji

KRANJSKO-SLOVENSKI
KATOLISKI JEDNOTI

Za navodila in pojasnila vpradajte taj-
nika ali tajnicc lokalnega drustva ali
pa pisite naravnost na

JOSIP ZALAR, gl. tajnik
508 N. Chicago St.
Joliet, TIL.

Tel.: HEnderson 2088

“Amenska

Domovina”

®
NAJBOLJ ZANIMIV SLOVENSKI
DNEVNIK V ZED. DRZAVAH

Najveéja jugoslovanska unijska
tiskarna v Ameriki

L
Se prijazno priporoca za vsa tiskarska

dela po jako zmernih cenah

6117 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio
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